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Aniolowie bez skrzydel



Lzy mojego Dziadka

Dziesiatki lat uptynely od zagtady Zydéw w drugiej wojnie §wiatowej. Lek, ucieczka od
$mierci 1 nieztomna walka o zycie nie byly daremne. Ocalona, wysztam z pozogi i czulam si¢ jak
zmartwychwstata. Gorzkie mysli i krwawe obrazy wyryte w mozgu zepchnelam gleboko w
niepami¢c¢, aby zaczg¢ zycie od nowa. Marzytam o dachu nad glowa, pracy i gniezdzie rodzinnym.

Spotkatam cztowieka o tagodnym charakterze, pelnym wyrozumienia. Mitoscig goit rany w
moim sercu. Razem, wspolnym wysitkiem budowali§my dom.

Cieplo rodzinne umozliwito nam twoércze i samodzielne zycie, wedtug wtasnych upodoban i
zainteresowan. Dom stal si¢ dla nas $wiatynig wypelniang pracg 1 waznymi tresciami. Cho¢ po
paralizujacych przezyciach wojny przygnebiona i wycienczona, jednak duchowo i psychicznie
silna, realizowalam plany, trzymajac si¢ Mickiewiczowskiej dewizy: “Mierz sity na zamiary, nie
zamiar podtug sit.”

Czesto zadawatam sobie pytanie, z jakich zrddet czerpatam wiare w siebie, rownowage i
site duchowa do wytrwania w tej walce ze $cigajacg mnie Smiercig?

OdpowiedZz znalazlam siggajac do korzeni, do wspomnien z odlegtych lat mojego
dziecinstwa. Bywatam wtedy czesto u Dziadkow - rodzicow Mamy - w Aleksandrowie. Babcia z
“cynamonowego” sklepiku wyzywila swoja rodzine. Zyli ubogo, ale chedogo. Synowie ksztatcili
si¢ w Jesziwie, corki, cho¢ wychowane bardzo religijnie, chtonety wiedze i byly otwarte na §wiat.
Mama wyrdzniata si¢ erudycja i talentami. Czytala proze i poezj¢ niemiecka i rosyjska w oryginale,
réwnie dobrze opanowala klasykéw zydowskich. Opowiadata legendy z mitologii greckiej, znata
poglady roznych filozoféw. Najczesciej powtarzata madrosci z Midraszy zydowskich. Lubita
dyskutowa¢ na tematy religii 1 $wieckosci, nie widzac sprzecznosci w ich potaczeniu. Kochata
muzyke, teatr i malarstwo. Jej osobowo$¢; uroda i maniery wywolywaly szacunek i uznanie
otoczenia. Wychowywata swoje dzieci niezwykle starannie, dbata o ich rozwoj intelektualny i
artystyczny, ksztattowata poczucie estetyki i1 pigkna, chodzita z nimi na koncerty 1 wystawy. Za
wszystko, co w dziecinstwie 1 mtodosci sprawiato mi rado$¢ i satysfakcje, jestem jej bardzo
wdzigczna i1 bed¢ optakiwac ja do konca moich dni.

A Dziadek?

Przesiadywal od wczesnego rana do poznej nocy nad $wietymi ksiegami Talmudu. Zywit
glebokg wiar¢ w przyjscie Mesjasza. Rezygnowal z przyjemnosci doczesnego zycia dla
zapewnienia sobie zaszczytnego miejsca w raju wsrdd cadykow wszystkich pokolen. Jedyna
odmiang w jego codziennosci byty doroczne wyjazdy do rebego w Gorze Kalwarii. Tam w bdoznicy

cadyka odprawiat modty noworoczne wsrdd tysiecy chasydow.



Z wielu, bardzo wielu obrazow wciaz zywych w mojej §wiadomosci przytocze tylko dwa:

Noc. . . Przytulona do Babci, $pi¢ gleboko. Nagle budza mnie jeki 1 westchnienia. Otwieram
oczy, odwracajac si¢ do $wiatta. Widz¢ Dziadka pochylonego nad opasta ksigega. Jego czoto i
zz0kkte kartki o$wietla gruba $wieca. Lzy splywaja mu po twarzy. Przelgkniona zeskakuj¢ z tozka.
Podbiegam do niego.

- Czemu ptaczesz, Dziadziu? - pytam. - Co ci¢ boli? Czy jestes chory?

Dziadek podnosi glowe znad ksiegi, przerywa modly i wzigwszy mnie na r¢ce, sadza na
kolana. Catuje, glaszcze po glowie i szepcze:

- Wrogowie spalili naszag §wiatyni¢. . . wygnali nas z naszego kraju. Jerozolima zostata
zburzona, zamieniona w pustynie. . . Cigzko zy¢ w diasporze. . . Kiedy bedziesz duza, zrozumiesz
moje stowa.

Miatam wtedy pig¢ lat. Kiedy dorostam, uprzytomnitam sobie, ze owej nocy Dziadek
odprawiajac modty oplakiwat zburzenie Jerozolimy.

Rok 1939, listopad. Niemcy niszczg Polske. Postugujac si¢ perfidnymi metodami, $cigaja 1
rozstrzeliwujg niewinnych mieszkancoOw mego miasta. Od pierwszej chwili ogtosili wyrok $mierci
na spoteczno$¢ zydowska. Totez Zydzi ogarnieci trwoga masowo uciekaja z duzych miast na
prowincje, inni z miasteczek do wigkszych osiedli. I jedni, i drudzy wierzyli, Zze wybrana droga
pomoze im oming¢ $mierc.

W domu Dziadka w Lodzi skupili si¢ bliscy i krewni z roznych stron kraju. Moje siostry z
mezami 1 niemowlgtami szykowaty si¢ do ucieczki do Warszawy. Ja, najmtodsza, staratam si¢ im
pomoc, opiekujac sie oSmiomiesieczng siostrzenicg i czteromiesigcznym siostrzencem.

Zamet, panika 1 strach rosty z godziny na godzing. Dochodzity stuchy o hitlerowskich
zbrodniach, tapankach na ulicach, w domach, wywozeniu do obozow i zngcaniu si¢ nad ofiarami.
W tej sytuacji Rodzice, ktorzy wczesniej opuscili £6dz i dotarli do rodzinnego miasta Ojca, prosili,
abym natychmiast przyjechata do nich, bo zycie w miasteczku wydawalo si¢ spokojniejsze.
Postuszna, przygotowatam rzeczy pierwszej potrzeby. Wybratam takze garderobe dla siostry Mamy
1 jej rodziny. Ciocia z me¢zem 1 coreczkami pozostali na miejscu, uwazajac, ze ta barbarzynska
wojna musi si¢ szybko skonczy¢.

Gdy sztam pozegnaé si¢ z wujostwem, udato mi si¢ kupi¢ bochenek chleba, troche kartofli,
cukier 1 ciasteczka dla dzieci. Obtadowana paczkami, pospiesznie wesztam na ulice Koscielng. Na
trzecim pigtrze, w jednopokojowym mieszkanku, przy stole siedzieli wszyscy, pograzeni w
rozpaczliwym smutku i strachu. Najbardziej zaskoczyta mnie obecno$¢ Dziadka z Aleksandrowa.
Przybyl do Lodzi razem z innymi uchodzcami. U cioci czul si¢ pewniejszy. Poznal mnie od razu.

Zerwal si¢ z miejsca 1 podniesionym gltosem zawotat:



- Wnuczka moja przyszta do nas! Aniot w domu!

Mato nie upadt ze wzruszenia. Odetchnat, usiadl, rece ztozyt przed sobg na stole, a na nich
opart gltowe.

Wszyscy milczeli, nie reagowali. Ich wyglad zdradzal cierpienie. Jakby wstydzili si¢ swojej
nedzy 1 bezradnosci. . . Po dhlugich minutach grobowej ciszy opowiedzialam im o ucieczce
Rodzicow, siostr 1 o tym, ze na zyczenie Rodzicow opuszczam 16dz. Na pytanie, czy chca
wyjecha¢ razem ze mng, bogobojny Dziadek odpowiedziat:

- Zostaje z dzie¢mi do konca wojny, bede dzieli¢ ich los. Przyjmujemy Sad Bozy.

Dyskretnie, zeby nie urazi¢ wujostwa, wyjetam chleb, pokroitam w kawatki i posypatam
cukrem. Z braku opalu nic cieptego nie bylo do picia. Jedli ostroznie, aby starczylo na jutro,
pojutrze, a moze na wiele dni. . .

Usiadlam obok Dziadka. Wziglam jego zimng dlon i1 nieSmiatlo ja pocatowalam.
Podziwiatam spokoj tych dotkliwie cierpigcych ludzi. Nikt z nich nie skarzyl si¢ ani nie narzekat.
Nawet w najbardziej przytlaczajacych momentach modj Dziadek nie bluznit. Gleboko wierzyt w
sprawiedliwos$¢ boska.

Ksiezyc ukazal si¢ zza horyzontu, zmrok zapadl. Pozegnanie z rodzing, szczegllnie z
uwielbianym Dziadkiem, bylo bardzo bolesne. Z kolei objeli mnie ciocia, wujek, mate kuzyneczki.
Calowatam ich, a oni stali bez stow, ptakali. Dziadek z wysitkiem wstat z krzesta, opierajac si¢ na
mnie. Drobnym krokiem odprowadzil mnie do schodow. Przy poreczy stangliSmy. Dziadek,
wysoki, niebieskooki, siwiejacy blondyn, chyba czut, na co jest skazany. Znieruchomiat. Po chwili
ztozyl rece na mojej glowie, szepczac btogostawienstwa.

Nagle gwattownie zaptakal. Przerazona, obawiajac si¢, ze upadnie, ztapatam go w objecia 1
btagatam, aby nie rozpaczat. B6g go nie opusci i znéw bedziemy razem.

Powoli wyczerpaly si¢ tzy Dziadka. Stat ostabiony, mial nabrzmiate powieki i ochryptym
glosem prosit:

- Nie zapomnij nas. Bede bezustannie modlit si¢, aby Bog chronit ciebie. Pragne chociazby
jeszcze jeden raz zobaczy¢ was wszystkich i umrze¢ w spokoju.

Zaniemowitam. Do glebi wzruszona, chciatam podprowadzi¢ Dziadka do drzwi, ale
odmoéwit i nadal trzymat si¢ poreczy. Zesztam poét pigtra i odwracajac si¢ spojrzalam na niego. Stat
nachylony patrzac za mng. Spod zaczerwienionych powiek Sciekatly tzy.

Echo ostatniej prosby Dziadka: “Nie zapomnij nas”, stato si¢ mottem tej pracy.

Wigcej Dziadka nie widziatam.



Rozdzial pierwszy

Obudzitam si¢ dzisiaj z uczuciem grozy. Ogarngt mnie strach przed pdjsciem do szopu.
Przezycia ostatnich dni dobily mnie. Nie mogltam si¢ otrzasna¢ z okrutnych wydarzen, ktorych
bylam naocznym §wiadkiem. Czutam, ze opuszczaja mnie sity, zarowno fizyczne, jak i duchowe.
Zdawatam sobie sprawe, ze dluzej nie bede w stanie wytrzymaé napigcia wywolanego tym, co
widzialam na wlasne oczy.

Pojawiaja si¢ przed moimi oczami postacie rozjuszonych esesmandw, ktorzy zastrzelili
biegnacego do kryjowki chlopczyka. Widze siebie stojaca w kolejce z moimi wspotpracownikami z
szopu, w panicznym strachu, niepewng, czy czarny esesmanski palec skieruje mnie na prawo czy
na lewo. Przechodza mnie dreszcze, kiedy w mojej pamigci odzywa przerazajaca, straszliwa
chwila, w czasie ktorej zamiast na lewo, co oznaczato $mier¢, intuicyjnie pociggnetam moja
sasiadke na prawo i dzigki temu obie zostalySmy ocalone.

Statam oszotomiona nie wiedzac, co mam pocza¢. Wokot mnie rozlegaly si¢ strzaty, dzikie
okrzyki. Widziatam biegnacych, oszalatych ze strachu Zydow. Istny $wiat chaosu i zniszczenia, a
ja statam w samym jego $rodku cala i nietknigta.

Wszystkie te piekielne obrazy rozbtysty przede mng tego ranka, jakby ostrzegaly mnie
przed pdjsciem do szopu. Aby jednak nie zosta¢ sama, wybiegtam z domu. Biegnac, gdzie oczy
poniosg, dotartam do ulicy Leszno. Mieszkata tam Zosia, kolezanka z mojego rodzinnego miasta
Lodzi. Wstapilam do niej, aby si¢ czego$ dowiedzie¢ o jej rodzinie, czy udato si¢ im wyjs$¢ calo z
ostatnich akcji. Wtasciwie chodzilo mi raczej o to, zeby by¢ razem z nimi. Strach przed $miercig
zmusit mnie do poszukiwan kogos bliskiego. Nie szukatam pomocy, ale ulgi, w mysl przystowia:
“Nieszczescie wielu jest potowa pocieszenia.”

W mieszkaniu Zosi zostatam jej matke 1 mtodsza siostre.

- Mialy$my szczescie, bo udalo nam si¢ wyrwac z ognia - o§wiadczyla matka Zosi. Zalana
1zami, serdecznie mnie ucatowata. Ledwo zdazylam usig$¢, gdy wtem rozlegly si¢ odglosy
wystrzalow, przerywane rykami jakby dzikich bestii. Drzwi mieszkan, w ktorych pozostali jeszcze
Zydzi, otwieraly si¢ gwattownie. Ze wszystkich pieter ludzie zbiegali na ulice. Okrzyki wotajacych
o ratunek zmieszane ze straszliwym lamentem rozdzieraly $ciany pieciopictrowego domu. Ludzie
biegli po schodach, popychali si¢, tworzac niesamowite ktgbowisko, prace ku ulicy. ROwniez moja
kolezanka 1 jej bliscy gdzie§ szybko znikne¢li. Przez krotkg chwile bytam sama w pokoju. Nie
namyslajac si¢ dtugo, ukrylam si¢ w stojacej tuz obok skrzyni. Nie zdazytam gleboko odetchnad,
kiedy przed moimi oczami zaczgly przesuwac si¢ obrazy z poprzednich akcji. Uprzytomnitam

sobie, ze mordercy hitlerowscy z niemieckg doktadnoscig zwykli zaglada¢ do szaf, 16zek, skrzyn, a



kazdego tak odnalezionego na miejscu rozstrzeliwali. Po kilku sekundach, pchnigta instynktem
wyskoczylam ze skrzyni 1 w ostatniej niemal chwili wybiegtam na ulice. Szybko wepchnetam sig
do jednego z ustawionych na ulicy Leszno szeregow.

Weczedniej, wybiegajac z bramy, zobaczylam straszliwy widok. Ze szczytu stojacej
naprzeciwko wysokiej kamienicy dwie “ludzkie” tapy wyrzucily przez okno kobietg. Zgingta na
miejscu. Obraz tych monstrualnych tap esesmana po dzi$ dzien rani moje serce.

Stojac w szeregu razem z setkami, a moze tysigcami Zydow powoli uprzytomnitam sobie,
gdzie jestem, co mnie czeka 1 co zaraz nastgpi. Pocieszylam si¢ mysla, Ze nie jestem sama, ze
jestem razem z wieloma Zydami. Wszyscy tworzyliémy nieruchomg ludzka mase, czekajaca tylko
na rozkazy. Z réznych stron rozlegaty si¢ strzaly, odbijajace si¢ echem jak grzmoty w gorach.
Niektore z nich gwattownie cichty, jakby zaghuszaty je ciata, w ktore trafiaty kule.

Opanowalo mnie uczucie obojetnosci, bezradnosci. Poczulam si¢ zagubiona, bez Zadnej
nadziei. M6j mozg przestat pracowac, stanat jak maszyna pozbawiona doptywu pradu. Nagle wsrod
niemej ciszy dotart do moich uszu szept: - Cesiu! Cesiu! - Kto to moze by¢? Pomyslatam, ze to
moja siostra Rachela z dzieckiem. Chciatam odwréci¢ glowe, zeby si¢ o tym przekonac, ale serce
mocno we mnie zabito i powstrzymatam si¢ od wykonania jakiegokolwiek ruchu. Za taki “grzech”
Niemcy rozstrzeliwujg na miejscu.

Bez wzgledu jednak na grozaca $mier¢, nie moglam pozosta¢ obojetna wobec kogos, kto
mnie wzywat po imieniu. I kiedy szept powtérzylt si¢ wyrazniej, rozpoznatam delikatny glos Anity
Birnbaum.

Anita mieszkata razem z rodzicami w getcie. Jej starsza siostra, aktorka polskiej sceny,
mieszkala z m¢zem ewangelikiem po aryjskiej stronie, pod nazwiskiem Gruszecka. Przez caty czas
pomagata rodzicom i siostrze, utrzymywata ich przy zyciu. Z dostarczanego przez nig prowiantu
Anita nie omieszkala od czasu od czasu przekazac¢ jakiej$ czesci dla Lusi, coreczki mojej siostry
Racheli.

Zobaczywszy mnie wbiegajacg do szeregu, w ktoérym stata, wyszeptata drzacym glosem:

- Cesiu, Cesiu, zapamig¢taj, prosz¢ ci¢, adres mojej siostry. Jesli zdotasz wyrwac si¢ z tego
piekta, przekaz jej, ze mnie widziatas.

Skinieniem glowy datam jej zna¢, ze tak zrobig.

Przez wiele godzin staliSmy jak skamieniali na jednym miejscu. I nagle ten nieprzeliczony
thum poruszyl sie. Zaczelismy maszerowacé naprzod. Odniostam wrazenie, ze nie jest to marsz ludzi
stabych, wyglodniatych i udrgczonych, prowadzonych przez katow do komoér gazowych. Wrecz
przeciwnie. Byl to marsz mocnych, dumnych ludzi o wyprostowanych plecach, §wiadomych celu,

do ktorego zmierzali.



Jak dlugo trwal marsz na Umschlagplatz, nie wiem. Statam sttoczona w nie konczacym si¢
szeregu ludzi pedzanych z ulicy Leszno. Widziatam niemg rozpacz, bezmiar ez ptynacych z oczu.
Nieszczesliwi Zydzi odmawiali szeptem ostatnie modlitwy. I kiedy obojetne niebo milczato,
uslyszatam nagle odbity echem glos mojej mamy: “Dziecko moje, ratuj si¢!” Swicty nakaz
kochanej Mamy zabrzmial w moich uszach. Obudzito si¢ we mnie uparte pragnienie zycia. Nie
poddam si¢ - postanowitam. Poczutam, jak w mojej glowie zaczynaja rodzi¢ si¢ nowe mysli.
Zaczetam szukaé jakiego$ punktu oparcia, jakiego$ sposobu, dzigki ktéremu udatoby mi si¢
wyrwac z tej doliny $mierci.

Umschlagplatz byt dtugi i szeroki. Po jego prawej stronie wznosit si¢ wysoki mur, po lewej
staly dwa budynki, w ktorych miescit si¢ szpital zydowski. Z daleka wida¢ byto szyny kolejowe.
Zwykle staly tam przygotowane zawczasu wagony odwozace ofiary do Treblinki. Tym razem,
kiedy$my dotarli na Umschlagplatz, wagondw jeszcze nie bylo.

Zaczetam predko rozgladaé si¢ na wszystkie strony w poszukiwaniu czego$ lub kogos, kto
by mi pomogt wyrwac si¢ z tego piekta. I nagle poznatam w stojacym nieopodal policjancie Henka
Kaca. Bez zastanowienia krzykngtam:

- Ratuj mnie! Ratuj mnie!

On lekkim, uspokajajacym skinieniem gtowy potwierdzil, Ze mnie poznatl.

Heniek Kac, kuzyn mego szwagra, studiowal za granica. Przyjechal na letnie wakacje do
rodzicow. Kiedy Judenrat przystapil do organizowania zydowskiej policji w getcie, Heniek nie
majac srodkow na kes chleba zglosit si¢ do niej.

Po kilku chwilach Heniek wdarl si¢ w thum, zlapat mnie za r¢gke i1 pociagnat w strone
szpitala. Z wielkg silg natarl na wysokie drzwi 1 otworzywszy je wepchnat mnie na korytarz.

- Tu masz na mnie czekac¢ - powiedziat i zatrzasngwszy drzwi zniknat.

Zostalam ma korytarzu owladnigta $miertelnym strachem, bezradna, nie wiedzac, co
poczaé. Rozgladajac si¢ zauwazytam stojaca obok Reginke Kadisz z siostrzyczka. Byly to moje
sgsiadki z Lodzi. Oprocz nich bylo jeszcze kilka innych dziewczat, ktore po chwili pobiegly na
gbére w poszukiwaniu jakiej$ kryjowki.

Znow otworzyly sie¢ cigzkie i szerokie drzwi wejSciowe. W okamgnieniu Heniek podal mi
biaty fartuch i zatrzasnat drzwi. Z fartuchem w rgku pobiegtam schodami na gore¢, zaczetam
zaglada¢ do pokojow, szukajac chorych. Miatam zamiar udawaé pielegniarke albo chorg. Nie
znalaztam w szpitalu zywej duszy, w poptochu zbiegtam z powrotem. Gwattownie zatrzymatam si¢
na dole jakby zamieniona w stup soli.

Dreczace chwile $miertelnego strachu przerwalo wejscie Henka Kaca, ktory tym razem

otworzyt drzwi powoli 1 cicho. Wzigt mnie za rek¢ 1 pospiesznie doprowadzil do grupy



pielggniarek stojacych przy wyjsciu z Umschlagplatzu. Wszystkie byty ubrane w biate fartuchy i
trzymaly w rece dokumenty, na podstawie ktoérych mogly pojedynczo opusci¢ to grozne miejsce.

Przy wyjsciu po jednej stronie stali gestapowcy, po drugiej zydowscy komisarze, ktorzy
skrupulatnie przegladali dokumenty kazdej pielegniarki. Kiedy zblizylam si¢ do wyjscia, Heniek
wyjasnit komisarzowi zmyslong przyczyne mego spoznienia i zagubienia dokumentu. Stowa Henka
przekonaty kontrolerow 1 otworzyli przede mng szlaban. Po chwili znalazlam si¢ na wolnosci.
Cudem zostatam uratowana od $mierci w komorze gazowej Treblinki.

Bylo juz po godzinie policyjnej. Dookota, na ulicach getta, nie bylo zywej duszy. Jedna
wielka pustynia i zlowroga przejmujaca cisza. Wszgdzie lezaty ciala zamordowanych przykryte
gazetami, na nich kamienie chronigce je przed wiatrem. Po wyjsciu z Umschlagplatzu wszystkie
pielegniarki rozbiegty si¢. Ja réwniez pobiegtam tam, gdzie razem z Rachelg i Lusig wczesniej
nocowaty$my. Napigcie i1 strach odebraly mi sily. Mimo to biegtam jak szalona, Zzeby zobaczy¢
moja siostre z dzieckiem. Jedna tylko mysl kotatata mi w glowie: Jaki los je spotkal? Co si¢ z nimi
stalo w tym dtugim, przekletym dniu?

Kiedy wpadtam do domu, potknetam si¢ o rozwalone drzwi oderwane od framugi. Kawatki
rozbitych mebli lezaly na podtodze. Z gornego pietra doszedt mnie odglos czyjegos glebokiego
westchnienia. Wpadtam do zdemolowanego pokoju i zobaczylam siostre z dzieckiem. Lezaty na
rozciggnietym na podiodze materacu. Szwagra ujetego podczas tapanki wywieziono wczesniej do
Majdanka. Przez uciekiniera przystal siostrze liscik, w ktérym byto jedno zdanie: “Stad nikt nie
wraca.” Rachela lekko drzemata i1 raz po raz wzdychata. Czekata na mnie. We mnie widziala
jedyny ratunek. Miata oczy spuchniete od ptaczu. Mocno przytulita dziecko do siebie. Spoza
ramion, ktorymi obejmowata coreczke, przeswiecaly jasne wtoski. Obie byly wyczerpane z glodu,
pragnienia i strachu. Wyjelam z torebki dwie kromki chleba, ktore zaoszczedzitam z catodziennego
positku, 1 podzieliwszy jedng na trzy czg$ci, przygotowatam dla nas “jedzenie”. Popily$émy kilkoma
tykami wody ze stojacej w poblizu butelki. Ten kawateczek chleba przywrécit nam na chwile sity.
Rachela zacze¢ta opowiadac.

- Dzisiaj natychmiast po przyjsciu do szopu wesztam z Lusig do komorki, w ktorej juz kilka
razy udato mi si¢ schroni¢. W komorce gniezdzito si¢ wiele matek z dzie¢mi na r¢kach. Starsze
dzieci chowaly si¢ pod sukniami matek. Z trudem udato mi si¢ znalez¢ miejsce wsrdd stojacych,
zdyszanych kobiet. Ciezko byto oddycha¢ z braku powietrza. Po prostu mdlaty§my. Dzieci ze
strachu zaniemowily. Zadnym dzwickiem nie zdradzaly swojej obecnosci. I tym razem udalo nam
si¢ uj$¢ cato. Kiedy wrocitam do domu, zastatam mieszkanie puste, spladrowane, zdemolowane.
Chciatam od razu z niego uciec, ale nie wiedziatam dokad. Zreszta nie mogtabys nas odnalez¢.

Rachela byta catkowicie zrezygnowana. Umilkta 1 z opuszczang glowa czekata na stowa



otuchy z mojej strony. Opowiedziatam jej, w jaki sposob udato mi si¢ wyrwaé¢ z Umschlagplatzu.
Nachyliwszy si¢ nad nig dodatam zdecydowanie, ze musimy teraz za wszelka cen¢ wydostac si¢ z
getta, 1 to jak najszybciej. Rachela przyrzekta pomoc, obiecata wspdtdziata¢ ze mna.

ZapadlySmy wszystkie w potsen. O pdinocy, a byla to noc z 5 na 6 wrzesnia 1942 roku,
nagle obudzitam si¢. Zdawato mi si¢, ze stysze odglosy jakiego$ dalekiego tumultu. Odglosy te
poczatkowo stabe, w miar¢ uptywu czasu wzmagaty si¢. To byl tumult wywotany przez ludzi.
Poczuty$my niebezpieczenstwo. Siostra nie chciata jednak budzi¢ dziecka, dlatego starata si¢ i
mnie powstrzymac¢ od jakichkolwiek dziatan. Gdy zgietk 1 szum przyblizyl si¢ do nas, Rachela
pochwycita dziecko na rece i zbiegty$my na ulicg.

Noc byta ciemna. Geste chmury przestaniaty ksiezyc 1 gwiazdy. To wszystko wraz z cigzka
atmosferg zapowiadato nowe, straszliwe wydarzenia. Mimo ze sztySmy obok siebie, jedna prawie
nie widziala drugiej. W poblizu natrafityémy na liczne grupy Zydow, ktorych niemiecki rozkaz
wypedzit na ulice. Z ust do ust przekazywali sobie ztowrogie rozporzadzenie: “Jutro do godziny 10
rano wszyscy pozostali w getcie Zydzi musza si¢ zebraé na wyznaczonych ulicach.”

W wielkim pospiechu wrécityS§my do zrujnowanego domu. Rachela uspita dziecko i1 zaczgta
szpera¢ po wszystkich zakamarkach domu w poszukiwaniu jedzenia.

Wskazowki zegara poruszaty si¢ szybko, przez rozbite szyby zaczeto si¢ wkradaé §wiatto
nadchodzacego dnia. Razem z siostra zaczelySmy na nowo obszukiwa¢ mieszkanie, ktore kiedys
byto komfortowe. Szukaty§my pod gruzami w kazdym kacie resztek zywnosci. Znalazty§my tylko
dwie butelki z woda. Jedng wlozytam do torby Racheli, w ktorej lezata ostatnia kromka chleba z
marmolada oraz kilka rzeczy przeznaczonych dla dziecka.

6 wrzesnia 1942 roku okolo 8 rano wyszlySmy na ulicg. Panowatl tu straszny poptoch.
Wedlug niemieckiego rozporzadzenia, kto do godziny 10 rano nie znajdzie si¢ w obrebie czterech
wyznaczonych ulic w getcie, ten zostanie rozstrzelany. Nic dziwnego, ze Zydzi wartkim potokiem
ptyneli ze wszystkich ulic i uliczek.

Niesli ze sobg caty “dobytek™, thumoki, walizki 1 paczki przywigzane sznurkami do plecow.
Byli takze Zydzi bez toboldow. Oni juz wczeéniej wszystko stracili. Dzieci tym razem bylo mnie;j.
Zarowno matych, niesionych na rekach, jak i starszych, prowadzonych. W tlumie bylo widad
rowniez Zydéw, ktérzy stali zadumani, ogarnieci melancholia, sprawiajacy wrazenie, ze
rozmawiajg sami ze sobg. Byli samotni me¢zczyzni 1 samotne kobiety. Ich rodziny wczes$niej zostaty
wywiezione do obozow $mierci. Caty ten thum podazat w te samg strong.

Zatrzymaty$Smy si¢ na $rodku drogi. Zauwazyty$my, ze wszyscy ludzie kierujg si¢ w strong
czterech wyznaczonych przez Niemcoéw ulic. Powoli ttum stawal si¢ coraz rzadszy. Musiatam

chwile pomysle¢, dokad mamy i$¢. Intuicyjnie zdecydowatam si¢. Zlapatam siostre za reke 1



zerwatam si¢ z miejsca. Skierowatam si¢ na prawo w przeciwienstwie do podazajacego na lewo
thumu. Pe¢dzona jakas tajemniczg sitg ruszytam w kierunku ulicy prowadzacej do bramy getta, ktora
wychodzito si¢ na aryjska stron¢. Nie znatam ulicy, po ktorej sztySmy. Na chwile zatrzymalySmy
si¢. Wokot nas panowala §miertelna cisza. Jakby wszystko, co Zywe, zamarto lub schowato si¢. I w
tej beznadziejnej chwili dostrzegtam naprzeciwko nas w parkanie furtke, przez ktora wyjrzata
kobieta.

- Zlitujcie si¢ - krzyknetam.

Przeczaco pokregcita gtowa 1 gwattownie zamkneta furtke. Jednym skokiem, przebiegty§my
ulice 1 dopadty$Smy furtki. Drzacymi gltosami btagalySmy:

- Droga pani, prosz¢ zlitowac¢ si¢ nad dzieckiem 1 wpusci€ nas.

Kobieta otworzylta furtke, wpuscita nas do srodka i1 btyskawicznie zamkneta. Wprowadzita
nas do stojacej obok przybudowki, w ktorej lezaly worki z wapnem, nalezace kiedy$ do fabryki
mydta “Puls”. Na tawce siedzialo dwoch mezczyzn. Mlody ojciec z synem, chtopcem czternasto-,
pietnastoletnim. Byli to Zydzi. Usiadty$my obok. Milczeli$my.

- Drzwi nie sg zamknigte 1 zostang otwarte - powiedziata kobieta przed wyjsciem. Chodzito
jej o to, zeby nie byé oskarzong o przechowywanie Zyddw, za co grozita kara $mierci. Po kilku
chwilach wrécita z czajnikiem goracej wody.

Znowu ogarni¢te strachem przed grozacym niebezpieczenstwem wylecialySmy na dwor.
Nieprzyjemny zapach dolatujacy ze stojacego obok $mietnika w jakis$ sposob przyciggat do siebie.
Pomyslaty$my, ze fatwo bedzie w nim si¢ ukry¢, poniewaz Niemcy nie zblizg si¢ do cuchngcego
miejsca. Siostra z dzieckiem natychmiast wskoczyta do wnetrza. Ja bylam jedng nogg w $mietniku,
gdy wtem zauwazylam lezacg na ziemi czworokatng pokrywe. Raptownie wyciggnetam noge ze
skrzyni 1 zwracajgc si¢ do siostry krzyknetam:

- Wyjdz!

Chwycitam raczke zelaznej pokrywy i z catych sit uniostam jg w gore. Rachela z dzieckiem
opuscita si¢ w glab piwnicy, ja zaraz za nimi. Pokrywg zaslonilam wilaz. ZnalaztySmy si¢ w
podziemnym pomieszczeniu kloacznym, nad ktérym staly klozety. Cienkie promienie $wiatla
przenikaly do wnetrza przez szczeliny zelaznej pokrywy. Skurczone siedziatySmy na ziemi,
trzymajac dziecko na kolanach.

Roéwno o godzinie 10 ustyszalySmy wlamujacych si¢ esesmanow, ktorzy po chwili biegali
juz po podwdrzu. Dzikimi, zwierzecymi krzykami i strzelaning rozpoczeli polowanie na Zydow.
Kazdego znalezionego rozstrzeliwali na miejscu. Rzez Zydéw w magazynie “Pulsa” trwata okoto
pigtnastu minut. Dla nas oznaczalo to wieczno$¢. Przez dluzszy czas akcja przeprowadzana na

naszym podworzu 1 na przylegtej ulicy odbijata si¢ echem. Skulone z bdlu 1 strachu, lezatySmy



wshuchane w strzaty skierowane do kloaki tuz nad naszymi glowami. Z glebi serca wyrywaty si¢
nam bezdzwigczne stowa: “Szema Israel - Stuchaj, Izraelu”, slowa wypowiadane w chwilach
$miertelnego niebezpieczenstwa.

W tej piwnicy zostaty$my caty dzien. Ciemnos$¢ stawala si¢ coraz gestsza. Nagle zelazna
pokrywa uniosta si¢ w gore. Przed nami ukazala si¢ ta sama kobieta, ktora nas uratowata rano. Byta
dozorczynig magazynow “Puls”. Trzymajac w reku latarke wzywata nas do opuszczenia piwnicy.
Kiedy wyszty$my, oswiadczyta:

- Wszyscy Zydzi, ktérzy ukryli sie tutaj w pustych beczkach, juz pot godziny temu dotarli
do pobliskiego muru, skad mozna przedosta¢ si¢ na aryjskg strong¢. Teraz wtasnie Polacy, ktorzy
pozostali w getcie, moga je legalnie opusci¢ 1 uda¢ si¢ do domu. Moze 1 wy znajdziecie szansg,
zeby wraz z Polakami przedostac¢ si¢ na drugg strong. Spieszcie si¢. Idzcie do bramy.

Doprowadziwszy nas do furtki dodata:

- Szukatam was po wszystkich zakamarkach, nawet w stojacych na podworzu zelaznych
pustych beczkach. W koncu zrozumiatam, ze jestescie w tym $mierdzacym dole.

Btyskawicznie otworzyta furtke i wskazata droge do zbawczego muru. Do glebi wzruszone,
usciskaty$my ja, a naptywajace do oczu Izy uwiezly nam w gardle. Rowniez ona byla bardzo
wzruszona. Po serdecznym pozegnaniu zamknela na klucz furtke. DrzatySmy jak w malarii.
Umeczone wloktysmy si¢ do przodu. I kiedy stukot krokow ludzi odbijat si¢ echem w naszych
uszach, sztySmy w kierunku, skad echo si¢ rozlegato.

Pod ostong ciemno$ci wkradty$Smy si¢ cicho do szeregu Polakéw stojacych przed wyjsciem.
W przejsciu na aryjska strone stat esesman i dwaj polscy policjanci - specjalisci od rozpoznawania
Zydéw. Do nich nalezata decyzja czy tez wyrok, kto jest Zydem. Wartownicy co chwila recznymi
reflektorami o$wietlali dlugi szereg wystraszonych Polakow. Esesmani kierowali §wiatlo wprost w
oczy stojacych ludzi. Od czasu do czasu rzucali reflektor na cata dlugo$¢ muru. Kiedy pasmo
takiego $wiatla migngto w moich wytrzeszczonych oczach, dostrzeglam przy murze kilku
mezczyzn odlgczonych od reszty. Wsrod nich rozpoznalam ojca z synem, z ktorymi siedzialtySmy
rano w magazynie firmy “Puls”. Odczutam ich strach i cicha modlitwa rwata mi si¢ z serca: by
“specjalisci” od Zydéw ulegli o$lepieniu podczas sprawdzania ich tozsamoéci. . .

Widok ojca z synem przy murze przypomnial mi o fotografii mojej mamy, ktérg przez caty
czas przechowywatam za dekoltem. Ogarngla mnie trwoga. Jesli przeprowadzg osobistg rewizje 1
znajda fotografie, wszystko si¢ wyda. Wyciagnelam zdjecie 1 opuscitam je na ziemi¢, noga
odsungtam od siebie. Moja Rachela stata zapatrzona w Lusi¢, swoje jedyne dziecko. Przechodzita
cierpienia Hioba. Tymczasem coraz blizej przesuwaly$Smy si¢ do przejscia. Obie wciagnetySmy

gleboko powietrze w ptuca, wyprostowatySmy plecy, $miato zadarlySmy gltowy 1 stangtySmy przed



esesmanem. Hitlerowiec byl wysokiego wzrostu. Ggbe miat ognistoczerwong. W jednej rece
trzymal rewolwer, w drugiej latarkg¢. Co chwila o$wietlal nasze twarze. Zapalat latarke, gasit,
znowu zapalat 1 znowu gasit. Zatrzymat §wiatto na twarzy Lusi 1 pogrozit:

- Jesli to zydowskie dziecko, natychmiast je na twoich oczach zastrzelg.

- To jest moje dziecko, jesteSmy chrzes$cijankami - odpowiedziala $§miato moja siostra.

Hitlerowiec odwroécit si¢ wtedy do swego polskiego pomocnika i zapytat:

- Czy to Polki?

Policjant przygladat sie¢ dlugo mojej siostrze, skierowal na nig §wiatto, badat wzrokiem,
jakby chciat znalez¢ jaki$ “grzech”. Rachela zdawata sobie sprawg z jego intencji. Podniosta dlon
pokazujac $lubng obraczke na palcu. Dla tego eksperta bylo jasne, ze wkrotce bedzie ona nalezata
do niego. Patkg wskazat przej$cie na druga strone¢. Mijajac policjanta Rachela wsuneta dyskretnie
obraczke do jego rgki. Mogta wreszcie odetchna¢ i ucalowac¢ Luske.

Lekkimi krokami szty§my naprzod, rozgladaty$my si¢. Szcze$cie nam dopisalo, niedaleko
muru pojawila si¢ ryksza. WsiadltySmy do niej podajac adres, pod ktéry miata nas zawiez¢. Ledwo
zdazylySmy poda¢ rykszarzowi ulicg, gdy wtem przed nami jakby spod ziemi wyrost wysoki
mezczyzna o blond wlosach i zakazanej twarzy. Bez pytania przysiadl si¢ do nas i zawotat:

- A stad na Pawiak?

Bylo dla nas jasne, ze mamy do czynienia z konfidentem albo szmalcownikiem,
szantazystg. O niektorych Polakach, ciemnych typach, ktérzy kreca si¢ po wszystkich ulicach
Warszawy, styszatam jeszcze w getcie. Poczatkowo nie odpowiedzialySmy na jego grozby.
Pierwsza zareagowala Rachela, wyjela z torebki banknot pieésetziotowy i podata mu. Opryszek
wsungl banknot do kieszeni i dalej grozil Pawiakiem. ZaczetySmy go btagaé, przekonywac, ze
wiecej pieniedzy nie mamy przy sobie. Zaproponowatysmy, zeby pojechat z nami do domu, a jutro
z samego rana spotkamy si¢ w bramie 1 sowicie go wynagrodzimy.

Szmalcownik przystal na to i pojechat razem z nami. Kiedy ryksza zatrzymata si¢ przed
domem, szantazysta pierwszy wyskoczyl 1 zniknagt nam z oczu.

Rachela z dzieckiem pospiesznym krokiem podeszta do bramy, zadzwonita. Dozorca
otworzyl bram¢. Na widok naszych zabiedzonych postaci zapalit latarke, obejrzat nas i natychmiast
zrozumial, skad przybywamy.

- Do kogo? - zapytat.

- Do naszych znajomych, do panstwa Kopczynskich - odpowiedziata siostra.

Dozorca zatrzymat si¢ na podworzu, ogladajac si¢ za nami, ciekaw, do kogo wchodzimy.
Weszty§my na drugie pietro, gdzie mieszkata pani Kopczynska z dwiema cérkami. Jej dwaj bracia

czgsto przychodzili do getta, zeby za niewielkg cen¢ kupowac bizuterie. Maz Racheli dobrze ich



znal, nieraz sprzedawat im cenne rzeczy, ubrania. Szwagier moj miat takze zamiar, jak kazdy Zyd
w owym czasie, nawigza¢ podczas tych transakcji blizsze kontakty z Polakami po drugiej stronie
muru, aby w godzinie proby, w czas nieszczescia uzyska¢ pomoc dla kogo$ z rodziny, a przede
wszystkim dla dziecka, ktore mozna by przerzuci¢ na aryjska stron¢. Przy ostatnim spotkaniu z
bra¢mi Kopczynskiej szwagier dostat adres ich siostry. Obiecali “urzadzi¢” nas wsrdd Polakow.

Teraz stalySmy pelne strachu przed drzwiami rodziny Kopczynskich. Lekko zastukatam i
drzac z niepokoju czekatam na glos z wewnatrz. Obok mnie stala w milczeniu Rachela z
dzieckiem. Powoli uchylity si¢ drzwi, stang¢ta w nich kobieta. Gniewnym glosem zapytata:

- Czego chcecie o tak po6znej porze?

- JesteSmy znajomymi pani braci. Bardzo panig prosimy o udzielenie nam noclegu na tg
jedng jedyna noc - btagata Rachela.

- Nie, tego nie zrobi¢. U mnie mieszka oficer niemiecki.

Powiedziawszy to zamkneta przed nami drzwi. StatySmy przez chwile na korytarzu,
ponizone, zawstydzone, nieme z rozpaczy, nieszczesliwe. Na palcach zesztySmy na podworze.
Zobaczyltysmy dozorce, stat i $ledzit nasze kroki. Ze Izami w oczach zaczety$my go btagac:

- Drogi panie, kochany panie, pozw6l nam tu przenocowa¢ z tym matym dzieckiem. Zlituj
si¢ nad nami!

- Zaczekajcie, zaraz dam wam odpowiedz.

Dozorca wszedt do swojego mieszkania, po kilku minutach wrocit z kluczem w rgku.

- Chodzcie za mna!

Zaprowadzit nas do bocznych drzwi, otworzyl je, poswiecil zapatka i wskazal nam trzy
stopnie schodow, na ktorych moglyby$my przenocowac. Z trudem udato nam si¢ jako$ rozmiesci¢
na waskich, zimnych, kamiennych schodkach. Lusi¢ trzymatySmy na przemian na kolanach.
Dozorca jeszcze raz po$wiecil zapalka. Zyczac nam dobrej nocy wyszedt, zamykajac za sobg drzwi
na klucz.

W tej komorce na stopniach schodow byto ciemno, zimno i duszno. Pozostalymi okruchami
chleba i lykiem wody Rachela nakarmita Lusig, ktéra od razu zasne¢ta. Siostra nieludzko zmeczona
réwniez zaczeta drzemac. Raz po raz stycha¢ bylo jej westchnienia.

Dla nas ta ciasna, koszmarna komorka byta jak deska ratunku dla pasazerow tongcego na
wzburzonym morzu okretu. I chociaz pragnienie snu stawato si¢ coraz mocniejsze, nie poddatam
sie. Tysigce mysli chodzity mi po glowie. One pomogty mi zwalczy¢ sen. Mysli byty rozne. Jedna
gonifa druga. Zalewaty mnie niczym fale na spienionym morzu. Nagle przypomniatam sobie, ze w
ponczosze schowatam $§wistek papieru, ktory wreczyta mi moja druga siostra, Renia, zanim ze

swoim synkiem Stasiem przeszta z getta na aryjska strone¢. Na papierku byt napisany adres, pod



ktérym mozna bylo nie tylko dowiedzie¢ si¢ czego$ o niej, ale tez znalez¢ pomocng dton.

Wyjetam karteczke z ponczochy i1 chociaz w ciemno$ci nie moglam odczyta¢ adresu,
poczulam, ze kamien spadt mi z serca.

Noc spedzona w komorce przyniosta nam odrobing spokoju. Wzmocnita w nas che¢ walki o
zycie.

Nagte pukanie w drzwi przerazilo nas. Dozorca otworzyt drzwi i1 zobaczylySmy s$wiatto
dzienne.

- Jest juz 6sma godzina. Najwyzszy czas opusci¢ dom - powiedzial.

Wstaly$my, wyprostowaty§my kos$ci i podzigkowaty$Smy za uczyniong taske.

Na ulicy nie bylo wida¢ zadnych oznak wojny. Tylko my z naszymi bladymi twarzami,
niespokojnymi oczami wyroznialySmy si¢ z thumu. Sztysmy jednak dziarsko i staralySmy si¢ nie
mys$le¢ o niebezpieczenstwach czyhajacych na nas ze strony konfidentow, od ktorych roity si¢
warszawskie ulice. Oni polowali na Zydéw, wiec kroczylyémy jak na rozzarzonych weglach.
Wreszcie dotartySmy do domu, w ktorym mieszkata rodzina Pinkiewiczow.

Przyjemnie bylo wejs¢ do jadalni, usigs¢ przy stole i czeka¢ na gospodynig, ktorej
chwilowo nie byto w domu. Tymczasem pokrzepilySmy si¢ goraca herbatg. Wkrotce zjawita sie
pani Pinkiewicz.

- Widzg, ze jestescie siostrami Ireny, jestescie do niej podobne - powiedziata.

Poprosity$my ja o pomoc w znalezieniu pokoiku po aryjskiej stronie, ale Pinkiewiczowa od
razu o$wiadczyla:

- U mnie nie mozecie pozosta¢. Nie mam warunkéw. Jesli chcecie dokad$ wyjechac,
zalatwi¢ wam bilety kolejowe 1 odprowadz¢ na dworzec.

WeszlySmy z Rachelg do fazienki. Umyty$Smy si¢, uczesaly i umalowaty. NabralySmy
innego wygladu. Potem pojechalySmy na dworzec. Tu Pinkiewiczowa w po$piechu obrocila si¢ na
pigcie i tylesSmy ja widziaty. Jazda pociagiem bez biletow w tym czasie byta niebezpieczna nawet
dla Polakow. Czeste obtawy, lapanki na przymusowe roboty, aresztowania oraz inne represje
stosowane wobec cywilnej ludnosci zmuszaty do zachowania czujnosci. SiedziatySmy w przedziale
przejete glebokim strachem. Modlity$Smy si¢, aby nikt nie zaczal nas podejrzewac i nie zazadat od
nas okazania dokumentow.

JechalySmy do naszych Rodzicéw do Opoczna, rodzinnego miasta Tatusia. Rodzice po
wybuchu wojny przyjechali tutaj z Lodzi.

Nasze pojawienie si¢ w Opocznie przerazitlo Rodzicow. Wszyscy mlodzi Zydzi z miasta
zostali juz rozstrzelani. Pozostali przy zyciu starsi, chorzy modlili si¢ tylko o lekka $mier¢.

Moj Tata byl mezczyzng w $rednim wieku, szczuptym, o czarnych ptongcych oczach,



kiedy§ peten inicjatywy, kupieckich pomysléw, prostolinijny, pracowity i niezwykle
odpowiedzialny. Teraz wygladat na starca. Pochylit si¢ 1 zgarbit. Oczy utracily dawny blask, twarz
byla poorana zmarszczkami. Milczal. Z trudem uniést glowe, zeby popatrze¢ na swoje corki i
wnuczke. Po dawnej dumie nie pozostato $ladu. Caty jego wyglad $wiadczyl o niewystowionych
mekach duchowych.

Mama pochodzita z rodziny rabinackiej. Byta blondynka o pigknych, gestych wtosach 1
niebieskich oczach. Taktem, delikatnoscig i wysoka inteligencja wyrozniala si¢ sposrod wszystkich
naszych znajomych. Teraz byla siwiutefika jak gotabek. Cierpienia porysowaty jej twarz. Cata
posta¢ tchneta wielkim smutkiem i rezygnacja.

Rodzice zajeli si¢ nami. Na kazdym kroku odczuwaty$my ich gleboka mitos¢. Mamusia
starata si¢ dogodzi¢ nam we wszystkim. Ciagle wyszukiwata dla nas co$ dobrego do jedzenia.
Tatu$ nie wypuszczal wnuczki z rak. Karmit ja, glaskal, nie przestawat calowac jej paluszkow.

Czesto zapadato milczenie. Rodzice siedzieli jakby pograzeni w zalobie. Zadumani,
przebywali myslami gdzie indziej. W ich oczach czail si¢ bezbrzezny smutek. My, siedzac
naprzeciw, wpatrywaty§my si¢ w nich nieprzerwanie. ChciatySmy wyry¢ i zapisa¢ w pamigci ich
wyglad, cierpienie i mito$c¢.

Zapadta noc. Lusia zasn¢ta na kolanach Dziadka, a my umeczone i wyczerpane przezyciami
usnely$my na siedzaco.

Nad ranem nastepnego dnia Tatus, przypomniat sobie, ze Polak, ktory kupowat juz u niego
wiele rzeczy, ma wkrotce przyjs¢ do getta i chyba do nas tez zawita. Zaswitala nam iskierka
nadziei. By¢ moze za jego posrednictwem uda si¢ zdoby¢ dla nas polskie metryki. Mineto kilka
dni, ale 6w Polak nie przychodzil. Nadzieja si¢ rozwiata, na jej miejsce wrocit strach przed ostatnig
hitlerowska akcja.

Rodzice spakowali resztki swego dobytku. Zrobili dwie paczki, zebySmy w kazdej chwili
mialy je pod r¢ka i mogty zabra¢ ze soba na drogg.

Nastr6] w domu stal si¢ grobowy. CzulySmy wyraznie, ze zblizajg si¢ nasze ostatnie
wspolne chwile.

Rodzice, zamknigci w sobie, chcieli przed nami ukry¢ pesymistyczne mysli i rozpacz, my
za$ staralySmy si¢ nie obnaza¢ przed nimi jatrzacego nas strachu, lecz przeciwnie, okazaé
optymizm, wiar¢ w lepsze jutro. Pewnego ranka zjawit si¢ niespodziewany postaniec od mojej
siostry Reni, ktora mieszkata wtedy w Milanowku pod Warszawg. Postaniec, pan Tadek, byt
zigciem rodziny Bartkowiakow, u ktorych mieszkala siostra z synkiem. Przywiézt dla mnie
metryke na nazwisko Elzbieta Rutkowska. Od niego dowiedzieliSmy si¢, ze Renia stara si¢ znalez¢

metryke rowniez dla Racheli. Tadek, patrzac na moja Mamusig, odwazyt si¢ zapytac:



- Z takim wygladem mogtaby pani uchodzi¢ za Polke. Czy jest pani sktonna opusci¢ getto?

- Ja meza nigdy nie zostawie! - powiedziata Mamusia.

Rodzice podzigkowali panu Tadeuszowi za pomoc, wynagrodzili go i wyrazili nadzieje, ze
moze wkrotce znowu si¢ zjawi z dokumentami dla Racheli.

Przed pozegnaniem Mama podala mi przygotowang wczesniej paczke z ubraniem. Tatus$
wlozyl do wszytej w ubranie kieszeni paczuszke z czeScig bizuterii nalezacej do Mamusi.
Pozegnatam si¢ z najdrozszymi. . .

Rodzice, Rachela z dzieckiem stali wyprostowani, a naptywajace tzy dtawity ich w gardle.
Tatu$ nie mogt wydoby¢ z siebie stowa. Po dramatycznym milczeniu Mamusia i Tatu$ zlozyli rece
na mojej glowie i1 pobtogostawili. Sposrdd tych wielu btogostawienstw zapamigtatlam stowa Mamy,
brzmiaty bowiem dobitnie jak zadanie:

- Dziecko moje, nie my$l o nas, badz me¢zna, dzielna i silna w walce o zycie!

Objetam ich i po raz ostatni calowatam ich rece.



Rozdziat drugi

Pociagg przyjechal do Koluszek, jednej z wigkszych stacji weztowych. Stad odjezdzaty
pociagi w roznych kierunkach kraju. MieliSmy si¢ przesigs¢ do pociagu jadacego do Warszawy.
Statam obok Tadka na peronie i dyskretnie mu si¢ przygladatam.

Wokoét nas krecili sie pasazerowie-Polacy. Prosci ludzie, wsrdd ktorych nie brakowato
plebsu lub zwyktej hototy. Moja $miertelnie blada twarz, oczy nabrzmiate strachem mogly
wzbudzi¢ w nich podejrzenie. Nic dziwnego, ze czutam, jakby grunt palit mi si¢ pod nogami.

Nagle rozlegt si¢ gwizd niespodziewanie nadjezdzajacego pociggu. Do lokomotywy
przyczepione byly czerwone wagony towarowe. W kazdym wagonie bylo mate czworokatne
wyciecie. Byly to wagony przeznaczone do przewozu bydta. Podczas krotkiego postoju pociagu
zauwazytam w otworze okiennym jednego z wagonow twarz mtodej dziewczyny o blond wlosach
utozonych w loki. Wystawita na zewnatrz r¢ke z butelka i btagalnym glosem zwrocita si¢ do
stojacych na peronie Polakow:

- Btagam was, napeijcie butelke¢ wodg. Umieramy z pragnienia i braku powietrza. Prosz¢
was, zlitujcie si¢ nad nami.

Pasazerowie na peronie na widok transportu Zydoéw rozgadali sie:

- Popatrzcie, to Zydzi wiezieni na $mieré.

Inni zaczeli si¢ $miac 1 zartowac:

- Oto oni, Zydzi, zrobig z nich mydto!

Wyrywatam si¢, zeby podbiec do dziewczyny w wagonie, zlapa¢ butelke 1 napeti¢ ja
woda. Zal mi bylo tych nieszcze$nikow w pociagu, ale wiedzialam, Ze i na mnie czyha $mieré.

Ze wszystkich sit powstrzymatam rwace si¢ do biegu nogi. Po kilku minutach pociag z
umeczonymi Zydami ruszyt w kierunku ich przeznaczenia, do komér gazowych obozu zagtady.

Przez dtuzsza chwile nie mogtam otrzasna¢ si¢ z widoku tego transportu $mierci. Poczutam
si¢ nagle jak robaczek, ktorego kazdy przechodzacy moze bezkarnie stratowac.

Z bolesnego odretwienia wyrwat mnie gwizd nadjezdzajacego pociggu. Tadek dat mi znak,
ze to kolej do Warszawy. WsiedliSmy do najblizszego wagonu. Przez caly czas udawalismy, ze si¢
nie znamy. Nie zamieniliSmy ani jednego stowa. Mysli o moich najblizszych, ktérzy pozostali w
cieniu $mierci, drgczyly 1 rwaty serce. Z Warszawy pojechalismy kolejka do Milandéwka, do
rodziny Bartkowiakow. W podmiejskim wagonie trzymatam Tadka za r¢ke, aby czuc si¢
pewniejszg 1 uniknaé podejrzenia.

Pan Bartkowiak, gospodarz domu, byl z zawodu maszynista kolejowym. Jego zona, z

pochodzenia Niemka, wygladata na osobg dobroduszng 1 sympatyczng.



Renia na moj widok niezmiernie si¢ ucieszyla. Z trudem staratla si¢ powstrzymacé
sptywajace po twarzy tzy. Wida¢ bylo, ze bardzo teskni za bliskimi. Przez dtuzszy czas
siedziatySmy nie odrywajac od siebie oczu. Wyczutam, ze ja trapi jaka$ gleboka troska. Nie
wiedziata, jak ma mnie urzadzi¢. Oprdcz tego istniato jeszcze wiele powodow, ktore spedzaty jej
sen z powiek. Miata nad czym rozmyslac.

Tymczasem zapadla noc. Siostra przygotowata mi 16zko w kuchni. Bylo tutaj cieplo,
swojsko i1 bezpiecznie. Byla to jedna z nielicznych nocy wolnych od napigcia, leku i drgawek.

Nazajutrz rano obudzilam si¢ petna nadziei i sit do Zzycia po aryjskiej stronie. Obawiatam
si¢ jednak, czy ja, mloda, wrazliwa, o tagodnym i cichym usposobieniu, potrafi¢ zy¢ jak $miata,
odwazna, nie znajaca strachu 1 nerwowos$ci Polka. Wiedziatam, ze moje wystraszone oczy, pelne
zydowskiego smutku i zalu, musza nabra¢ pogodnego, spokojnego wyrazu.

Szybko mijat czas wspolnego mieszkania z siostrg i Stasiem. Byly to dni mito$ci rodzinnej,
ktora tagodzila cierpienia wczorajsze, pozwalala zapomnie¢ o gorszym jutrze i przyémita na chwile
troski. Zdawato nam si¢, ze pozostaniemy na dlugo w Milanéwku. Pewnego jednak dnia zjawit si¢
maz Reni. Widzgc mnie, doszedl do wniosku, ze Renia troszczy si¢ przede wszystkim o swoja
rodzing. Byt tym oburzony i o§wiadczyt, Ze wkrotce opusci getto 1 zatrzyma si¢ u Bartkowiakow
razem z zong i dzieckiem. Dlatego zazadal od nich usunig¢cia mnie z domu.

Renia, ustyszawszy stowa meza, bardzo si¢ zawstydzita. Nic nie mowigc objeta mnie i
uscisneta. Powstaty konflikt przyjety$my jako fatalny wyrok przeznaczenia.

Siostra dobrze znata okolice Milandwka, nastgpnego dnia udala si¢ na poszukiwanie
jakiego$ schronienia dla mnie. Po kilku godzinach wedrowania natrafita na “gospodarski” dom w
sasiedniej wsi Grudow. Corka gospodarzy zgodzita si¢ wynaja¢ mi pokoj.

Renia uradowana wrocita do domu z dobrg nowing. Pok6j w sgsiedniej wsi umozliwiat
czeste spotkania.

Jeszcze tego samego dnia przeprowadzitam si¢ do Grudowa. Moim nowym schronieniem
byl duzy pokoj z wysokimi, szerokimi oknami wychodzagcymi na skrzyzowanie dwoch szos. Byly
one dla mnie zrodlem strachu. Kazdy przechodzien mégt mnie zobaczy¢.

Nastepnego dnia rano wysztam z domu, zeby rozejrze¢ si¢ po podworku i1 zorientowac sie,
jacy ludzie mieszkaja w tym duzym gospodarstwie. Najpierw zapukalam do gospodarzy, rodzicow
Marysi, ktora wynajeta mi pokoj. Marysia nie byta chlopka. Miata maniery miejskie. Jej ciepty glos
dziatal na mnie uspokajajaco. W czasie pierwszej rozmowy opowiadata mi o sgsiadach.

Po wyjsciu od Marysi spotkatam na podwoérku chtopca w wieku dwoch-trzech lat, ktory
dziwnie si¢ zachowywal. Objelam go, zapytatam, gdzie sg jego rodzice. Malec podbiegt do

pobliskiego domu, ale okazato si¢, ze drzwi sg zamknigte. W obawie, ze chtopczyk na widok obcej



osoby, jaka bytam dla niego, moze si¢ rozptakaé, zaczetam go glaskaé po gtowce. Rozczesujac mu
wlosy dotknelam palcami parcha. Pomyslalam wtedy, ze mogltabym zaja¢ si¢ tym zaniedbanym
chtopcem. Siedzie¢ bezczynnie w domu nie mogltam 1 nie chciatam. Zreszta uwazatam, ze nie
wolno mi tak zy¢. Moglto to wzbudzi¢ podejrzenia. Powinnam pracowaé. Praca poprawi moje
samopoczucie 1 zmniejszy tkwigcy we mnie strach. Postanowitam pozna¢ rodzicow chlopczyka.

Tego samego wieczora odwiedzilam ich. Po zapoznaniu si¢ z panstwem Sandomierskimi
opowiedziatam im o sobie. O tym, jak podczas bombardowania Warszawy stracitam moich bliskich
1 dach nad gtowa. Obecnie mieszkam u pani Marysi w sasiedztwie. Poniewaz mam duzo wolnego
czasu, chetnie pomoge im w wychowaniu synka Zdziska. Wiedzialam, ze praca poza domem
zabiera im caly dzien.

Biedni rodzice z radoscia wyrazili zgod¢. Po dluzszej rozmowie nawigzaliSmy
serdeczniejszy kontakt. Postanowiono, ze od nastgpnego dnia zajme si¢ wychowaniem dziecka.

Nazajutrz rano Sandomierska wreczyta mi klucze do mieszkania i wraz z me¢zem udala si¢
do pracy. Wzietam chtopczyka na r¢ce 1 od razu poczutam si¢ pewniejsza. Wydawalo mi sig, ze
trzymam dziecko mojej siostry, za ktérym bardzo tesknitam.

Prac¢ zaczgtam od oczyszczania glowki Zdziska. Umytam ja, zaczesalam wilosy,
nasmarowatam oliwg i ré6znymi masciami. Powtarzatam ten zabieg dzien po dniu, wkroétce parch
zaczal ustepowal. Zmniejszal si¢, az prawie zniknal. Zdzisiek stat si¢ weselszy, zaczal lgnaé do
mnie. Czesto zabieratam go do mojej gospodyni Marysi. W jej mieszkaniu czutam si¢ pewniejsza,
swobodniejsza, bardziej odprezona. To pozwolito mi wcieli¢ si¢ w FElzbiete Rutkowska.
Jednoczes$nie zachowatam ostrozno$¢, musialam pamigtaé, ze nie wszystko wiem i rozumiem,
lepiej trzymac jezyk za zebami.

W czasie kolejnej wizyty u Marysi dowiedziatam si¢, ze powinnam zameldowac si¢ w
urzedzie gminnym, znajdujacym si¢ pie¢ kilometrow od Grudowa. Zostawitam Zdziska na jeden
dzien bez opieki i udatam si¢ do urzgdu gminnego. W sekretariacie przedstawilam metryke i
wypetnitam formularz dotyczacy mego zamieszkiwania w Grudowie. Przy tej okazji udato mi si¢
takze uzyska¢ 1 wypetni¢ formularz potrzebny do otrzymania metryki dla mojej siostry Racheli na
nazwisko Zofia Lewandowska.

Po powrocie z urzgdu zastalam Reni¢ oczekujaca mnie przed domem. Byta to jej pierwsza
wizyta po mojej przeprowadzce. Mialam dla niej mnostwo nowin: jest szansa uzyskania metryki
dla Racheli, znalaztam prace przy wychowaniu dziecka sgsiadéw, nawigzalam znajomos$¢ 1 bliski
kontakt z Marysia, ktora jest bardzo rozmowna i ch¢tna do udzielania dobrych rad. Renia byla
szczesliwa styszac dobre wiadomosci. Opowiedziata mi o sytuacji Zydow w getcie, ktora ulegta

znacznemu pogorszeniu, o swoim synku, na ktérego musi bardzo uwaza¢, bo wyrywa si¢ do dzieci



na ulicy. Najbardziej ja gngbi los rodzicow i Racheli. Opowiadata réwniez o prozaicznych
szczegoOtach swojego zycia u Bartkowiakow. Nie zapomniata tez przynie$¢ dla mnie cieplej strawy,
ktora si¢ pokrzepitam.

Chwile spedzone z siostrg minely szybko. Po jej odej$ciu poczutam znowu cigzar w sercu.
Stangtam w oknie i patrzytam, az zniknela mi z oczu. Spojrzatam na kalendarz. Byta sobota 26
wrze$nia. Staralam si¢ zapomnie¢ o sobocie 1 przygotowac¢ do niedzieli. Nazajutrz rano wesztam do
Marysi, aby spedzi¢ troche czasu poza $cianami mojego pokoju. Usiadlam na moim statym
miejscu, tuz obok Marysi 1 jej matki.

Nagle ustyszatam ciche pukanie do drzwi. Weszta starsza kobieta w czarnej sukni, lekko
pochylona, z paczka w reku. Rozejrzala si¢ 1 pozdrowita nas: - Niech bedzie pochwalony. . . -
Potem usiadta przy stole naprzeciw mnie. Po chwili otworzyta paczke, zaczeta wyjmowac z niej
rézne rzeczy do sprzedania. Na mnie nie spojrzata ani razu. Jakbym w ogoéle nie istniata. Za to ja
mogtam doktadnie jej si¢ przyjrzec.

Janina Baginska - tak nazywala si¢ ta kobieta - wygladata na sze§¢dziesiat lat, aczkolwiek,
jak si¢ pozniej dowiedzialam, nie miata jeszcze, pig¢cdziesiatki. Byta bardzo chuda, mizerna.
Sredniego wzrostu, z siwymi wilosami, zgarnietymi do tylu za uszami. Twarz $niada o wysokim
czole, spod ktorego wygladaly duze wygaste, niebieskie oczy, wyrazajace dobro¢ i mitos¢. I mimo
cienia smutku, od czasu do czasu rozjasnialy si¢ usmiechem. Kosciste rece z wypielegnowanymi
paznokciami. Gtos miata cichy i blagalny. Cata tchneta prawdg i1 szczeroscig. Byta delikatna w
zachowaniu. Intuicyjnie wyczutam, Ze powinnam si¢ do niej zblizy¢.

Pani Janina zadowolona ze sprzedania paru rzeczy szykowata si¢ do wyjscia. Powiedziata,
ze za tydzien znowu przyjdzie. Poniewaz chcialam od razu nawigza¢ z nig kontakt,
zaproponowatam, ze jg odprowadze. W odpowiedzi ustyszatam stowa:

- Alez bardzo prosze.

Wyszly§my razem na ulicg. Janina Baginska szta wolnym krokiem. Bylo mi trudno i$¢
wolno. Czutam bowiem wewnetrzny niepokdj, ktory zmuszat mnie do pospiechu. Staralam si¢
jednak opanowac i1 dostosowa¢ do niej. SztySmy w kierunku Milanowka, gdzie mieszkata.

Po minutach milczenia Janina zaczgta moéwi¢ o sobie. Nie wyszlta za maz, poniewaz
slubowata wieczng mitos¢ Jezusowi. Nie jest szczeg6lnie praktykujaca, do kosciota chodzi rzadko.
Nalezy do tych katolikow, ktorzy mito$¢ do Boga starajg si¢ wyraza¢ w dobrych uczynkach.
Pomagajg biednym, odwiedzaja chorych i nieszczgsliwych. Podczas okupacji przygarngta do swego
mieszkania kobiet¢ z dwojgiem dzieci, uciekinieréw z Warszawy. Na swoje barki wzieta cigzar
utrzymania catego domu. Zarabia zbyt mato jako krawcowa, dlatego musi jeszcze w niedziele

zajmowac si¢ drobnym handlem. Ma swoich klientow, ktorzy jej pomagaja. Nalezy do nich takze



rodzina Marysi.

W tym momencie Janina przerwata swoje opowiadanie 1 wnikliwym wzrokiem popatrzyta
na mnie. Wygladato na to, ze teraz oczekuje zwierzen ode mnie. W powsciagliwych, krotkich
stowach opowiedzialam jej, Ze jestem uciekinierka z Warszawy i staram si¢ znalez¢ jakas$ prace.

Janina wykazala zrozumienie, obiecala pomoc i zaprosila do siebie w kazdym dogodnym
dla mnie czasie.

Droga powrotna do Grudowa mingta mi szybko. Bylam pod wrazeniem dobroci i szczerosci
Janiny. Wesztam do mego pokoju. Bylo w nim pusto i smutno. Samotno$¢ bita ze wszystkich $cian.
Usiadtam. Chciatam zanurzy¢ si¢ w przyjemnych, pogodnych myslach, ktére Janina we mnie
wzbudzita. Zastanawialam si¢ nad naszym przypadkowym spotkaniem. Chcialam pozna¢ ja blize;j.
Pragnetam zobaczy¢ ja w domu, przy pracy, w dniu powszednim i w niedziele.

Podczas tych czegstych wizyt zadzierzgneta si¢ migedzy nami nic prawdziwej przyjazni.
Poznalam wspoéimieszkancow Janiny, panig Krystyng i jej dwoch synéw. W ich mieszkaniu bylo
przyjemnie, ciepto, serdecznie. Na jej twarzy zawsze goscit uSmiech. Bardzo dbata o swoich
domownikow, starala si¢ przede wszystkim, aby dzieci miaty co zjes¢. Bylo jej cigzko, ale nigdy
si¢ nie skarzyta. Natomiast Krystyna i jej chlopcy zachowywali si¢ tak, jakby byli gospodarzami jej
mieszkania. Odnosili si¢ do niej w bezczelny sposéb. Janina to wszystko tolerowata. Krystyna byta
kobieta z natury zla, czg¢sto miewata pretensje do Janiny, ze mato zarabia. Chtopcy mimo
szkolnego wieku wychowywali si¢ na ulicy.

Im dhluzej obserwowalam Janing, tym bardziej ja cenitam. Polubitam ja jak kogo$ bardzo
bliskiego, przed ktorym bede mogta otworzy¢ serce. W kazda niedzielg rano czekalam na nig u
Marysi. Od czasu do czasu zachodzita rowniez do mnie. Wtedy moglysSmy swobodnie rozmawiac.
Stopniowo zaczeta mi opowiada¢ o ludziach, wsrdd ktérych mieszkalam. Stwierdzita, ze sg to
prosci, zazdro$ni plotkarze. Zrozumialam wtedy, Ze Janina wie, kim jestem i co mi grozi. Tym
bardziej pragnetam jej przyjazni. Kazde spotkanie z nig dodawato mi wiary i ufno$ci. Czulam, ze w
razie niebezpieczenstwa mogg liczy¢ na jej pomoc.

W sobot¢ zazwyczaj przychodzita do mnie Renia. Wiedziata o moich spotkaniach z Janing,
byla szcze$liwa, ze mam tak wspaniala przyjaciotke. ZytySmy przeciez w okrutnych czasach.
Znalezienie czlowieka o takich zaletach charakteru bylo wielkim szczgsciem. Wizyty Reni trwatly
krétko. Przychodzita bez Stasia, poniewaz tak bylo bezpieczniej. Dlatego tez siedziala u mnie
zawsze zdenerwowana 1 zniecierpliwiona. Co chwila patrzyta na zegarek 1 w wielkim pospiechu
wracala, pieszo do synka.

Pewnego pazdziernikowego dnia pobieglam na poczte w Milandéwku. Ku memu

zaskoczeniu urzedniczka podata mi list od Mamusi, zaadresowany na moje obecne nazwisko



Elzbieta Rutkowska, poste restante. Mama pisala, ze od kilku tygodni Rachela z Lusig mieszka w
Czestochowie u dobrych, zacnych znajomych. Sposrdd kilku wystanych listow Mamusi tylko jeden
dotart do mnie. Schowatam go za $ciennym zegarem, obchodzac si¢ z nim jak z relikwig. W
cigzkich chwilach czytalam go, a wtedy wydawato mi si¢, Zze czuj¢ glaszczaca mnie po glowie rgke
Mamy.

Codzienna praca ze Zdziskiem pozwalata mi troche zapomnie¢ o strachu i cigzkich
chwilach. Chtopczyk urwisowskim wdzigkiem i tobuzerskimi sztuczkami wciggal mnie w swoj
dziecigcy $wiat, a gdy trzymalam w dloni jego raczke, zdawato mi si¢, ze wokol mnie stoi
ochronny mur.

Godziny leku zaczynaty si¢ wieczorami. Przebywanie w pokoju bez §wiatla napawato mnie
melancholia, Iekiem 1 tesknotg. Szukatam wtedy bezpieczenstwa u sgsiadow za $ciang. Czesto mnie
zapraszali. Pan Grzelec 1 jego zona byli starszymi ludzmi. Nie mieli dzieci. On byl inwalidg z
pierwszej wojny $wiatowej. Stracit na froncie noge i nosil proteze. Ona byla milg, skromna,
pracowitg kobieta, wychowang w miescie. Mieli koncesj¢ na sprzedaz artykuléw tytoniowych. Pan
Grzelec byl cztowiekiem gadatliwym. Z przyjemnoscia opowiadat o swoich bohaterskich
wyczynach na wojnie. Teraz nie Zzatowat przeklefstw pod adresem Niemcow. W jadalni wisiat
znany obraz przedstawiajacy kleske Napoleona w Rosji. Stawat czgsto przed nim powtarzajac:

- Taka sama kleska czeka Fiihrera!

Oby - pomyslatam.

Tygodnie mijaty, moje zasoby pieni¢zne powoli konczyly si¢. Musialam postara¢ si¢ o
pieniagdze. Wyjetam schowany pod bielizng pierScionek i zaniostam do Janiny z prosba o
sprzedanie. Wiedzialam, ze che¢tnie mi pomoze.

Tym razem zastalam jg podczas poobiedniej sjesty. Poczestowata mnie herbatg 1 deserem.
Wtem wtargneli obydwaj chiopcy Krystyny 1 zazadali od Janiny pienigdzy na stodycze. Gdy
odmowita, jeden z nich uderzyl ja w twarz, a drugi pchnal ja tak mocno, ze o mato nie spadia z
krzesta. Janina poczula si¢ mocno zawstydzona, a gdy chtopcy wybiegli z domu, zaczeta ich
broni¢:

- To sg dzieci wojny. One, biedne, nie sg winne. Nie moge niestety da¢ im tego, co im si¢
stusznie nalezy.

Przetkneta ten incydent, tak jak polyka sie gorzka pigutke. Od razu wypogodzita twarz 1
odprowadzajac mnie obiecata, ze sprzeda jak najszybciej moj pierscionek. Nie brak amatorek na
takie rzeczy.

W $rodku tygodnia niespodziewanie zjawila si¢ u mnie pani Bartkowiakowa, u ktorej

mieszkala moja siostra, 1 oznajmila, Ze Irena-Renia nie b¢dzie mogta mnie odwiedza¢. Mozliwe, ze



nawet opusci Milanoéwek. Wiadomos¢ ta zaszokowata mnie. Nie wiedziatam, co poczne bez moje;j
siostry, wszak pomagata mi, myslala o moim bezpieczenstwie 1 moich potrzebach. Nie znatam
przyczyny jej decyzji.

W sobote jednak Renia mnie odwiedzita. Przezylam znowu chwile szcze$cia. Zaraz tez
zapytatam ja o przyczyne ostatniej wizyty pani Bartkowiakowej. Siostra ze smutkiem popatrzyta na
mnie 1 powiedziata:

- Sytuacja w naszej okolicy pogorszyta sie. Kraza o nas rdzne plotki, ale Bartkowiakowie
znalezli dla nas nowe miejsce azylu. Mysle, ze 1 ty powinnas poszuka¢ pracy w Warszawie.

Potem Renia podata mi do przeczytania wycinki z gazet zawierajace ogloszenia z ofertami
pracy w stolicy. Nie zastanawiajac si¢ dlugo obiecatam jej, ze w najblizszych dniach pojade do
Warszawy.

Na jeden dzien zwolnitam si¢ z pracy ze Zdziskiem. Rano wlozytam na siebie ptaszcz,
zawigzatam chuste na glowie i wyruszylam do kolejki podwarszawskiej. Wsiadtam do ostatniego,
pustawego wagonu.

Pasazerowie bez przerwy rozmawiali o Zydach. Smiali sig, kpili i drwili z ich losu. Samotna
w swoich rozmyslaniach przystuchiwatam si¢ ich ironicznym, bolesnym zartom. Staratam si¢ nie
odwraca¢ wzroku od moich sgsiadéw, ale w zaden sposob nie mogtam si¢ razem z nimi $§miac.

Zdretwiata z zimna dotartam do Warszawy. Szybko ruszylam pod wskazane w ogloszeniach
adresy miejsc pracy. U pierwszej rodziny, ktéra odwiedzitam, posada byta juz zajeta. U nastepnej
poddana zostalam szczegdétowemu przeshuchaniu. Nie spuszczano ze mnie oka. Nic dziwnego, ze
ogarnat mnie strach. Obiecala mi przysta¢ odpowiedz poczta. Poprosili wigc, abym podata im swoj
adres. Wykrecitam si¢ o§wiadczeniem, ze za dwa dni sama przyjde do nich po odpowiedz.

Bytam rozgoryczona. Postanowitam wigcej juz nie korzysta¢ z ogloszen prasowych. Wtem
przypomniatam sobie adres aktorki Gruszeckiej - siostry Anity Birnbaum, z ktérg stalam podczas
akcji na Lesznie przed wyruszeniem na Umschlagplatz. Jej stowa brzmig dotychczas w moich
uszach.

- Cesiu! Cesiu. . . jesli uda ci si¢ wyj$¢ z tego piekla, przekaz mojej siostrze, ze mnie tu
spotkatas.

Natychmiast wsiadtam do tramwaju. Pojechatam pod wskazany adres. Mialam szcze$cie,
poniewaz zastatam Gruszecka w domu. Przyjeta mnie serdecznie. Przekazatam jej wiadomos¢ o
tragicznym losie jej siostry Anity i rodzicoéw. Rozmawiaty$Smy z sobg jak rodzone siostry. O sobie
opowiedziatam, ze mieszkam pod Warszawa u prostych ludzi, opiekuj¢ si¢ dzieckiem sgsiadoéw i
dlatego musz¢ spacerowa¢ i pokazywac si¢ na ulicy. Okoliczni mieszkancy maja mozliwo$é

ogladania moich zydowskich oczu. W ostatnich tygodniach wzmogly si¢ w naszej okolicy



polowania na Zydéw. Poniewaz czuje zblizajace sie niebezpieczenstwo, musze zawczasu zmienié
miejsce pobytu. Prositam jg o pomoc w znalezieniu kata, w ktorym moglabym si¢ schroni¢.

Pani Gruszecka doskonale zrozumiata mojg sytuacje. Ale na ztodzieju czapka gore.

- Miesigc temu - powiedziata - przyprowadzili do mnie matg dziewczynke zydowska.
Btagali nas, aby ja zaadoptowac. Po trzech dniach caty dom szumiat o tym, ze u nas znajduje si¢
zydowskie dziecko. Szybko oddalismy je do klasztoru. M) maz byl bardzo zaniepokojony o
mnie. . .

Pani Gruszecka bardzo zalowata, Ze nie moze mi pomoc. ZjadlySmy razem smaczny
zydowski obiad. Ze 1zami w oczach objeta mnie, przeprosita i pozegnaty$my sie.

W drodze powrotnej do Grudowa staratam si¢ nie mysle¢ o czekajacych mnie trudnych
dniach. Wiedziatam, ze nie wolno mi traci¢ nadziei, ze nie moge poddawac si¢ rozpaczy i
rezygnacji. I kiedy siedzialam w wagonie warszawskiej kolejki, przypomnialy mi si¢ stowa Mamy,
ktére ustyszalam w czasach mojego dziecinstwa. Jako mate dziecko ci¢zko zachorowalam, moj
stan byl beznadziejny, cala rodzina stala bezsilna nad mojg kotyska. Jedynie Mama nie tracila
nadziei. Pocieszata wszystkich 1 napawata otucha moéwiac, ze dopdki cztowiek zyje, nie wolno
traci¢ nadziei. T¢ nadziej¢ 1 wiar¢ odziedziczytam po Mateczce.

Gdy weszlam do mego mieszkania, ogarnglt mnie chidéd. Samotno$¢ znowu dawata mi si¢
we znaki. Probowatam zasngé. Nakrylam si¢ kotdra, ale czarne mysli uniemozliwialy mi sen.

Rankiem nastepnego dnia obudzitam si¢ spokojniejsza. Ostrzezenia Reni przed zaostrzajaca
si¢ sytuacjag w naszej okolicy nie daty mi jednak odetchngé. Nie rezygnowatam z szukania nowego
schronienia. Jedynym czlowiekiem, ktoremu moglam si¢ zwierzy¢ i ktéry mogl mi pomédc, byta
Janina. W niedziel¢ oczekiwalam jej z niecierpliwoscia w mieszkaniu mojej gospodyni. Janina
przyszta jak zwykle, sprzedata swoj towar, po czym wstgpitySmy do mego pokoju. Tym razem
rozmawiatam z nig szczerze 1 otwarcie. Opowiedziatam jej o dramatycznej sytuacji, w jakiej si¢
znalaztam. Mowilam o grozacym niebezpieczenstwie. Prositam ja o znalezienie dla mnie
schronienia ws$rod jej znajomych 1 bliskich. Po uwaznym wystuchaniu mnie Janina bez
zastanowienia oswiadczyla:

- Teraz rozumiem lepiej twoja sytuacje. Od jutra zaczn¢ szukaé miejsca, ktore zapewni ci
przetrwanie. Szkoda twego mlodego Zycia. Poniewaz mam do skonczenia przed Wigilig kilka
terminowych prac, sadze, ze za dwa tygodnie znajde¢ czas, zeby odwiedzi¢ mojg siostre w
Warszawie. Wierze, ze ona, od lat mieszkajgca na Starym Mies$cie, znajdzie wsrod swoich
znajomych i klientow, dobrych ludzi, bezpieczny kacik dla ciebie.

Nadchodzacy grudzien nie zapowiadat zmian na lepsze. Byl tak samo smutny. Deszcze,

wiatry, chlody. Nagie drzewa przed moim oknem drzaty. Czekaty wida¢ na srebrnobiale ptaszcze



$niezne, w ktore zawing si¢ i opatulag w czasie mroznych dni.

W ktorys z takich grudniowych dni, po pracy ze Zdziskiem, wpadtam do Janiny. Chciatam
jej pomodc przy wykanczaniu zamowionych robot. Lubitam odwiedza¢ ja, bo w jej mieszkaniu
czutam si¢ dobrze. Chociaz bylo biedne, ale jakie§ swojskie i przyjemne. Janina jak zwykle
podtrzymywata mnie na duchu dobrym stowem. W pewnej chwili, kiedy zajete bylySmy
wykanczaniem szycia, Janina dyskretnie szepneta mi do ucha:

- Juz rozmawiatam z siostrg. Ona wie, ze bedziemy u niej przed Wigilig. Doktadng datg
ustalimy razem podczas mojej wizyty u ciebie w niedzielg.

Poniewaz bylo juz po6zno, ztapalam szybko ptaszcz i pozegnatam si¢. Stowa Janiny
wskrzesity we mnie iskierke nadziei. I chociaz zbity $nieg trzaskal pod nogami, nie czutam chtodu.
Wydeptana wsérod zwaldw $niegu $ciezka prowadzita mnie do domu. Nagle potknetam si¢ o
wystajacg zmarzni¢ta bryle, upadtam i chyba ztamatam lewa reke w przegubie. Zacisnetam z bolu
usta, batam si¢ pdj$¢ do lekarza.

Kiedy Renia przyszta do mnie 1 zobaczyla moja Zle zawinieta r¢ke, wzigta recznik 1
odkroiwszy z niego dlugi pas, dobrze mi ja zabandazowata. Opowiedziatam jej o wydarzeniach
ostatnich dni.

Wysluchawszy mnie, siostra zaczela méwi¢ o sobie. Jej maz nadal przebywal w getcie.
Podczas ostatnich odwiedzin u Bartkowiakéw umowit si¢ z nimi, ze przeniosg si¢ do wsi, w ktorej
mieszka brat Bartkowiakowej. Przed odejsciem Renia napisata mi na karteczce swdj nowy adres.
Wreczajac mi jg dodata:

- We wsi roi sie od szpicli, ktorzy wytawiaja ukrywajacych sie Zydow, wyciskaja z nich
ostatni grosz, po czym oddaja w rece Gestapo. Postaraj si¢ czym predzej opusci¢ Grudow.

Stowa mojej siostry zabrzmialy jak wotanie SOS. Wiedzialam, ze nie wolno mi zosta¢ w
Grudowie. Ponownie ogarngl mnie $miertelny strach, ktory nie odstgpowal ani na chwilg. Nawet
podczas zaje¢ ze Zdziskiem nie czutam spokoju.

Ledwo doczekatam dnia, w ktérym pojechaty$my z Janing do jej siostry w Warszawie. W
wagonie kolejki pasazerowie trzesli si¢ z zimna. Siedzieli mocno do siebie przytuleni. Kobiety
mialy glowy owini¢te w chusty zachodzace az na oczy. Z ust buchata para, roztapiajaca warstwe
lodu na szybach. Dla rozgrzewki wszyscy tupali nogami. Godzina tej jazdy pod opieka Janiny
odprezyla mnie. Dolegliwosci spowodowane ustawicznym Igkiem powoli zaczgly ustepowac.
Kiedy w wagonie zapadia cisza, pasazerowie zaczeli drzemac.

W Warszawie w drodze do Starego Miasta wstapilySmy do kosciola. Tak zdecydowata
Janina. Bylam troche¢ niespokojna, poniewaz nie wiedziatam, jak mam si¢ zachowa¢ w kosciele.

Janina nie zwracata jednak na mnie uwagi. Byla cata pograzona w modlitwie. Wychodzac na ulice



powiedziata:

- Modlitam si¢ za ciebie.

W mieszkaniu siostry Janiny czutam si¢ jak wsrod bliskich mi ludzi. Zaprosita nas do stotu,
podata ciepta zupe. Po obiedzie obie siostry przeszty do drugiego pokoju, zeby zastanowic sig, co
dalej ze mng zrobi¢. Po kwadransie Janina wrocita z odpowiedzia:

- Mamy dla ciebie odpowiednie miejsce u przyjaciotki mojej siostry w Jozefowie. Musimy
jednak poczeka¢ dwa tygodnie, az zwolni si¢ pokoj.

Wzruszona, serdecznie im podzigkowatam. Nie tracgc czasu razem z Janing udaty$my si¢ w
drogg powrotng. Ona do Milandéwka, ja do Grudowa.

Noc Bozego Narodzenia 1942 roku spedzitam ze Zdziskiem u jego rodzicéw. Tuz obok
stotu stata mata choinka, ozdobiona btyszczacymi bombkami i gwiazdkami. Na stole byly skromne
tradycyjne potrawy. Mimo wojny 1 biedy nastrdj byt §wiateczny. Po raz pierwszy w zyciu miatam
si¢ podzieli¢ optatkiem. Z drzeniem serca obserwowatam gospodarzy, po czym zrobilam podobnie.
Godziny mijaly 1 noc Bozego Narodzenia szybko dobiegta konca. Rozstalismy si¢ z zyczeniami
rychlego zakonczenia wojny i nastania lepszych czaséw. W tydzien potem $wiat powital nowy,
1943 rok. Kolejny rok cierpien, glodu i zniszczenia. W t¢ noc Grudow byt pograzony w zimowym
$nie, a ja mys$lalam o czekajacych mnie cierpieniach. Dla mnie nic si¢ nie zmienito. Czas stanat w
miejscu.

Nagte pukanie do drzwi przestraszylo mnie. Przerazona otworzytam je. Przede mng stal syn
mojej sasiadki, ktory przyjechat do matki na $wigta. Przedstawit sig, ztozyt Zyczenia noworoczne.
Po chwili usiadt i zaczat opowiadac:

- Mieszkam we wsi oddalonej od Grudowa o jakie§ dwadziescia kilometréw u rodziny
mojej matki. Wie$ jest spokojna, Niemcéw w niej nie widaé. Pracuj¢ u sottysa. W wolnych
chwilach uprawiam sport, $piewam takze w koScielnym chérze. Posiadam zawod. Na wsi
pozostang tylko do konca wojny.

W tym miejscu przerwat i doktadnie mi si¢ przyjrzat. Czekat, zebym mu powiedziata, kim
jestem. Bylo mi trudno odezwac si¢. Czutam walenie serca, strach, nie wolno mi bylo jednak
ujawni¢ paniki. Staralam si¢ u§miechnac.

Syn mojej sasiadki zasypywatl mnie pytaniami: skad przybywam, co mnie przywiodlo do
Grudowa, gdzie zdobytam zawod, czy mam gdzie$ rodzing i czy mam juz tutaj znajomych? Zadat
mi tez inne, bardziej szczegdlowe pytania.

Udzielitam mu krotkich, zwieztych odpowiedzi. W pewnej chwili sgsiad cichym glosem
o$wiadczyl, ze slyszal, ze nie jestem Polka. Byloby - dodat - znacznie lepiej, gdybym wyjechata z

Grudowa. On mi pomoze przezy¢ okrutny czas w swojej wsi.



Po wystuchaniu $mialych i otwartych stéw mego goscia nie mialam ani sil, ani odwagi
reagowac¢. Nie mogtam powiedzie¢, ze jestem Polkg. Nie wolno mi bylo potwierdzi¢, ze jestem
Zydéwka. Poczutam sie, jakbym stala nad przepascia, jakbym miata runaé¢ w otchtan.

Moj sasiad zrozumial mojg trudng sytuacje. Swiadom byl, ze nie moge udzieli¢ mu
natychmiastowej odpowiedzi. Zaczat mi opowiada¢ o ciezkim zyciu jego matki.

Przeprosit mnie za nieoczekiwane najscie, dodajac, ze u matki pozostanie jeszcze dwa dni.
W tym czasie bedzie czekal na moja pozytywng odpowiedz. Uwazat, ze w obecnej sytuacji bytoby
to dobre wyjscie. Odprowadzitam go do drzwi, a on zyczac dobrej nocy opuscit poko;.

Po jego wyjsciu wpadtam w rozpacz. Pélprzytomna potozylam si¢ do 16zka, starajac sie
zebra¢ mysli. Zastanawiatam si¢ nad stowami mojego sgsiada.

Nie wiedziatam, kim jest. . . zbawcg czy aniotem $mierci? Sprzeczne mysli zmagatly si¢ we
mnie. Mieszaty si¢ w nich rdzne emocje: zydowska $wiadomos¢, sumienie i ch¢¢ zycia. Instynkt
zycia okazal si¢ bardzo silny. Powinnam skorzysta¢ z dobrej woli mojego sasiada, ale intuicja
podpowiadata mi, zeby poddac¢ si¢ tylko wtasnemu losowi.

Obudzily si¢ we mnie rozne uczucia. Wrocita tesknota do rodziny, do domu mego
dziecinstwa 1 mtodos$ci. Przypomniatam sobie owe dni wypelnione rado$cia, przezyte zgodnie z
tradycja, ktore umocnity moja $wiadomos¢ narodowg i dumg z pochodzenia. To wszystko nie
pozwalalo mi teraz zaprzeczyé¢, iz jestem Zydowka. Nie mogtam postapi¢ nieuczciwie w stosunku
do cztowieka, ktory by¢ moze naprawde chciat narazi¢ wilasne zycie, zeby mnie uratowac. Nie
moglam go oszukaé. Oszustwo nie lezalo w mojej naturze. Bylo sprzeczne z moim sumieniem i
wychowaniem.

Nastepnego dnia rano posztam do Janiny, aby jej 1 przygarnigtej przez nig rodzinie ztozy¢
zyczenia z okazji Nowego Roku 1943. Po raz pierwszy zastalam ja przy kuchni, na ktorej
przygotowywata noworoczny obiad. W mieszkaniu panowala §wigteczna atmosfera. Janina tchngta
dobrocig i przyjaznig. Pomogto mi to uwolni¢ si¢ od koszmaru ostatniej nocy.

Nie chciatam przeszkadza¢ Janinie, przysiadtam si¢ wigc do Krystyny, ktora tego dnia
miata wolny dzien od pracy. Opowiedziata mi, ze jej maz na poczatku wojny dostat si¢ do niewoli
sowieckiej. Zostata z dwojgiem dzieci. Teraz utrzymanie ich spadlo na barki Janiny, ktora zbyt
mato zarabiala, aby dzieci najadaly si¢ do syta. Bolal ja fakt, ze dzieci nie uczyly si¢. Bata sig, ze w
przysztosci nie dogonig straconego czasu.

Spedzitam u Janiny caly dzien. W pewnej chwili, gdy zostatySmy same, oznajmita mi, ze
otrzymala list od siostry z informacja, ze od 10 stycznia jej znajoma z Jozefowa bedzie miata
wolny pokoj dla mnie. Objetam Janing jak mame i serdecznie ja usScisngtam. Ze wzruszenia

rozptakalam sie.



W $rodg 6 stycznia 1943 roku zostalam w domu. Zacze¢lam pakowa¢ moje rzeczy. Chcialam
wszy¢ do palta kilka sztuk bizuterii, ktore otrzymatam od rodzicow. Plaszcz w tych mroznych
dniach miatam ciaggle na sobie. Mroz byt tak ostry, ze kiedy szylam, palce mi zesztywniaty 1 igla
wypadata z ragk. Mimo to przygotowatam si¢ do wyjazdu do Jozefowa. Nagle mocne uderzenie w
drzwi zaskoczylo mnie, szybko otworzytam. Zobaczylam moja siostr¢ Rachelg. Za nig stata Renia 1
przytrzymywala ja.

Przekroczywszy prog pokoju, Rachela zemdlata. Lezata na podtodze z zacisnigtymi zebami
1 wytrzeszczonymi oczami. ZaczgltySmy ja cuci€. Renia sitg otworzyla jej usta, a ja wlatam wode,
ale to nie pomogto. PotozylySmy ja na t6zku i zaczglySmy masowad jej rece i nogi. To
poskutkowato. Rachela odzyskata przytomnos¢.

Ze $cisnietymi sercami stalySmy nad tozkiem 1 przygladalySmy si¢ jej. Zrozumiaty$my, ze
stracita dziecko, ze przezywa straszng tragedi¢. Zaleglta grobowa cisza. Ani ja, ani Renia nie
byly§my w stanie wydoby¢ z siebie stowa pociechy dla nieszczesliwej siostry. Mijat czas, a my
stalySmy, czekajac na stowo Racheli.

Tymczasem nalatam z termosu herbate i tyzeczka zaczetam poi¢ Rachele. Powoli zaczynata
rozgrzewac si¢ 1 wkrotce zapadta w niespokojny sen. Dopiero teraz Renia si¢ rozptakata, calowata
ja 1 $ciskata. Wbrew swojej woli Renia musiala si¢ rozsta¢ z nami, albowiem bata si¢ meza i
Bartkowiakow. Szybko ruszyta do Milanowka.

Przed jej odejsciem zdazytlam jeszcze powiedzie¢ jej kilka uspokajajacych stow o
przygotowanym dla mnie mieszkaniu oraz o tym, ze w sobot¢ lub w niedziel¢ pojedziemy z Janing
do Jozefowa, gdzie ona przedstawi mnie nowym gospodarzom.

Podesztam do Racheli. Siostra zmienita si¢ nie do poznania. Oczy miata spuchni¢te, a wargi
sine, popekane, jakby pociete nozem. Twarz trupio bladg. Byla zalamana fizycznie i duchowo. Po
cigzkich przejSciach ciagle zapadata w sen przerywany bolesnymi westchnieniami, wybuchami
szlochu. Catlg noc czuwatam przy niej.

Nad ranem, kiedy Rachela poczula si¢ nieco lepiej, usiadtam przy niej na t6zku, zeby ja
wystucha¢. Zaczeta opowiadac:

- Bytam razem z Lusig w Czg¢stochowie, w domu dobrych Polakow. Bylo tam troje dzieci, z
ktérymi Lusia szybko zaprzyjaznita si¢ i bawita. W ciggu trzech miesiecy pobytu w Czestochowie
otrzymatam od rodzicow dwa listy. Byta w nich gleboka tesknota za wnukami 1 dzie¢mi. Grobowy
smutek szarpat ich serca. Nie mogli zapanowa¢ nad rozpaczg. Mimo to starali si¢ mnie uspokoic.
Pomyslatam sobie: Dlaczego mam odmawiaé rodzicom mozliwosci ujrzenia raz jeszcze wnuczki?
Dlaczego nie spelni¢ ich zyczenia? By¢ moze jest to ich ostatnie pragnienie w zyciu? Ja takze

uleglam gltebokiej tesknocie za rodzicami. Kilka dni przed Wigilia, kiedy pociagi byly



przepelnione, nabralam odwagi. Wzigtam Lusi¢ i nie namyslajac si¢ dluzej pojechalam do
rodzicow. Zastatam ich pograzonych w smutku, rozpaczy 1 obojetnosci wobec losu. Na nasz widok
twarze ich rozjasnity si¢. Trudno wprost opisa¢ ich mitos¢ do Lusi. Wyrywali jg sobie z rak. Tulili
ja, Sciskali 1 catowali kazdy paluszek z osobna. Byly to jedyne chwile rado$ci w ostatnich dniach
ich zycia.

Nagle Rachela po raz wtéry zalamata si¢ 1 ostabta, Ocucitam j3. Powoli uspokoila sig,
wrocita do siebie. Znow zaczeta opowiadaé. Pozwolitam jej mowi¢, aby doznata ulgi i data upust
swoim cierpieniom.

We wtorek 5 stycznia hitlerowcy zaczeli zgania¢ ostatnich pozostatych przy zyciu Zydow z
okolicznych miasteczek. Wyciaggali ich z piwnic, strychow, schrondéw. Spedzili ich w jedno
miejsce, skad odprawili transportem do Treblinki.

Noc byla mroZna. Gesty $nieg pokryt ziemig, wiatr szalat. W czasie akcji zastrzelono wiele
0s6b. Podczas tadowania Zydéw do wagondw stycha¢ byto straszliwy lament. Bylo to istne piekto.

Mata Luska, ktora za miesigc miala obchodzi¢ czwarte urodziny, trzymala si¢ plaszcza
matki 1 blagata:

- Mamusiu, nie chce wejs¢ do wagonu! Mamy przeciez aryjskie papiery. Uciekajmy stad!
Chce zy¢!

W wagonie $mierci rodzice, Rachela 1 Lusia trzymali si¢ razem. Nieszczesne ofiary
przezywaty meki. Zewszad rozlegaly sie ciezkie westchnienia. Z braku powietrza i wody wielu
ludzi mdlato. Wielu umierato. Silniejsi przepychali si¢ do waskiego okienka wagonu bydlecego,
aby zaczerpng¢ powietrza. Nasza Mama bez przerwy przyciskala Luske do piersi, tyzeczka
zeskrobywata szron ze Sciany wagonu, aby zwilzy¢ jej wargi 1 w ten sposob utrzymaé wnuczke
przy zyciu. Smieré rozpostarta skrzydta nad wszystkimi.

Nagle Tata postanowil wyrzuci¢ Rachelg z wagonu. Czy spodziewat si¢, ze tym sposobem
zdota uratowac ja od $mierci? A moze myslat, ze spadajac zginie na miejscu? A moze dostrzeze ja
hitlerowski wartownik i zastrzeli? Kto wie, jakie mys$li chodzily mu po glowie? Moze wierzyt
jednak w cud, ze Rachela uratuje si¢? Wtedy niech powie §wiatu o tym, co widziata na wlasne
oczy.

Nielatwo byta dotrze¢ do okienka wagonu. Nieludzkim wysitkiem Tata dostat si¢ do niego.
Glosem przerywanym ptaczem btagal Rachele, aby nie stawiala oporu. Kiedy Tata zmagat si¢ z
mojg siostrg, Mama wyciagneta z torebki kawatek §wiecy 1 wktadajac go w reke Racheli, szepneta:

- Wez, coruchno, ten kawatek §wiecy. Jutro zapalisz go za spokoj naszych dusz. 1dz, corko,
do Cesi i zostan z nig!

Kiedy pociag zwolnil tempo, Tata pociaggnat Rachele do okienka i zebrawszy sity, wypchnat



ja na zewnatrz. Potoczyla si¢ w doling przy torach. Lezala tam az do $witu. Podniosta sie,
kierowana jakims$ instynktem szta i szta w jednym kierunku, az dotarta do chtopskiej chaty.

Drzwi otworzyta wiesniaczka. Gospodyni postawita jej stoteczek, podata garnuszek wody.
Na pot omdlata Rachela powoli pita i oblewajac sobie twarz wracata do przytomnosci.

Po krotkim odpoczynku Rachela wyruszyta w dalsza drogg. Szta bocznymi drogami,
sciezkami, czesto na skroty, az dowlokta si¢ do Milanéwka, gdzie mieszkata Renia.

Los chcial, ze Renia akurat stala w oknie wychodzacym na droge. Przerazona, szybko
zabiegta ze schodow, objeta Rachelg i1 chciata zabra¢ ja do siebie. Nie mogta jednak tego uczynic,
poniewaz maz jej tego surowo zabronil. To zmusito Reni¢ do przyprowadzenia Racheli do mnie.

Godzinami siedziatam przy Racheli wstuchana w jej stowa. Wydawato mi sig, ze
opowiadanie o tragicznych przezyciach uwolni ja chociaz chwilowo od przezytego koszmaru.

Musialam sama powstrzymac¢ si¢ od smutnych rozmyslan i by¢ silng, zeby ochroni¢ siostre,
wyciagnac ja z depresji i obudzi¢ w niej wolg do walki o zycie. Aby chociaz na chwile usunac¢ z jej
oczu bolesne obrazy, zaczetam opowiada¢ jej o mojej przyjazni z Janing Baginska, a takze o
spokojnym Jozefowie, w ktorym obie zamieszkamy razem.

- Niedobrze jest pozostawa¢ przez diugi czas w tym samym miejscu - méwitam, aby
zacheci¢ ja do przeniesienia si¢ do Jozefowa.

Rachela lezata stuchajac mnie. Z jej oczu wyzieral strach. Na twarzy rysowaly si¢ przezyte
cierpienia. Nagle zerwata si¢ z t6zka, podbiegta do szafy, otworzyla ja 1 wyciagneta z kieszeni
plaszcza kawatek $wiecy, ktory data jej przed dwoma dniami Mama w wagonie $mierci.

Stangty$Smy obie przy stole, zapalitySmy $wiece i z rozpacza i bolem wpatrywatySmy si¢ w
jej ptomien. W tej chwili wydawato si¢ nam, ze pokdj wypetiony jest uszami Rodzicow 1 dziecka
Racheli. Byta to nasza modlitwa za umartych, za dusze kochanych naszych Rodzicéw 1 Lusi, nasz
“kadisz”, za te niewinnie zgtadzone istoty.

Widag¢, ze tak chcial los, aby testament Mamy zostat wykonany.

Nazajutrz z samego rana posztam do Janiny, poniewaz chcialam podzieli¢ si¢ z nig wiescig
o tragicznych przezyciach mojej siostry. Janina byta jedyng osoba, ktora wiedziata, kim jestem, i
tylko ona mogta znalez¢ stowa ukojenia dla Racheli oraz ulzy¢ jej doli.

- Postaraj si¢ - prositam Rachele - opanowac i uspokoi¢ si¢. Badz rozsadna. Musisz takze
zachowac na zewnatrz spokoj. Ide do Janiny. Mozliwe, ze wrocg razem z nig.

W powszednie dni rzadko przychodzitam do Janiny, dlatego tez gdy mnie zobaczyta, od
razu wyczula, Ze co$ musiato si¢ sta¢. Natozyla na siebie ptaszcz, zarzucila na gtowe wetiany szal
1 ruszyty§my w stron¢ Grudowa.

Byl mrozny styczniowy dzien. Snieg trzeszczat pod nogami. Z ust buchata para. Cigzko



byto rozmawia¢ po drodze, ale musiatam pokrétce opowiedzie¢ Janinie o tragicznych przezyciach
mojej siostry. Drzagcymi wargami wyszeptatam, ze niespodziewanie zjawita si¢ u mnie siostra
Zofia. Obecnie obydwie jeste§my zagrozone.

Gdy wesztysmy do mojego pokoju, Janina objeta Rachelg 1 ucatowala ja serdecznie jak
dawng znajoma. Rachela-Zofia, pows$ciagliwa z natury, od razu wyczula w Janinie przyjazng dusze.
Powoli przetamata si¢ 1 opowiedziata doktadnie o nieszczeSciu, ktore jg spotkato. Janina rozplakata
si¢ jak mate dziecko. Zrozumiata tez, ze obie musimy jak najpredzej stad wyjechac. Znala przeciez
doskonale tutejszych ludzi, ich sktonnosci do oszczerczych oskarzen, zwlaszcza teraz w czasie
wojny.

Janina na ogét nie lubita wdziera¢ si¢ w cudze mysli 1 uczucia, zawsze podchodzita do
wydarzen z wyczuciem 1 delikatno$cig, ale tym razem zareagowala stanowczo. Wstata z krzesta 1
o$wiadczyta:

- Takie dwie réze jak wy nie powinny dluzej zosta¢ na takim “$Smietniku”. Jutro rano
pierwsza kolejka wyjedziemy do Jozefowa. Bede wam towarzyszyta do konca. Przedstawi¢ was
gospodarzom mieszkania w Jozefowie jako moje krewne.

W sobote rano wstatySmy, zamiottySmy pokdj 1 po cichu, na palcach wyszty$my,
zamknawszy drzwi na klucz. Z Janing spotkaty§my si¢ przed kolejka dojazdowa. W przepetnionym
przedziale trzymaty$Smy si¢ razem. Rachela przytulita si¢ do Janiny, ja siedzialam przy oknie. Przez
obmyte topniejacym S$niegiem szyby wpatrywatam si¢ w ksi¢zyc, kiedy po odchodzacej nocy
wycofywal sie z nieba, aby wkrotce znikna¢. Jednoczes$nie wstawat §wit. Robito si¢ coraz jasnie;,
jasniej.

W Warszawie przesiadty$Smy si¢ do nastepnej kolejki 1 wkrotce dojechatysmy do Jozefowa.
Janina zaprowadzita nas do gospodarzy, u ktérych zamowita dla nas pokoj. Zostatysmy gospodynie
z jej corka przy obiedzie. Przyjely nas serdecznie i zaprosity do stotu. Przy goracej herbacie ta pani
rozgadala si¢ z Janing, zasypywata ja gradem pytan: Kim sg lokatorki? Skad pochodza? Na jak
dtugo przyjechaty? 1 tak dalej. Janina, ktora podjeta si¢ roli naszej opiekunki, odpowiedziata na
wszystkie pytania. Przedstawita nas jako swoje krewne, z ktorymi utrzymuje blizsze stosunki
rodzinne od chwili, kiedy nasz dom zostat zburzony przez niemiecka bomb¢ na samym poczatku
wojny.

Stefa, corka gospodyni, wzigta od matki klucz 1 zaprowadzita nas na pi¢tro do naszego
pokoju, ktory wiasciwie byt facjatkag. W tamtym czasie strych wydawal nam si¢ najlepsza
kryjowka.

Janina byta zadowolona z mitego kontaktu mi¢dzy nami a gospodarzami. Zostataby z nami

zapewne na kilka dni lub przynajmniej na noc, ale chciata unikng¢ pretensji ze strony Krystyny 1 jej



synkéw. Dlatego po krotkim odpoczynku wrécita do Milanowka.

ZostatySmy same. ZaczetySmy ogladac nasza facjatke. Pokdj byt dtugi 1 waski. Przy samym
wejsciu zauwazylySmy po obu stronach niskie drzwiczki. Z ciekawosci otworzylySmy je.
StwierdzitySmy, Ze sa tam podstrychowe komorki zaopatrzone w mate okienka. Pomyslaty§my, ze
w chwili niebezpieczenstwa bedziemy mogty si¢ tam ukry¢. Potem podesztySmy do okna, zeby
zobaczy¢, co si¢ dzieje na zewnatrz. Przed nami rozpoS$cierala si¢ pusta przestrzen pokryta
dywanem srebrzystego $niegu. W poblizu staty wysokie, smukte, prastare drzewa, ktore nawiewaty
do naszej facjaty chlod. Ale kiedy wzrok nasz padl na dwa zelazne t6zka przykryte pierzynami 1
poduszkami, zrobito nam si¢ ciepto.

PotozylySmy si¢ do 16zek. Wygrzaty$my sie¢ pod pierzyng. Odsunety$émy od siebie straszne
obrazy przezytych nieszcze$¢. OdpedzitySmy mroczne mysli 1 zapadlySmy w gleboki, dtugi sen az
do rana. Przespana w spokoju noc zmniejszyta napigcie, w jakim zyty$my, i nieco nas uspokoita. W
niedziele o $wicie, gdy si¢ obudzilam, postanowitam pojecha¢ nazajutrz rano do Grudowa, aby
odebra¢ w urzgdzie gminnym metryke dla mojej siostry. Nie wiedziatam jednak, czy moge
zostawi¢ Rachele samg po jej przezyciach. Staralam si¢ w ciggu dnia znalez¢ odpowiednig chwile,
zeby wyjasni¢ jej konieczno$¢ mego wyjazdu do Grudowa. Wieczorem, gdy ciemnos$¢ zgestniata,
usiadlySmy przy oknie. Na dworze byto pusto. Padat gesty $nieg. Srebrna biel o$wietlata nasz
pokdj 1 to przyniosto z sobg cisze 1 spokoj. Zdecydowatam si¢ wtedy powiedzie¢ Racheli o moich
planach:

- Kiedy zameldowatam si¢ w urzedzie gminnym w Grudowie, ztozytam tam podanie o
metryke dla ciebie na nazwisko Zofii Lewandowskiej. W zwigzku z tym, Zze musimy si¢
zameldowa¢ w Jozefowie, postanowitam pojecha¢ jutro po twoja metryke. Chciatabym wiedzie¢,
czy czujesz si¢ na sitach zosta¢ sama.

- Tak - odpowiedziata Rachela. - Czuj¢ si¢ juz zupetnie dobrze. - O$mielona jej lepszym
samopoczuciem dodatam:

- Moze si¢ zdarzy¢, ze wskutek godziny policyjnej nie zdazg wrdci¢ tego samego dnia. Nie
powinnas si¢ tym przejmowac.

- Nie mysl o mnie - powiedziata Rachela. Mysl o sobie. Ja znajdg jakies$ zajecie dla siebie.

Wida¢ byto, ze chciata mi doda¢ otuchy.

Nastepnego dnia pozegnatam si¢ z Rachelg 1 udatam si¢ w droge do Grudowa. Podroz
min¢ta mi szybko. Kiedy podesztam do domu moich bylych gospodarzy, aby im odda¢ klucze,
ktére w pospiechu zabralam w sobote, zobaczytam w poblizu panig Grzelec, sprzatajaca $nieg.
Widac¢ byto, Ze jest czym$ zaniepokojona. Kiedy mnie dostrzegla, szybko zacz¢ta mi opowiadac, co

si¢ zdarzylo:



- Elzbieto, miata$ szczescie, ze ci¢ nie byto w sobote. Okolo 6smej rano zjawita si¢ tu grupa
gestapowcOw 1 policjantow z pistoletami 1 siekierami w rgkach. Rozbili drzwi prowadzace do
twojego pokoju. Chcieli ci¢ zabi¢. Miata§ duzo, duzo szczesécia! Ja 1 moj maz najedliSmy si¢
strachu.

Kolana ugigty si¢ pode mna. Niewiele brakowato, a zemdlalabym. Poczutam w krtani
dziwna sucho$¢. Nie mogtam wydoby¢ stowa, zeby sktamaé, iz nie jestem Zydéwka. Mineto kilka
chwil, nim si¢ opanowalam. Wreczytam sgsiadce klucz od mego pokoju proszac ja, by go oddata
gospodarzom.

Ze strachu nie wesztam juz do pokoju, w ktorym za §ciennym zegarem przechowywatam
jedyny list od Mamy. I tak list przepadt bezpowrotnie.

Sasiadka podata mi reke, zyczac, aby Pan Bég wzigt mnie w opieke. Po pozegnaniu
pobiegtam do urzedu gminnego. Waska droga prowadzita wsrdd gotych, zamarznigtych pol. Wiatr
pchat mnie naprzdd z duzg silg. Zrywat mi chustke z glowy. Musiatam ja przytrzymywac palcami,
tak ze z zimna zesztywniaty mi r¢ce. Z kazdg chwilg coraz trudniej byto oddychaé. Coraz
powolniejsze stawaty si¢ moje kroki. Nikogo po drodze nie spotkatam, ale mimo to miatam
uczucie, jakby kto§ mnie gonit. W koncu przemoglam lgk. Przed wejsciem do urzedu gminnego
przywotatam na twarz wyraz $§miato$ci, pewnosci siebie.

W pokoju siedzial ten sam sekretarz, u ktorego zatatwiatam dla siebie meldunek. Poznat
mnie i od razu wreczyt mi metryke dla mojej siostry na nazwisko Zofia Lewandowska. Uradowana,
predko ruszylam w droge powrotng. Chcialam dotrze¢ do Jozefowa, zanim si¢ Sciemni. Wiatr i
gesta $niezyca hamowaty moje kroki. Bylam zmuszona skierowac¢ si¢ do Janiny.

Moje nagte przyjscie zdziwito j3. Mimo to przywitata mnie u§miechem 1 pokrzepita ciepta
strawg. W kilka godzin potem, nim ulozyly$my si¢ spa¢, opowiadalam Janinie, co si¢ zdarzylo w
sobote¢ w moim mieszkaniu w Grudowie zaraz po naszym wyjezdzie do J6zefowa. Podczas mojego
opowiadania zauwazytam na jej twarzy wyraz bolu i wspotczucia.

- Moglo si¢ tak zdarzy¢ - dodatam - ze gestapo lub policjanci sg na moim tropie. Czy moja
obecnos¢ w twoim mieszkaniu nie naraza ciebie na niebezpieczenstwo?

- Jesli Pan Bog - o$wiadczyta Janina - chece zniszezy¢ tak mtodg istote jak ty, niech i mnie
zabierze.

Powiedziawszy to stangta przed zawieszonym nad jej tozkiem $Swietym obrazem, ktory
przedstawial glowe Jezusa Chrystusa otoczong aureolg. Janina stata dlugg chwile wpatrujac sie w
obraz, po czym uklekta i szeptem odmowita modlitwe. Podniostszy si¢ z klgczek powiedziata mi do
ucha:

- Spij spokojnie. Ufam, ze moja modlitwa zostanie wystuchana.



Nazajutrz wreczyta mi woreczek z zywnoscia. Po cieptym $niadaniu odprowadzita mnie do
kolejki. Na sliskiej drodze Janina opierala si¢ na moim ramieniu. W pewnej chwili, kiedy
zatrzymaly$Smy si¢ na drodze, dyskretnie wreczytam jej ztoty pierscionek Racheli do sprzedania.
Przy pozegnaniu przyrzekta mi, ze postara si¢ czgsto nas odwiedzac.

Na stacji wmieszatam si¢ w thum pasazerow. Smiato wesztam do wagonu i zajelam miejsce
w kacie przedzialu. Chusta zakrylam sobie prawie pot twarzy. W reku trzymalam ksigzke 1
udawatam zaczytang. Przez caly czas nie opuszczala mnie mys$l o pozostawionej w samotnosci
siostrze.

Wroéciwszy do domu zastatam Rachele w ztym, smutnym nastroju. Strach i melancholia nie
opuscily jej.

- Bardzo za tobg tesknitam. Chcialam ci¢ jak najszybciej znowu zobaczy¢ - rzekta.

- Ja takze za tobg tesknitam.

Wyciaggnetam metryke i podatam jej. Nie wykazata nig wigkszego zainteresowania. Byta
apatyczna i zrezygnowana.

To, co przezylam podczas ostatniej bytnosci w Grudowie, przemilczalam. Szukatam
odpowiednich stow, zeby wyrwac ja ze stanu zagubienia i1 tchna¢ w nig nadzieje.

Dopiero po kilku dniach poczuty§my si¢ w naszej facjatce pewniej i bezpieczniej. Od czasu
do czasu chcialam siggna¢ po pioro, zeby zapisa¢ kartke w brulionie, utrwali¢ na papierze nasze
cierpienia. Wyrazi¢ protest przeciwko bezdusznemu i1 ztowrogiemu $wiatu. Czasami miatam ochote
napisa¢ modlitwe btagalng do Boga, ale piéro wypadato mi z reki. Nie moglam go utrzymaé w
palcach. Dni mijaty powoli, byly§my z Rachelg jak jedna dusza w dwoch ciatach. Obie staratySmy
si¢ nie poddawac uczuciom strachu 1 zwatpienia. Jaka$ nowa sita wstapita w nas.

Postanowily$my z uporem walczy¢ o zycie.



Rozdziat trzeci

Wygladato na to, ze w Joézefowie znajdziemy spokdj, ze nabierzemy tu sil. Na razie jednak
balysmy si¢ wlasnego cienia. Uwazaly$my na kazde stowo, zeby si¢ nawzajem nie urazic.

Rachela pozostawata w 16zku. Wciaz jeszcze nie uspokoita si¢ po przezytym szoku. Jednak
wspolne mieszkanie oraz serdeczne stosunki panujace miedzy nami budzily nadziej¢ 1 wzmacniaty
odpornos¢.

Czgsto rozmawiatam z Rachelg. Staralam si¢ przekonaé ja, Ze nasza sytuacja ulegla
poprawie. Posiadaly§my bowiem wiele atutéw przemawiajacych na nasza korzys¢: aryjski wyglad,
oryginalne metryki, dobrze zamaskowang kryjowke 1 dobrych gospodarzy. Do tego wszystkiego
zaczelySmy si¢ uczy¢ katolickiego katechizmu. Wszystko to razem dodawato wiary 1 polepszato
nasze samopoczucie. Gdyby nawet kto$ zaczat podejrzewac nas, to tatwo mogly$Smy go przekonac,
ze jestesmy prawdziwymi poboznymi chrze$cijankami. Wmawialam wiec sobie i siostrze, ze nic
ztego nie moze si¢ nam przytrafic.

Mingto kilka tygodni i Rachela poczula si¢ lepiej. Zaczeta odwiedza¢ gospodynie, ktéra
pozwolita nam od czasu do czasu korzysta¢ z kuchni.

Zaprzyjaznita si¢ z jej corka. Przesiadywata u niej, czgsto czytala gazete, nieraz ksigzke. Za
kazdym razem, gdy wracala do naszego pokoju, zauwazatam u niej pogodniejszy wyraz twarzy.
Byta bardziej skoncentrowana i spokojniejsza.

Ktoregos$ dnia zauwazyta, ze w gazecie jest wiele ogloszen o pracy. Szczegdlnie rzucaly si¢
w oczy anonse z propozycjami dla dziewczat. Uwazata, ze w duzym miescie, wsrod licznej
ludnosci, tatwiej bedzie uzyska¢ prace 1 jednocze$nie zy¢ nie zauwazonym. | tu dodata, ze
bezczynno$¢ wprawia ja w apatie, powoduje niepokoj. Dlatego musimy pomysle¢ o przeniesieniu
si¢ do Warszawy. Siostra zaczeta coraz czgéciej schodzi¢ do Stefy, wynotowywaé z gazet adresy 1
telefony dotyczace prywatnych zaje¢. Przy okazji dowiedziala si¢ o przygotowaniach Stefy do
Slubu 1 wesela. 1 o tym, ze raz w tygodniu jezdzi do Warszawy przymierza¢ sukni¢ $lubng.
Ustyszawszy to od razu pomyslalam, ze moglabym wykorzysta¢ te okazje i pojecha¢ razem z nia.
Dobrze mie¢ przyjacidtke prawdziwa Polke. To doda mi pewnoSci siebie 1 uciszy lek.

W nastgpng niedziel¢ rano zeszlam z Rachelg do naszych gospodarzy. Ubrani byli
od$wietnie, tak jak przystalo na taki dzien. Zilozylam Stefie zyczenia w zwigzku z weselem, do
ktorego si¢ przygotowywatla. Zatrzymata nas na dluzsza rozmowe. My, pozornie w dobrym
nastroju, przystuchiwalySmy si¢ jej uwaznie, w koncu umoéwitam si¢ z nig na najblizszy czwartek.
Miaty$my spotkac¢ si¢ na podworzu wezesnie rano. Z radoscia przyjeta moja propozycje.

W czwartek rano zeszty$Smy obie z siostrg do Stefy. Rachela podata mi torebke, do ktorej



wlozyla kartke z wypisanymi adresami miejsc pracy oraz dwie kromki chleba. Ze zami w oczach
objeta mnie 1 przyrzekta, ze zostanie u gospodyni, u ktorej jest ciepto, przyjemnie 1 gdzie czuje si¢
pewniej i spokojniej. Zapewnilam, ze wroce, zanim si¢ §ciemni.

W Warszawie rozstatam si¢ ze Stefag. Umowity$my si¢ na spotkanie o czwartej po potudniu
na dworcu. Drobny deszcz pomdgt mi ukry¢ twarz pod parasolem. Ale za kazdym razem, gdy
miatam przestgpi¢ prog obcego mieszkania, czutam niesamowity strach.

W koncu wiascicielka pewnego warsztatu krawieckiego obiecata mnie przyja¢ do pomocy
od 10 kwietnia. Zatrudniata jeszcze kilka dziewczat. Byly one wesole, pelne Zycia i humoru.
Podczas zaje¢ nie przestawaty si¢ Smiac i zartowaé. Wygladato na to, ze dostalam dobra robotg. W
drodze na dworzec pomys$latam, ze te beztroskie dziewczeta moga si¢ okazaé niebezpieczne dla
mnie. Wystarczy, abym raz westchneta lub instynktownie wyrazita smutek, a jasne stanie si¢ dla
nich, kim jestem.

O godzinie czwartej spotkatam si¢ ze Stefg. WsiadlySmy razem do wagonu. Opisywata mi
doktadnie swojg slubng kreacjg, ktora sprawita jej duzo zadowolenia.

Podréz powrotna do Jozefowa mingta szybko. Z dworca posztySmy na skréty $ciezka do
domu, gdzie miata na mnie czeka¢ Rachela. Poniewaz nie zastalam jej u gospodarzy, wbieglam na
gore do naszej facjaty. Ledwo przesztam prog, a Rachela rzucila mi si¢ na szyj¢. Z jej przerazonych
oczu ptynely izy. Rachela, matka dziecka, sama stata si¢ dzieckiem. Wszystkie jej cierpienia i meki
skupity si¢ w tym jednym wielkim szlochu.

Zanim zaczelam opowiada¢ o moim pobycie w Warszawie, przyjrzatam si¢ jej dokladnie;.
Stwierdzitam, ze jej stan, zaréwno fizyczny, jak 1 duchowy, wymaga starannej opieki.
Postanowilam przeto zrezygnowac z pracy i zajac¢ si¢ przede wszystkim zdrowiem mojej siostry.
Pozostala jednak otwarta kwestia materialna. Nie wiedziatySmy, skad wzig¢ pieniagdze na
utrzymanie. Janina do tej pory nie odwiedzila nas. . . a trzeba bylo zaptaci¢ za mieszkanie!

Rachela dtugo nie namyslata si¢. Wyjeta zlota bransoletke, ktorg Tata wlozyt jej na reke
przed wyrzuceniem z wagonu jadacego do Treblinki. Szybko zbiegta do Stefy. Zaproponowala jej
kupno tej ozdoby. Stefie ta propozycja przypadta do gustu. Weszta do matki, zeby naradzi¢ si¢ co
do wartosci. Poniewaz Zzadana cena byla o potowe nizsza od prawdziwej, matka Stefy
zaakceptowala ja i od razu wyptacita potowe sumy. Drugg polowe obiecata za miesiac.

Rachela wrécita do pokoju z zar6zowiong twarzg. Byla zadowolona, ze udato jej si¢ zdoby¢
troche pienigdzy, abySmy mogty nadal mieszkac razem.

Sroga zima skofczyla si¢. Wiosna roztozyla si¢ zielonym kobiercem dookota domu. W
poblizu naszego okna roslty krzewy bzu, na ktorych pojawity si¢ paki. Ich mily zapach od$wiezat i

zachgcat do zycia. Z dala wida¢ byto mnostwo drzew. Na ich szczytach galezie pokryte gesto



lis¢mi wygladaly jak zielone korony. Zlote promienie slonca przebijaty si¢ przez nie, tworzac
mieszaning réznorodnych koloréw. Liczne gromady ptakow zaczynaly budowaé gniazda wsrdd
pokrytych lis¢mi gal¢zi, a nad ranem juz Cwierkaly, $piewajac piesni o wolnosci. Lagodne
wiosenne stonce przywolywalo nas do okna. WchlaniatySmy czyste, $wieze zapachy
zmartwychwstatej przyrody. Nie moglty$my dlugo podziwia¢ barwnego obrazu z obawy, ze moze
nas kto$ zauwazy¢. Pomimo to trudno bylo oprze¢ si¢ naturze i od czasu do czasu podchodzitySmy
do okna, aby ujrze¢ cho¢ na chwile wspanialy rozkwitajacy §wiat.

Zdarzalo si¢, ze gdy stalySmy przy oknie, nagle wiosenny wiaterek lekkim podmuchem
poruszat liscie. Wtedy wydawato nam si¢, ze sposrod tych lisci wytania si¢ umundurowany
gestapowiec, ktory czyha na nas, na nasze zycie.

W ciagu dnia wielokrotnie zmieniat si¢ nasz nastrdj 1 samopoczucie. Czasami, gdy Rachela
dostrzegata na mojej twarzy smutek, zaktopotanie, starata si¢ znalez¢ odpowiednie slowa, aby
uwolni¢ mnie od mrocznych, ponurych mysli. Azeby mnie podnies$¢ na duchu, przypominata mi, ze
jest kwiecien, miesigc, w ktorym przypada S$wieto wielkanocne, §wigto wolnosci. Zaczela
wspomina¢ przedwojenne dni tej najpickniejszej uroczystosci, kiedy cala rodzina religijnie
przygotowywata si¢ do niej. Szczegélnie opisywata Mame, jej wysitki, starania, ogrom pracy dla
dzieci i domu. Dbata, azeby kazde z nas mialo nowe ubranie, nowe obuwie. Jadalni¢ upigkszata
firanka recznie wyhaftowana przez Mamg¢. W noc sederowg Mamusia zajmowala si¢
przygotowywaniem stotu. Komplet porcelany uzywany tylko na Wielkanoc btyszczal granatowo-
ztocistym wzorem. Obok kazdego talerza bylo srebrne nakrycie. Na serwetce lezala malenka
galazka mirtu. Na samym $rodku staty cztery srebrne lichtarze i taca ze srebrnymi pucharami, ktore
byly slubnymi prezentami naszych Rodzicow. Jeden z najwigkszych kielichow byl symbolem nocy
sederowej. Rzekomo mial pi¢ z niego prorok Eliasz.

Ze wzruszeniem przystuchiwalam si¢ stowom siostry, gdy przywotywata obraz tej nocy w
naszym dawnym, a dzi$ utraconym domu. Mialam wrazenie, ze Rachela opisywata to w sposob tak
obrazowy, jakby miata to wszystko przed oczami.

Mitos¢ 1 bol tchnely z jej stow. Na chwile zniknal smutek. Mnie jednak ne¢kata straszna
mys$l. Pamigtalam, Zze podczas dni $wiagt Zydowskich Niemcy kilkakrotnie powtarzali zbrodnicze
akcje i znecali si¢ nad Zydami w getcie. Takze po aryjskiej stronie gestapowcy gonili
ukrywajacych sie Zydow.

Czesto szukaty$my ukojenia dla naszych napietych nerwéw. W jeden z takich wieczorow
kwietniowych podeszlySmy do okna. OtworzylySmy je na oS$ciez, aby spojrze¢ na niebo.
SpostrzeglySmy na poétnocnej stronie czerwong tune jakby przecinajaca niebo, nad nig unosity si¢

kteby dymu, ktore piety si¢ w gorg coraz wyzej 1 wyzej.



- Co to moze by¢?

- Czyzby to byla zta wies¢? - spytata Rachela. - A moze to pozar, ktory wybucht w dalekiej
wsi? A moze ta tuna unosi si¢ nad Warszawg i stamtad dociera do nas?

- Badz spokojna, wyglada na to, Ze pali si¢ bardzo daleko, daleko stad - zapewnitam ja.

Rano zesztam do Stefy zagotowa¢ wode. Spotkalam u niej narzeczonego, akurat opowiadat
najnowsze wiadomosci. Z przerazeniem dowiedzialam si¢, ze ludzie, ktorzy przybywaja z
Warszawy, donosza, ze w getcie jest straszliwy pozar. Ogien coraz bardziej si¢ rozprzestrzenia 1
istnieje grozba, ze plomienie siggng poza mury getta. Polacy mieszkajacy w poblizu obawiajg sig,
ze ich domy mogg sie takze zapalié¢. Mowia, iz Zydzi nie dali si¢ wyprowadzi¢ z getta na
Umschlagplatz. Niemcy wprowadzili do getta czolgi i ciezka bron. Mlodzi Zydzi, ktérzy posiadaja
bron, strzelaja do Niemcow z dachow i1 okien umieszczonych na goérnych pietrach domow.
Widziano, jak hitlerowcy wywozili z getta zabitych i1 rannych.

Uslyszawszy o tym, ze Niemcy niszczg ogniem i mieczem pozostatych Zydow w getcie,
czulam, Ze serce mi pegknie. Wysztam. Idac schodami do facjaty zastanawialam sig, czy
opowiedzie¢ siostrze o tym, ze czes¢ Warszawy stoi w ptomieniach. Po namysle postanowitam, ze
zataj¢ przed nig te wiadomoS$ci. Jednak bardzo cig¢zko, niezmiernie ci¢zko przychodzito mi
utrzymanie prawdy w tajemnicy przed Rachelg. Popadlam w przygnebienie. Az nagle pojawilo si¢
we mnie pragnienie zapisania tego wszystkiego, co si¢ dziato ze mng 1 we mnie. Wziglam otowek,
otworzytam gruby zeszyt i zapisatam wszystkie nurtujagce mnie wtedy mysli 1 uczucia:

JesteSmy niewinnymi ludzmi. Nikomu nie wyrzadziliSmy krzywdy, a mimo to siedzimy i
czekamy na wykonanie na nas wyroku $mierci. Dlaczego? JesteSmy milode. Od dziecinstwa
wychowane byly§my, aby czyni¢ dobro, pomaga¢ biednym, chorym, stabym. Za jakie grzechy
jestesmy skazane na ponizenie, cierpienie i Smier¢? Dlaczego?

Dlaczego my, Zydzi, skazani zostaliémy na glod, epidemie, pogromy i unicestwienie.
Dlaczego?

Przeciez zyja jeszcze na $wiecie dobrzy ludzie - gdzie oni s3?

Zamknetam zeszyt i poczutam, ze moje serce powoli wyzwala si¢ z ucisku.

Tragiczny kwiecien minat.

Po powstaniu w getcie niepokdj wzrastal z dnia ma dzien. Wiadomo$ci o tym, ze po
aryjskiej stronie gestapo nasilito represje wobec Zydow, wywotaly w nas trwoge i niesamowity lek.

Rachela 1 ja thumitySmy w sobie napigcie 1 ptacz. CzulySmy si¢ jak zaszczute psy. Nie
baczac jednak na niebezpieczenstwo coraz czesciej siadatySmy przy otwartym oknie, aby pokrzepi¢
si¢ majowym powietrzem.

Pewnego wieczoru zobaczylySmy matego chlopca okoto dziesieciu lat, zaganiajacego



krowe do obory, stojacej tuz obok naszego domu. Pastuszek wszedt do obory i tam pozostat na noc.

Nad ranem nastgpnego dnia usiadtam przy oknie, azeby przyjrze¢ si¢ twarzy chlopczyka,
kiedy wyprowadzat krow¢ na pastwisko. Byl to tadny dzieciak, mial gtowke peilng czarnych,
kedzierzawych wlosow, duze aksamitne oczy i purpurowe wargi. Stalo si¢ dla mnie jasne, ze
pastuszek jest zydowskim dzieckiem.

Patrzac na tego nieszczesnego chtopca, myslalam o tragedii jego rodzicow, ktorzy w ten
sposob chcieli go ocali¢ od $mierci. Bardzo chcialySmy pogtaska¢ go po gltéwce, porozmawiaé z
nim, ale wiedziaty$§my, Ze to moze wzbudzi¢ podejrzenie.

Zrozumialyémy, Ze nie jesteSmy jedynymi Zydami w tym gospodarstwie. Baty$my sie o
chlopca, aby nie byl dostrzezony przez zle, nienawistne oczy, zal nam bylo, Ze musi nocowaé w
oborze razem z krowg, a co gorsza, moze $ciggnac niebezpieczenstwo na ukrywajacych si¢ w
naszym gospodarstwie.

Ktoregos dnia Rachela dowiedziata si¢ od Stefy o powstaniu w getcie, o spaleniu i
zroOwnaniu z ziemig zydowskiej dzielnicy. Spotkala tez w mieszkaniu Stety sasiadow, ktorzy z
satysfakcja mowili, ze Polska nareszcie zostata oczyszczana z Zydow.

Po jednej z takich wizyt Rachela wrocita do pokoju mocno przerazona. Przerywanym
glosem o$wiadczyta:

- Sadze, ze masz racj¢ mowigc o potrzebie zmiany miejsca zamieszkania. Nie wolno nam
dtuzej pozostawac tutaj. Trzeba znalez¢ pokoik-kryjéwke w Warszawie i zacza¢ pracowac, aby
zmieni¢ tryb zycia. A nuz to nam pomoze!

Po tych zdecydowanych slowach siostry niecierpliwie czekatam na dzien, w ktéorym razem
ze Stefa pojade znow do Warszawy. Wystraszona Rachela zabrata si¢ do reperowania naszych
rzeczy.

Od chwili spotkania Polakéw, ktorzy pogardliwie i wrogo mowili o Zydach, Rachela nie
przestawata przypominaé o zatrutej atmosferze po aryjskiej stronie.

Pewnego wieczoru, zupehie niespodziewanie, Stefa przyszta do nas.

Szczgsliwa, oznajmita nam, ze jej Slub odbedzie si¢ pod koniec lipca. Suknia $lubna jest juz
gotowa 1 w przysztym tygodniu wybiera si¢ do Warszawy. Siedziala u nas kilka godzin przekazujac
nam takze nowe informacje o sytuacji w kraju.

Po jej wyjSciu moja siostra nagle nabrala odwagi i1 stwierdzila, ze che¢tnie pojechalaby
razem z nami do Warszawy. To mnie ucieszyto.

Pod wieczor usiadltySmy z Rachelg przy otwartym oknie, aby odetchng¢. Barwny obraz
nocnego nieba zachwycat nas. Ksiezyc otoczony byt krolestwem gwiazd i gwiazdeczek. Kwiaty i

drzewa, rosngce na pobliskich polach, napelity powietrze wspanialymi zapachami. To kojace



pigkno pomogto nam odda¢ si¢ btogiej niepamieci az do pdtnocy.

Owej nocy miatam niesamowity sen. Koszmarne obrazy meczyly mnie do samego $witu.
Styszatam nadchodzace z daleka powolne kroki. Stopniowo zblizaty si¢ po schodach do naszych
drzwi. Do pokoju weszta Mama, zatrzymata si¢ przy drzwiach. Twarz miata zo6ttg jak zwigdty,
opadty li§¢. Oczy gleboko zapadniete, zamglone. Glowa owigzana az po $rodek czota. Ubrana byta
w nedzng suknie. Trzymata dton na ustach 1 przeczaco krecita glowa. Cala jej posta¢ tchneta
smutkiem 1 zatobg. Stata tak przez dtuzsza chwile wpatrujgc si¢ w nas. Chciatam podbiec do niej,
ucalowac, wyptakac sig, ale Mama podniosta palec wskazujacy poruszajac nim w prawo i w lewo,
jakby chciata nas ostrzec przed grozacym zewszad niebezpieczenstwem. Wyciggngtam do Mamy
rece, ale w tej samej chwili znikneta mi.

Lezatam jakby w malignie. Drzalam. . . Kiedy otworzylam oczy, ujrzatam obok siebie
Rachelg, ktora $cierata mi pot z twarzy.

- Zty sen ci¢ gngbit - powiedziata.

Mama nauczyta mnie, ze kazdy sen nalezy interpretowa¢ korzystnie. Tym razem nie bylam
w stanie ani go nalezycie przemysle¢, ani tez z korzyscig dla mnie skomentowac.

Nastepnego dnia, jak zwykle w niedzielg, zostalySmy w swoim pokoju. Nie chciatySmy
przeszkadza¢ naszym gospodarzom. Staratam si¢ zapomnie¢ o nocnych meczarniach i koszmarach.
OmawialySmy z siostrag planowany wyjazd do Warszawy. Gto$no medytujac Rachela nagle
stwierdzita, ze nie czuje si¢ na sitach pojecha¢ ze mng. Wcigz widzi siebie z rodzicami i dzieckiem
w wagonie jadagcym do Treblinki. Nie ma do$¢ sil, zeby swobodnie porusza¢ si¢ po ulicach.
Obawiala si¢, ze wewnetrzny strach i lek zdradza ja.

Jej stowa zaskoczyly mnie, nie mogtam zrozumie¢ naglej zmiany jej decyz;ji.

W $rode rano, w dniu wyjazdu do Warszawy, wstatySmy wczesnie. Rachela przygotowata
mi kilka drobnych rzeczy. Skontrolowala mdj dokument i1 wlozyta do torby. Nie zapomniata o
paczuszce z jedzeniem na drogg. Przed wyjsciem z pokoju stala przez chwile zadumana.
Przypomniata sobie 1 podyktowata mi adres pewnej Polki, ktora przychodzita do getta skupowac
rozne przedmioty po niskiej cenie. ZesztySmy do Stefy, ktora czekata juz na mnie. Pozegnatam si¢
z Rachelg. Prositam ja, Zeby czas spedzila u kolezanki Stefy, mieszkajacej za rozleglym polem.
Odszedlszy na kilka krokéw, odwrécitam si¢ od niej, aby usmiechem raz jeszcze ja pozegnac.
Rachela odwzajemnita si¢ wotajac:

- Nie zapomnij! Plac Grzybowski 5 albo 6!

W drodze do Warszawy gnebilty mnie mys$li o Racheli. Przeciez do niedawna byta
prawdziwa dobra matka, a teraz jej uczucia matczyne zostaly brutalnie przerwane. Wiedziatam, jak

przezywala tesknote 1 zatobe po utraconym dziecku, rodzicach 1 me¢zu. Straciwszy najdrozszych



przelala swoja mito$¢ na mnie. Troszczyla si¢ o moje zdrowie. Podrzucata mi dyskretnie
dodatkowe jedzenie, prata mojg bielizn¢ 1 cerowala ponczochy. Wszystko to wzruszato mnie i1
jednoczesnie bolato.

W Warszawie pierwsze kroki skierowatam do krawcowej, u ktorej bytam w kwietniu.
Wyttumaczytam jej, ze z powodu zlego stanu zdrowia mojej siostry musialam zrezygnowac z tej
pracy. Obawialam sie, Ze ta pani nie zgodzi si¢ ponownie przyja¢ mnie. Ustyszawszy jednak, ze
siostra byta chora, wykazata zrozumienie 1 powiedziala, ze chetnie zatrudni wigcej pracownic,
takze moja siostre. Pozostal mi problem znalezienia pokoiku.

Wyszlam na ulicg. Zaczgtam si¢ glowi¢, co mam pocza¢. Najlepiej bedzie zwracaé si¢ do
dozorcéw domoé6w w tej okolicy. Po dzi§ dzien pamigtam tych dozorcow. To oni orientowali si¢
najlepiej, co si¢ dzialo w domach. Ponadto jeszcze bedac w getcie styszatam, ze jest wsrod nich
wielu ludzi o dobrym sercu. Sztam wigc od domu do domu. Od niektérych dozorcow
otrzymywatam szczegdélowe informacje o rodzinach posiadajacych duze mieszkania. Inni
zatrzaskiwali drzwi przed nosem. Znalazt si¢ tez taki, ktory obiecal sam dowiedzie¢ sig, kto z
lokatorow domu chce wynaja¢ pokdj. Krazac od podworza do podwoérza dosztam do wniosku, ze
bardzo trudno znalez¢ pokdj w duzym miescie. Na dodatek poczutam bdl w nogach. Moje buty
obtarly mi skorg na pigtach, ktére zaczelty krwawi¢. Musiatam odpocza¢. Akurat stalam w poblizu
kosciota. Wesztam do s$rodka, usiadtam w bocznej nawie. Z bdlu czy tez z innego powodu
rozptakatam si¢ w tym pustym kosciele.

Czas jednak naglil. Musiatam wrdci¢, poniewaz o czwartej miatam spotkaé si¢ ze Stefg na
dworcu.

W wagonie Stefa opisala mi swoja $lubng sukni¢. Byta wesola, zadowolona ze wszystkich
zakupow. Udawatam, ze stucham, ale nie mogtam si¢ skupi¢, bo jedna tylko mysl kotatata mi si¢ w
glowie: Co z Rachelg?

Z dworca w Jozefowie poszlySmy do domu na skroty, Sciezka przez lasek. Nagle
zauwazytam przed nami sylwetke mlodego cztowieka, ktory szedt w naszg strong. Poznalam w nim
narzeczonego Stefy. Kiedy zatrzymatam na chwile wzrok na nim, wydato mi si¢, ze jego twarz jest
bardzo powazna, smutna. Patrzyt tak, jakby chcial uniknag¢ mego spojrzenia. Poczulam niepoko;j.
Podszedt do nas, wziat Stefe za reke. odprowadzit ja kilka krokéw ode mnie. Zatrzymali si¢ i dtugo
rozmawiali.

Zaczynalam co$ podejrzewac.

Po chwili Stefa podeszta do mnie i powaznym glosem powiedziata:

- Elzbieto, dzisiaj w Jozefowie Niemcy przeprowadzili akcje na Zydéw. Hitlerowcy ztapali

czternastu ukrywajacych sig, posrod nich naszego pastuszka i twojg Zosi¢. M¢j szwagier zmuszony



byt na oczach Zosi wykopa¢ dla niej grob. Musiatla tez rozebra¢ si¢ do naga. Sadysci zastrzelili ja
trzema kulami. Juz po pierwszej padla niezywa, ale mimo to wpakowali w jej serce jeszcze dwie
kule, po czym wrzucili cialo do grobu. Ty tez jeste§ w niebezpieczenstwie. Oni czekaja na
ciebie. . .

Stefa moéwita dalej. Opisata, jak moja siostra, juz rozebrana, padla na kolana proszac i
btagajac: “Jestem Polka. Pozwolcie mi zy¢! Wielki Boze, ratuj mnie!”

Dalszych stow juz nie styszatam. Upadtam na ziemi¢. Stefa i jej narzeczony znikngli z
moich oczu. Szybko jednak poderwatam si¢ na nogi. Zdruzgotana zawrocitam w strone dworca
kolejowego. W uszach styszalam $§wist kul, ktore zabily moja Rachele, ale wewnetrzny glos
nakazywal mi: “Biegnij ku zyciu! Ratuj sig!”

Po kilku minutach szybkiego marszu spostrzegtam w lasku wysokiego mezczyzne z psem,
idacego w moja strong¢. Bylam pewna, Ze to gestapowiec, ktory wpadl na moj §lad. Zwolnitam
kroku i obojetnie czekatam na to, co si¢ stanie. Tylko niema modlitwa snula si¢ wsrdéd moich
poplatanych mysli. Sztam dalej powolnym krokiem, ale im bardziej si¢ oddalalam od lasku, tym
bardziej zaczynatam przyspiesza¢ kroku, zeby zdazy¢ na ostatnig kolejk¢ do Warszawy. Przed
wejsciem do wagonu wyprostowalam plecy, przybratam $mialy wyraz twarzy i zajetam miejsce
wsrod pasazerow. Dusitam w sobie bol, ktory rozrywal mi serce, i cicho oddychatam. Kiedy
kolejka ruszyta, zaczetam zastanawia¢ si¢: Do kogo jade? Do kogo wstapie? Kto mnie o tej porze
wpusci do mieszkania? U kogo, przenocuje?

I wtedy przypomniatam sobie ostatnie stowa Racheli skierowane do mnie:

- Idz na Plac Grzybowski 5 czy 6. Moze uda ci si¢ znalez¢ prace dla nas obu.

Pod tym adresem mieszkato starsze malzenstwo. Pan byl z zawodu krawcem. Jego Zona
czesto przychodzita do getta kupowac tanio, co si¢ dalo. Bywata takze u Racheli w domu na
Karmelickiej. Kupowata u mego szwagra ubrania i inne warto$ciowe rzeczy. Zawsze okazywala
mojej siostrze i jej dziecku wspotczucie.

Gdy dosztam na Plac Grzybowski 5, przystangtam ma chwilg. Zastanowitam sig, jak mam
zacza¢ rozmowe z tymi ludzmi. Lekko zapukatam do drzwi. Otworzyta mi starsza pani. Popatrzyta
na mnie 1 od razu uprzejmym ruchem re¢ki zaprosita mnie do srodka.

- Prosze¢ wejs¢.

Szybko 1 cicho zamkneta drzwi, po czym spytata, kim jestem.

- Maja siostra Rachela, jej maz i dziecko na ulicy Karmelickiej sg pani dobrze znani. Nieraz
pani kupowata u nich okazyjnie rdzne rzeczy. Od kilku miesigcy mieszkatam razem z siostrg w
Jozefowie. Dzisiaj rano przyjechatam do Warszawy poszukaé pracy. W drodze powrotnej do

Jozefowa - na $ciezce prowadzacej do gospodarki - podszedt do mnie zig¢ wiascicielki domu z



wiadomos$cia, ze moja siostra nie zyje, hitlerowcy zastrzelili ja. A ja musz¢ natychmiast opuscic
Jozefow, jesli chce unikngé S$mierci. Stoje obecnie przed panig 1 prosze: Pozwodlcie mi
przenocowac, zostane tylko do rana. . .

Pani objeta mnie cieptym spojrzeniem. TakzZe jej maz patrzyl na mnie zyczliwie. Poprosit,
zebym usiadta. Podali mi szklanke goracej herbaty i kawalek chleba. Oboje usiedli razem ze mna
przy stole. Nie mowili. Z litoscig przystuchiwali si¢. Mdj wyglad 1 stowa przekonaty ich.

Kiedy zdj¢tam buty, ta pani zauwazylta moje zakrwawione nogi. Szybko przyniosta miske¢ z
woda 1 mydto. W tym samym czasie maz jej postawil obok krawieckiego stotu sktadane t6zko z
posciela.

Bylam pelna wdzigcznosci dla nich, ale nie potrafitam im o tym powiedzie¢. Bytam
zdruzgotana wielkim nieszczes$ciem, ktore mnie spotkato tego przekletego dnia, 7 lipca 1943 roku.

Dopiero po zgaszeniu $wiatta, kiedy caty dom pograzyt si¢ w mrocznej ciszy, gdy bytam,
pewna, ze nikt mnie nie widzi i nie styszy, mogtam da¢ upust tzom. Ptakatam i szlochalam do rana.
Gdy opanowatam si¢, potozylam moja mokra od tez koszul¢ na oczach. Postuzyta mi jako
kompres. Od goraczki bijacej z twarzy i oczu koszula powoli wysychata.

Rano obudzita mnie gospodyni. Przygotowata dla mnie $niadanie. O 6smej otworzyta drzwi
1 odprowadzajac mnie zyczyta szczgscia.

Znalaztam si¢ na ulicy. Nie wolno mi byto mysle¢ o §wiezej tragedii. . . Musialam szukac

dla siebie drogi do zycia.



Rozdzial czwarty

Chodzitam po ulicach, ale nie dostrzegatam mijajacych mnie ludzi. Chaos w glowie i strach
w sercu nie hamowaty jednak moich krokéw. Sztam szybko, dokad prowadzit mnie instynkt. A
prowadzit mnie prosto do starszej siostry Janiny, pani Felicji, mieszkajacej na Starym Miescie.

Wesztam do jej sklepiku z zywnoscig. Wraz z mezem obstugiwala swoich klientow. Na
widok obcych twarzy przesztam szybko wzdhuz sklepu i wpadtam do ich mieszkania, do jadalni.
Pani Felicja pospiesznie poszia za mng. Spojrzawszy na mnie zapytata:

- Czy twoje przyjscie w powszednim dniu mam uwazaé za zwyczajng wizyte?

- Stato si¢ nieszczescie. Zostatam sama. Bez dachu nad glowg - wykrztusitam z trudem, a
tzy sptywaty mi po twarzy.

- Usiadz, potem pomyslimy, co dalej robi¢ - uspokoila mnie Felicja i wrocita do sklepu.

Siedzgc sama przy stole zobaczylam na nim notes i otowek. Wykorzystalam ten moment,
aby napisac list do Reni w Milanowku. Chcialam w ten sposdb wyciszy¢ szarpigcy mnie niepokoj 1
odzyska¢ rownowage ducha. Napisatam:

“Moja droga przyjaciotko! Bardzo chciatabym si¢ z tobg zobaczy¢ w Warszawie. Przyjedz
z dzieckiem 1 nie zapomnij przywiez¢ obiecanego prezentu, ktory jest mi teraz bardzo potrzebny.
Mam szanse¢ dosta¢ pracg. Kiedy masz zamiar pojecha¢ do wujka Haliny? Jak tylko zaczne
pracowac, wysle ci moj nowy adres. Catuje was oboje

Twoja Elzbieta”

W potudnie, w porze obiadowej, Felicja i jej maz zamkneli sklepik. Usiedli§my przy stole.
Opowiedziatam im o $mierci mojej siostry. Chociaz okrucienstwa Niemcow byly im dobrze znane,
wies¢ o mordzie dokonanym w Jozefowie wstrzasneta nimi do glebi. Raz po raz zegnali si¢
krzyzem. Widziatam, ze mi wspdtczuja.

Po wystuchaniu mnie zaczgli si¢ po cichu naradzaé. Po chwili Felicja wstata i stanowczym
glosem o$wiadczyla:

- Elzbieto, najlepiej bedzie, jesli si¢ znajdziesz blisko Janiny. Zanim jednak spotkasz si¢ z
nig, uptynie troch¢ czasu. Pozostaniesz na razie w Warszawie, u mojej bylej sasiadki, ktora
niedawno wrocila z obozu w Ravensbriick. Ona boryka si¢ z cigzka sytuacja materialng 1 dlatego
chetnie wynajmie ci pokoj.

Felicja napisata krotki liscik do swojej znajomej, Ireny. Wreczajac go poinformowata mnie,
ktéredy mam do niej poj$¢. Przy pozegnaniu obiecata mi tez, ze jak tylko Janina pojawi si¢ w
Warszawie, nie omieszka mnie odwiedzic.

I zné6w bylam sama na ulicy. Znowu miatam chaos w glowie. Znowu szukalam dla siebie



kata. Nie znalam ulic, ktorymi sztam, ale jako$ dotartam do pani Ireny. Smiato podatam jej liscik
Felicji 1 udajac cierpliwos$¢ czekalam na odpowiedz. Irena przyjeta mnie goscinnie. Wprowadzita
do matego pokoiku, w ktorym stalo tozko i szafa, zastaniajgca drzwi do sypialni Ireny. Cienka
przegroda migdzy szafg a drzwiami skazala mnie w przysztosci na mimowolne podstuchiwanie
nocnych rozmow Ireny z m¢zem.

UsiadtySmy obie na t6zku. Chciatam unikngé rozmowy, ale pani Irena obsypala mnie
gradem pytan. Zauwazywszy, ze jestem zmegczona, przyniosta mi herbate i wyszia z pokoju.

Dzien byt ciepty. Ztote promienie stonca wpadaty do mojego pokoiku o$wietlajac go swoim
blaskiem. Ale mimo to byto mi zimno. Czutam bol i zam¢t w glowie. Chciatam potozy¢ sie do
16zka, by¢ sama. Pozosta¢ w mojej samotnosci, zachowac ostroznos¢, zeby nie obnazac jatrzacego
mnie strachu i rozpaczy.

W 16zku zaczetam rozmawia¢ ze soba. Przekonywalam siebie, ze musz¢ zebraé sily
potrzebne do zmazania z twarzy wszystkich §ladow przezytej tragedii. Staratam si¢ uwierzy¢, ze od
dzi$ moje zycie zaleze¢ bedzie jedynie od chegci przetrwania. Totez postanowilam nie mysle¢ o
wczorajszym dniu, o $mierci Racheli w Jozefowie.

Uspokojona, zapadtam w sen. Rano wesztam do kuchni, usiadtam przy stole obok Ireny,
ktéra zaczeta opowiada¢ o swoich przezyciach w obozie. Przetrwata tam dziesie¢ straszliwych
miesi¢cy. Nic dziwnego, ze pozostaty w niej kompleksy typowe dla osoby ponizanej. Na jej mtodej
twarzy wida¢ byto cierpienie i bol. Stuchalam jej z szacunkiem i1 uwaga. Zrozumiatam, ze
potrzebuje cztowieka, przed ktorym bedzie mogta otworzy¢ swoje zbolale serce. Chcialam zosta¢
tym cztowiekiem, pozyskac jej przyjazn i zaufanie.

Czas mijat szybko. Czutam si¢ coraz pewniej 1 nabieralam wiary, ze teraz nie grozi mi
niebezpieczenstwo. Potrafitam umocni¢ w sobie przekonanie, ze jestem Polkg. Codzienne
przebywanie w domu Ireny zblizato nas do siebie. Pomagatam jej czgsto w pracach domowych,
zwlaszcza wymagajacych fizycznego wysitku. Irena odplacata mi przyjaznia.

Zwierzala si¢, dzielita si¢ ze mng swoimi troskami, zmartwieniami i1 rozczarowaniami.
Najbardziej bolato jg zte zachowanie 1 postegpowanie jej m¢za. Pewnego wieczoru podczas szczerej
rozmowy ze mng powiedziata:

- Po zwolnieniu z obozu wiele godzin spedzitam w pociagu do Warszawy. Przyjechatam do
miasta kompletnie wyczerpana. Do domu dotartam pdzno w nocy. Maz otworzyl mi drzwi, ale do
sypialni mnie nie wpuscit. Byla tam jakas kobieta. Zszokowana, postanowitam przenocowaé na
korytarzu. Zostatam tam az do chwili, kiedy ta osoba opuscita moje mieszkanie. . . Jest zlym
mezem. Bardzo czgsto krzyczy na mnie i upokarza. Swoje zarobki przepuszcza z innymi kobietami.

Czuje si¢ samotna, zrezygnowana.



Irena wygladata na kobiete czterdziestoletnig. Jej postepowanie swiadczyto o tym, ze byta
dobra, zyczliwa 1 pracowita, ale zbyt nerwowa. Czgsto w sporach z mezem, nawet gdy chodzito o
drobnostke, potrafita przesadnie reagowac. Nieraz dochodzito migdzy nimi do ktotni 1 grozb, wtedy
nawet krzyczata na niego. W takich sytuacjach ogarniat mnie Igk.

Po pewnym czasie zauwazytam, ze w mieszkaniu przebywa jeszcze jeden mgzczyzna. Nie
pytatam o niego, poniewaz sadzitam, ze jest cztonkiem rodziny. Przyznam si¢ jednak, ze bytam
ciekawa, kim jest ten cztowiek. Trzymatam si¢ jednak zasady: “stuchac¢ i milcze¢”. Ktéregos$ dnia
Irena przyszta do mojego pokoju i sama opowiedziala mi dzieje tego, jak go nazywala,
nieproszonego goscia, ktory krecit sie po jej mieszkaniu.

- Jest to Niemiec z Berlina, ktory zajat pokoj u nas. Otrzymat przydziat z niemieckiego
urzedu kwaterunkowego. Odsiedziat dtuzszy wyrok na Pawiaku za kradziez futra podczas
segregowania rzeczy zabranych Zydom. Jadac na urlop zawidzt zonie skradzione futro. Sasiedzi z
zazdrosci doniesli o tym na policje. Po powrocie do Warszawy zostatl aresztowany i1 skazany na
dtuzsza odsiadke na Pawiaku. Obecnie zyje w biedzie 1 nie moze wroci¢ do Niemiec. Tymczasem
jego zona przeprowadzita z nim rozwdd. W liscie zawierajagcym akt rozwodowy napisala, ze
urodzita corke, ale on dziecka nigdy nie zobaczy, albowiem popehit przestepstwo wobec ojczyzny.
Teraz mieszka u mnie, a ja musz¢ Szwaba obstugiwac.

Irena zaprosita mnie na kolacje w niedzielg, poniewaz tego dnia obchodzita urodziny.
Podzigkowatam jej z wesotg ming, ale daleko mi byto do rado$ci. Poczutam jaki$§ niepokdj w sercu.
Zte mysli zaczgly mi chodzi¢ po glowie.

Zastanawiatam si¢: Czy przypadkiem Szwab nie domysli si¢ mojego pochodzenia? Czy
mam rozumie¢ jego jezyk, czy tez udawac, ze nie rozumiem? Na poczatku wojny Niemcy nie
umieli odroznié Zyda od Polaka, ale pozniej nabrali wprawy.

Znowu zaczetly sie dni nieustannego kontrolowania siebie. Spokdj nie byt mi sagdzony. W
niedziele staratam si¢ by¢ w dobrym nastroju. Musiatam si¢ dostosowa¢ do dobrego humoru
gospodyni, ktorej urodziny mieliSmy wieczorem uroczyscie obchodzi¢. Uczesatam si¢, doktadnie
wyprasowatam sukienke i wyczyscitam pantofle. Dzien byt inny niz pozostate. Minat niestychanie
szybko. Bylam nieco zaklopotana, poniewaz nie mialam podarunku dla Ireny. Ale batam si¢
zaryzykowac i zej$¢ co$ kupic.

Wieczorem weszlam do Ireny, ucatowatam ja, zlozylam Zyczenia. Jej maz siedziat przy
stole elegancko ubrany. Irena wskazata mi krzesto. Obok mnie stato drugie, ktore zajat Niemiec.
Rozmowa toczyla si¢ po niemiecku. Przez caly czas musiatam pamigtaé, Ze nie rozumiem tego
jezyka. Do mnie moi gospodarze zwracali si¢ po polsku.

Podczas jedzenia i picia towarzystwo si¢ rozgrzato, nabrato humoru. Posypatly si¢ dowcipy.



Rozlegly si¢ $miechy. Najbardziej bawity ich dowcipy o Zydach. Serce mi krwawilo, ale twarz
przybrata wesoty wyraz. Wieczér mingt 1 wszystko by si¢ zakonczyto, gdyby Irena nagle nie
zapragneta odpowiedzied, co jej si¢ $nito ostatniej nocy.

- Spacerujac po ulicy, spotkatam sasiadke, ktora opowiedziata mi krazace na naszej ulicy
plotki. Smiatam si¢ do rozpuku. W pewnej chwili podniostam oczy ku gorze i ujrzatam
wygladajaca z mojego okna Zydéwke, ktora przystuchiwala sie naszej rozmowie i $miechom.
Zawotatam na nig, zeby zeszta na dot na wspolny spacer. I w trakcie czekania na nig obudzitam sig.

Zareagowalam na opowie$¢ Ireny falszywym u$miechem, by nie zdradzi¢ si¢ tym, co
naprawde czutam. Serce walilo mi jak miotem.

Po kolacji pomagatam posprzata¢ kuchni¢. Nie moglam doczeka¢ si¢ powrotu do mojego
pokoju. Lezac w t6zku zastanawiatam si¢ nad tym, co ustyszatam. Czy Irena naprawd¢ miata taki
sen, czy go wymyslita, aby mnie sprowokowac.

Bardzo martwilo mnie rowniez przebywanie w jednym mieszkaniu z Niemcem. Mozliwe,
ze od tej chwili bedzie mnie uwaznie obserwowat i1 przy pierwszej sposobnosci odda w regce
gestapo. To mu pomoze zrehabilitowac si¢. Staratam si¢ jednak pocieszy¢, ze Niemiec zaprzatnigty
jest wlasnymi troskami i nie ma glowy do zajmowania si¢ innymi ludZzmi. Sam mial powazne
ktopoty. Wszystkie te rozmys$lania wywolaly we mnie gniew przeciwko sobie. Czy strach tak
wyraznie wyziera z moich oczu, ze skfania ludzi do podejrzewania mnie o zydowskie pochodzenie?
Dopiero kilka tygodni mineto od mego przyjazdu do Ireny, a juz jaka$ tajemnicza sita gna mnie do
ucieczki. Czy sama nie ponosz¢ winy za moj los?

Z drugiej jednak strony wylaniato si¢ inne pytanie. Czy mdj strach nie ma uzasadnienia po
tym, co si¢ statlo w Grudowie? W Jozefowie? A strach ten jest pewnego rodzaju czujnoscia, ktora
pozwala mi przewidywa¢ wydarzenia, zeby uciec przed $Smiercig. Czy moge zignorowaé uwage
Niemca, ktory powiedzial, ze oddychaniu Elzbiety towarzyszy westchnienie?

Wszystkie te medytacje urwaly si¢ w chwili, kiedy od Felicji otrzymatam wiadomos¢, ze w
najblizsza niedziele¢ odwiedzi mnie Janina. Uradowana weszlam do Ireny uprzedzajac ja, ze
wkrotce odwiedzi mnie moja chrzestna matka. Wypatrywatam Janiny z wielkg niecierpliwoscia.
Liczytam dni, godziny i minuty.

Przed jej wizyta nie moglam w nocy zasna¢. Napigcie wywotane oczekiwaniem
przeksztatcito si¢ w niepokoj. Nagle w $rodku nocy ustyszalam cichg rozmowe Ireny z mezem.
Odniostam wrazenie, ze dotyczy mojej osoby. Zerwatam si¢ z t6zka, nastawilam uszu i1 zaczg¢tam
podstuchiwaé. Mowit maz Ireny:

- Zobaczysz, wkrotce wypedzimy Niemcoéw z Warszawy. Razem z Rosjanami utworzymy

front. . . Gromadzimy bron. Przypuscimy atak. . .



Potem cos$ szeptali, ale po chwili ustyszatam, jak Irena pytata:

- Czy jeszcze zostang w Polsce Zydzi? Przez chwile panowalo ghiche milczenie, a potem
padta odpowiedz:

- Zydzi zostang wybici co do nogi. Ani jeden nie pozostanie przy zyciu.

- Ale w Ameryce jest przeciez wielu Zydéw - powiedziata Irena.

Maz zaczal co$ jej wyjasniaé, ale tego ze zdenerwowania nie ustyszatam. Wrocitam do
16zka zrozpaczona. Niewiele brakowato, a rozptakatabym sie, ale strach, zeby nie by¢ ustyszana,
powstrzymat mnie.

Nieliczne tygodnie mojego pobytu w Warszawie, ktore z poczatku przyniosty mi
odprezenie, z czasem zamienily si¢ w jedno pasmo niepokojow, strachu 1 leku. Oszukancza iskra
nadziei jednak nie opuszczata mnie. Nie poddatam si¢ czyhajgcej na mnie $mierci. Wierzylam, ze
odwiedziny Janiny upewnig moich gospodarzy o tym, ze jestem prawdziwa Polka.

W niedzielg po potudniu przyszta do mnie Janina. Moja rado$¢ nie miata granic. Irena oraz
jej maz serdecznie ja przywitali i zaprosili nas na herbate. Zachowywalismy sie jak bliscy sobie
ludzie. Wytworzyt si¢ serdeczny nastrdj. Janina byta w znakomitym humorze. Byla niezwykle
rozmowna. W wypowiedziach na tematy polityczne wykazala dobra orientacj¢. Rozmawialismy po
polsku, mimo iz przy stole siedzial Niemiec. Od czasu do czasu Janina dyskretnie spogladata na
mnie. Wyczuwata mdj niepokoj.

Prawie dwie godziny spedziliSmy razem. Potem Janina weszla do mojego pokoju.
Przedstawitam jej sytuacj¢, w ktorej si¢ znalazlam. Opowiedziatam jej o $nie Ireny. Wyrazitam
obawg, ze mogla to by¢ aluzja do mojego pochodzenia. Moéwitam o podstuchanej nocnej rozmowie
Ireny z m¢zem 1 o tym, ze Niemiec ustyszal kiedys$, ze westchnetam. Wszystko razem bylo dla
mnie zapowiedzig niebezpieczenstwa. Zaczetam mysle¢ o ucieczce. Janina cierpliwie mnie
wystuchata, po czym o$wiadczyla:

- Z tego, co mowisz, wynika, ze musze poszukac dla ciebie nowego schronienia. Mam taka
samotng kobiete, wdowe. Sadzg, ze bedziesz mogla u niej zamieszka¢. Porozmawiam z nig i dam ci
znac.

Nagle Janina przerwata rozmowe i1 podeszta do okna. Dostrzegla granatowe chmury
zapowiadajace zblizajaca si¢ burze. Szybko wilozyla plaszcz 1 razem zesztySmy na dot.
ZatrzymalySmy si¢ w bramie. Rozejrzawszy si¢ dookota Janina nieco zazenowana zapytata:

- Elzuniu, czy nie byloby stuszniej, zebySmy poszlty do ksiedza z mojej parafii 1 otwarcie
mu wszystko wyznaty? Wierze, ze nie odmowi pomocy, ze poda ci rgke. Twoje zycie jest
zagrozone. Chce ci pomoc, ale kto wie, jak dlugo potrwa polowanie na Zydéw? Tylko Kosciolt

moze da¢ ci szanse przetrwania. Uszyje ci biala sukienke i zaprowadze ci¢ do Swictej Komunii, co



o tym sadzisz?

Na tym Janina urwata, a ja zamyslitam si¢ nad jej stowami. Po dluzszej chwili milczenia
Janina obj¢ta mnie i obiecala rychte odwiedziny. Wyszta z bramy w pospiechu i udata si¢ w droge
powrotng do swojego Milanéwka.

Od czasu do czasu Irena zapraszala mnie na wspolny spacer. Ja jednak pod r6znymi
pretekstami wykregcatam si¢ od tego. Moje cigzkie przezycia nauczyty mnie unika¢ ulic 1 kontaktow
z ludzmi, mimo iz ci¢zko znositam samotnos¢. Psychicznie bytam ciggle nastawiona na
przygotowanie sobie nowego miejsca azylu. Upatrywatam w tym szans¢ uratowania zycia. Czg¢sto
pozostajagc sama w mieszkaniu zajmowalam si¢ sprzataniem kuchni. Otwieratam szeroko okna, aby
spojrze¢ na kojace piekno nieba i podziwia¢ subtelne odcienie bigkitu. Wydawato mi si¢ wtedy, ze
niebo usmiecha si¢ do mnie. Pewnego razu wychylajac si¢, aby zaczerpna¢ §wiezego powietrza,
spostrzegtam na podwoérzu biednie ubrang kobiete, ktora zbieratla stare wyrzucone rzeczy i
wkladata je do worka. Pomyslatam, ze moglabym nawigza¢ z nig kontakt. Wzigtam moje drewniaki
1 szybko zbieglam na dot. Podarowatam je ubogiej kobiecie. Obiecatam takze, ze w przysziosci
znajde jeszcze inne drobiazgi. Ogromnie ucieszyta si¢ z moich bucikow. Podata mi swoj adres 1
okreslita, jakimi ulicami trafi¢ do jej mieszkania. Potem zarzucita worek na zgarbione kosciste
plecy i poszia.

Pod koniec sierpnia zaczely si¢ ulewne deszcze. Zachmurzone dni rozdzierane piorunami 1
btyskawicami grozity niebu, ze za chwil¢ runie na ziemi¢. Pewnego wieczoru panujagca w pokoju
gesta ciemno$¢ zagnata mnie do to6zka, ale silne krople deszczu, ktére uderzalty bez przerwy w
szyby, nie dawaly mi spokoju. Wstatam, aby p6j$¢ do kuchni i zagotowa¢ herbate. Nim
przekroczytam prog, ustyszalam glosng rozmowe Ireny z Niemcem. Oni zauwazywszy mnie
zamilkli. Pozdrowitam ich, ale nie raczyli odpowiedzie¢. Poczutam na sobie ich wrogie spojrzenia.

Przerazona ich zachowaniem, zadawatam sobie pytanie, co to ma znaczy¢. Jednocze$nie
udawatam spokojng, jak gdybym nic nie zauwazyta. Nalatam dla siebie herbate i spytatam Ireng,
czy tez chce si¢ napi¢. Przeczaco pokrecita gtowa.

W niedziele zostatam sama w domu. Stalam przy etazerce, na ktorej lezato kilka ksigzek.
Zaczetam je z ciekawoS$ci przeglada¢. Chciatam zobaczy¢, co czytaja moi gospodarze. Nagle
ustyszatam gwattowne uderzenie w drzwi frontowe. Serce zaczgto mi wali¢ jak mtotem. Ksigzka
wypadia mi z r¢ki, statam bez ruchu i1 czekatam. Po chwili rozlegt si¢ jeszcze mocniejszy tomot do
drzwi 1 krzyki: “Aufmachen! Aufmachen!” Lomot pochodzit nie od uderzenia reka, lecz pistoletem.
O dziwo nie stracitam przytomnos$ci umystu. Schwycitam torebke i na palcach w ciggu kilku
sekund przez tylne kuchenne drzwi zbiegtam ze schodow i znalaztam si¢ na ulicy. Nie wiem, w jaki

sposOb udato mi si¢ zapanowa¢ nad gwaltownym biciem serca, drzeniem rgk 1 ndég. Powolnym



krokiem szlam przed siebie. Zatrzymalam pierwszg nadjezdzajaca dorozke, wsiadtam i polecitam
zawiez¢ si¢ na ulicg, gdzie mieszkata poznana niedawno biedna kobieta. Nie podatam
dorozkarzowi doktadnego adresu. Nie chciatam zostawi¢ po sobie $ladu.

Drzwi otworzyla biedna kobieta. Ze zdziwieniem spojrzata na mnie, a potem ucieszyla sig.
Byla pewna, ze przyniostam jej obiecane rzeczy. Przysune¢ta mi krzesto, sama usiadta obok mnie i
zaczela opowiada¢ o nieszczesciu, ktore spotkato ja podczas tej wojny. Jej jedyna corka Basia
cierpi na melancholi¢ i jest niezdolna do pracy. Matka mimo podesztego wieku musi sama
troszczy¢ si¢ o kawatek chleba. Dziewczyna siedzi caly dzien w oknie i nic nie robi. Nie reaguje,
kiedy si¢ mowi do niej. Wszelkie prosby nie pomagaja.

Nagle otworzyly si¢ drzwi wiodace do drugiego pokoju. Ukazata si¢ w nich Basia.
Odniostam wrazenie, ze ustyszata naszg rozmowge i chciata zobaczy¢, komu matka o niej opowiada.

Dziewczyna miata osiemnas$cie lat, byla pigkna, zgrabna, wysmukta. Poruszala si¢ leniwie,
flegmatycznie. Bylo wida¢, ze jest wstydliwa, przybita, apatyczna. Po chwili wrécita do swojego
pokoju. Matka opowiadata dale;:

- Cate dnie biegam po miescie, zeby zarobi¢ na kawalek chleba. Corka siedzi sama wsréd
milczacych czterech $cian pokoju. Samotnos$¢ 1 bezczynno$¢ poglebity jej chorobe, a ja nie mam
srodkéw na leczenie jej.

Stuchajac stéw nieszczgsnej matki pomyslatam, ze dobrze bylaby powigzaé nasze tragedie.
Z miejsca zaproponowatam:

- Jestem gotowa zajac si¢ pani corka, zeby ja wyciagna¢ z depresji 1 uwolni¢ od gnebiacej
samotnosci. Postaram si¢ zdoby¢ jej zaufanie. W ten sposob moze uda si¢ poprawié jej stan
psychiczny.

Wyjasnitam, ze w Warszawie jestem od niedawna, szukam pracy i mieszkania. Jesli znajde
u nich miejsce, to z checig zajme si¢ corka. Na to biedna matka o§wiadczyta:

- Alez oczywi$cie. Ma pani u mnie t6zko.

Szybko poszta do kuchni ugotowac kartoflanke. Do stotlu usiadty$Smy we trzy. Wyglodzone,
jadly$my z apetytem smaczng zupe. Podczas jedzenia zastanawiatam si¢, jak mam zaczg¢ rozmowe
z Basig. Do tej pory ani razu nie spojrzata na mnie, ale mimo to, gdy wstata od stotu, zwrdcitam si¢
do niej:

- Basiu, prosze¢ zostan ze mng, porozmawiamy. Mam duzo wspomnien, ktore ciebie
zaciekawig.

Basia spuscita oczy i nie odpowiedziata. Wyszta do swego pokoju. Minat dzien. Kiedy si¢
$ciemnito, matka Basi pos$cielita dwa t6zka. Jedno dla siebie z corka, drugie dla mnie. Byta to jedna

z nielicznych nocy, podczas ktorej nie gngbil mnie niepokoj. Noc, po ktorej wstatam wzmocniona 1



uspokojona.

Przed odejsciem prosita corke, zeby odnosita si¢ do mnie przyjaznie. Podesztam do Basi z
wyciagnigta reka. Przez chwile nie reagowata, po czym naglym ruchem podala mi swoja.
Zaproponowatam, zeby usiadla ze mng przy stole, co§ wypita i1 zjadta. Ona jednak podeszta do
okna 1 obojetnie patrzata przed siebie. Ja, nie baczac na jej obojetnos¢, postawitam na stole dwie
szklanki herbaty 1 dwie kromki chleba.

- Basiu - odezwalam si¢ do niej - chodz do stotu. Zjemy razem $niadanie, a potem opowiem
ci o sobie. Chcg, zebysmy byly dla siebie siostrami. Opowiem ci o moich przezyciach. Usigdz i
postuchaj.

Basia usiadta. Zjadta to, co przygotowatam, i nie wstata od stotu. Czutam, ze sktonna jest
mnie wystuchad.

- W pierwszych dniach wojny - zaczelam opowiada¢ - dom nasz zostat zbombardowany.
Moi rodzice zgingli pod gruzami. Musialam sama zatroszczy¢ si¢ o siebie. Odtad jestem bezdomna,
samotna, bez bliskich i krewnych. Sama musz¢ si¢ utrzymywaé. To samo zdarzyto si¢ milionom
ludzi, ktérzy zostali bez dachu nad glowa. Kazdy cztowiek mimo wszystko chce zy¢, pracowac 1
zywi nadziej¢, ze przyjda lepsze czasy. Ty jeste$ pickna i mtoda. Masz matke, ktora troszczy si¢ o
ciebie. Czemu nie miataby$ czué si¢ szczesliwa? Na pewno znajdziesz 1 doznasz duzo mitosci.
Opowiedz mi, co ci¢ trapi, co ci¢ boli? Czy kto$ ci wyrzadzit krzywde? Opowiedz, Basienko!

Stowa moje dotarty do jej uszu, ale nie odezwata si¢. Trudno bylo co$§ z niej wydoby¢.
Mimo to nie zrezygnowalam. Nie ustawalam w wysitkach, aby znalez¢ okazje do rozmowy.

Wieczorem wrdcita matka Basi. Przyniosta worek peten starych szmat. Mimo zmeczenia
szybko przygotowata ciepta kolacje.

PokrzepitySmy si¢ zupa. Basia, wcigz milczac, zjadla i wyszta do swojego pokoju. Za nig
poszta matka i przez krétki czas tam pozostata.

Gdy wrocita do jadalni, zauwazytam, zZe jest pogodniejsza.

Szaro$§¢ wieczoru powoli gestniata. Zapadia noc. Pani domu zmeczona catodziennymi
poszukiwaniami zacze¢la Scieli¢ 16zka. Poniewaz nie uzywaty$my $wiatla, wezesnie ktadtySmy sie
spac.

Trzeciego dnia nad ranem zastalam w kuchni starszag panig obierajacg kartofle.
Przygotowywata je na wieczorny positek. Zapytatam ja, dlaczego tak wczesnie wstata.

- Miatam ci¢zka noc - odpowiedziata.

Dobrze ja rozumiatam. Nie bylo tatwo po dniu mgczacej pracy spa¢ na jednym postaniu z

corka.



Po $niadaniu mama Basi wzigta worki i wyszta. Stwierdzenie nieszczg$liwej matki, ze miata
przykra noc, bardzo mnie zabolalo. Pomys$latam, ze nie bed¢ mogta tutaj dtugo pozosta¢ 1 musze
jak najszybciej spotka¢ si¢ z siostrg Janiny, panig Felicja. Azeby zostawi¢ Basi¢ sama,
przygotowatam sobie wymowke.

Podesztam do niej i zaczgtam rozmawiac€ z nig jak ze zdrowym cztowiekiem:

- Basiu, wybieram si¢ teraz do szpitala, poniewaz przyrzeklam odwiedzi¢ chorg znajoma.
Postaram si¢ jednak szybko wrocic.

Basia odwrdcita si¢ do mnie. W jej spojrzeniu wyczutam, ze nie chce pozosta¢ sama. Bytam
jednak w rozpaczliwej sytuacji, nie wolno mi bylo siedzie¢ z zatozonymi rgkami i czekaé. . .
Musiatam koniecznie skontaktowac si¢ z Janing za posrednictwem jej siostry. Wysztam na ulice 1
zaczetam szybko i§¢ w stron¢ Starego Miasta. Zdyszana wpadlam do mieszkania Felicji. Gdy
wyjasnitam jej powody, dla ktérych zmuszona bylam uciec z domu Ireny, i powiedzialam, ze
znajduje si¢ teraz u ludzi, ktdrzy przygarneli mnie na kilka dni, zanieméwita. Po chwili odetchneta,
z litoscig spojrzata ma mnie 1 rzekta:

- Janina przyjedzie w niedziele do Warszawy. Prosita, zebys o dziesigtej czekata na nig przy
zegarze na dworcu kolei podmiejskiej. Mowila, Zze znalazta dla ciebie miejsce, gdzie bedziesz
mogta si¢ ukry¢.

Przed wyj$ciem Felicja wtozyla mi do torebki matg paczuszke. Przy pozegnaniu uspokoita
mnie stowami petnymi otuchy i pokrzepienia.

Po powrocie zastatam Basi¢ przy oknie. Siedziata tam od samego rana. Podeszlam do niej,
wzigtam za rgke i razem usiadly$Smy przy stole.

- Zobacz - zwrocitam si¢ do niej fagodnym gtosem - co kupitam. Urzadzimy sobie §wigto!

Otworzylam paczke¢. Byly w niej dwa ciastka-jagodzianki. Poprositam Basi¢, by zagotowata
herbatg. Ale ona jakby zastygla w bezruchu. Nagle poruszyla sie. Wstata, wzigta kilka szczap
drewna, polozyla pod kuchnig i zapalita. Tym razem zostata ze mng i czekala. Nalatam herbate 1
rozgadalam si¢ o chorej w szpitalu. Basia wprawdzie nadal milczata, ale przystuchiwala sig.
Zmienit si¢ jej wyraz twarzy. | kiedy siedzialySmy delektujac si¢ ciastkami, ktorych smaku dawno
juz zapomnialy$Smy, zauwazytam iskierk¢ zadowolenia w jej btekitnych oczach.

Podczas nielicznych dni spedzonych z Basig i jej matkg staratam si¢ uzbroi¢ w ogromnag
cierpliwo$¢ 1 zrozumienie, aby w jaki§ sposob podnies¢ je na duchu. Nie moglam jednak
zapomina¢, ze nad moja gtowg stoi aniot §mierci, ze mieszkanie, w ktoérym si¢ znajduje, otoczone
jest oficynami, z ktorych okien zagladaja sasiedzi. Wérod tych ludzi moze sie znalezé kto$, kto
pozna we mnie Zydowke i odda w rece gestapo. Poniewaz uméwilam sie z Janing na niedzielny

wyjazd z Warszawy, zaczelam szuka¢ odpowiedniej chwili, aby pomowi¢ z matkg Basi o mojej



decyzji. Wieczorem zatrzymatam ja w kuchni, aby wytlumaczy¢ sie.

- Droga pani, zauwazylam, Ze pani codzienna praca jest ci¢zka i trudna. Na dodatek te
megczace bezsenne noce. Nie chce by¢ dla was jeszcze jednym ciezarem. Postanowitam w
najblizszg niedziele odwiedzi¢ moja chrzestng matke. Jest krawcowa. By¢ moze, zaczne u niej
pracowac i mieszkac.

- A co bedzie z Basig? Bedzie jej ciebie brakowato - powiedziala starsza pani.

ZamysSlitam si¢ nad ich 1 mojg sytuacja. Mierzytam, wazytam ich cierpienia i wlasny los.

- Prosz¢ wytlumaczy¢ jej, ze w niedzielg¢ musz¢ wyjecha¢. Pani za$§ obiecujg, ze bede si¢
starala was cze¢sto odwiedza¢. Kocham was i nigdy nie zapomng - odpowiedziatam.

W nocy ciaggle wydawato mi si¢, ze gestapo mnie goni. Mimo ze caty dom pograzony byt
we $nie, nie moglam ze strachu zmruzy¢ oka. Zadawatam sobie takze pytanie: Czy moje odejscie
nie bedzie zbyt bolesne dla Basi 1 jej matki. Czulam, Ze moja obecno$¢ wzbudzita w nich nadziejg.
Pragnelam pomoéc im, wyciggnaé samotng dziewczyne z melancholii, ale trapigcy mnie Igk nie
pozwalat mi dtuzej zosta¢. Chec¢ zycia przezwyciezyta we mnie wszelkie watpliwosci.

W niedziele rano po raz ostatni jadlySmy razem $niadanie. BylySmy przybite. W pewne;j
chwili przerwatam cisz¢ pytaniami skierowanymi do Basi:

- Basienko, jaka jest przyczyna twojego milczenia? Czyzby kto$ ci¢ skrzywdzil albo
dokuczyl, a moze masz zal do kogos? Opowiedz, otworz serce przed twojg mama, to ci przyniesie
ulge 1 catkiem wyzdrowiejesz. Najlepszg przyjaciotke znajdziesz we wlasnej mamie. Wierze, ze
wroce do was 1 odnajde ciebie wesotg 1 szczgsliwa.

Ciezko mi bylo rozsta¢ si¢ z nimi. Ale przede wszystkim chciatam zy¢! Serdecznie, ze
tzami w oczach pozegnaty$my sie.

O umowionej godzinie spotkatam Janing na dworcu. Jej szczery usmiech dodal mi sit i
odwagi.

Ona i tylko ona moze mi pomdc - pomyslatam.

Po paru minutach wsiadlySmy do tej samej podmiejskiej kolejki, ktéra wracata do
Milanowka. Stad poszty$my do wioski. Waska $ciezka zaprowadzita nas do drewnianej chaty, w
ktorej mieszkata starsza, samotna wdowa. ZobaczylySmy ja na ganku. Dawata nam znak r¢ka, Zze na
nas czeka. Po zapoznaniu si¢ spojrzatam jej w oczy. Od razu zaprosita nas do mieszkania. Mitym
glosem zaczela rozmowe z Janing. Zaproponowata ciepte picie. Poniewaz Janina spieszyta si¢ do
swoich obowigzkéw, pozegnata si¢ z nami 1 przyrzekta, ze wkrotce nas odwiedzi. Po jej odejsciu

znieruchomialam, stalam z opuszczong glowa, przygngbiona i rozbita. Czutam si¢ staba 1 bezradna.



Rozdziat piaty

Starsza pani od razu zaczg¢ta zwracac si¢ do mnie po imieniu.

- Elzbieto, napijmy si¢ goracej herbaty zamiast wina, aby uczci¢ naszg znajomos¢.

Siedzac przy stole czutam mite ciepto rozchodzace si¢ po mieszkaniu. Wtascicielka zwinnie
krzatata si¢ po kuchni i wnet przyniosta stodki poczgstunek. Przygladatam si¢ jej. Wzruszyta mnie
swoja goscinnoscig. Wpadlam na pomyst nazwania jej babcia. Po raz pierwszy od kilku lat moglam
uzy¢ slowa “babcia”, za ktérym tak bardzo tesknitam. Skorzystalam z tej mozliwosci dzigkujac
mojej nowej gospodyni za serdeczne przyjecie.

Zdawalo mi si¢, ze zerkng¢ta na mnie 1 sympatycznie usmiechne¢ta si¢. Przez chwile
siedziatySmy w milczeniu wzajemnie spogladajac na siebie. Zamet w glowie nie pozwalal mi
mowi¢. Takze “babcia” pograzona byta w rozmyslaniach 1 chyba nie chciata zadawa¢ mi pytan.
Gdy zaczeta moéwié, oddychata cigezko. Ramiona jej unosity si¢ i opadaty. Opowiadata:

- Cale zycie pracowatam poza domem. Do dzisiaj robi¢ wszystko, zeby nie by¢ cigzarem
dla rodziny. Jestem zdrowa, silna i ciesz¢ si¢ zyciem. Dokucza mi samotno$¢. Chata, w ktorej
mieszkam, jest na odludziu. Wierzg, ze ty, Elzbieto, doznasz spokoju w moim ubogim domu.
Razem na pewno bedzie mam raznie;.

Gdy zapadt zmierzch, “babcia” poscielita dwa 16zka. Na moim potozyta duzg poduszke, na
niej jasiek 1 dluga, szeroka pierzyn¢. Na widok tej poscieli poczutam si¢ $pigca. Bytam bardzo
rozbita przezyciami ostatnich dni: ucieczka z domu Ireny, rozstaniem z Basig i jej matka oraz
wyczekiwaniem na przyjazd Janiny. Wreszcie ulozytam si¢ do snu.”Babcia” data mi klucz od
chaty, poniewaz raniutko szta do pracy. Uprzedzita mnie, ze wychodzac z mieszkania zamyka
drzwi z zewnatrz. Zapewnita mnie, ze moge spokojnie spa¢, bo nikt tutaj nie przychodzi. Miatam
ochote pocalowac ja, ale powstrzymatam si¢, bojac si¢ okaza¢ zbyt duzo serdecznosci, ktora jest
cecha zydowska. Wtulitam si¢ w pierzyne, glowe utozytam na jasku, byto mi dobrze i ciepto.
Przestatam drze¢. Szybko usnetam.

W s$rodku nocy obudzitam si¢. Przed oczami pojawit si¢ obraz mojej siostry. Po raz
pierwszy mogtam spokojnie o niej pomysle¢, “zobaczy¢” wszystko, co si¢ wydarzylo, jej meki i
katusze: widziatam, jak moja Rachela padla na kolana modlac si¢ i btagajac o litos¢ swoich
niemieckich katow, musiata przyglada¢ si¢ Polakom przymuszonym do wykopania dla niej grobu 1
zmuszona byla do rozebrania si¢ do naga. Jak zastrzelono jg trzema kulami, w skron, serce i plecy.
Najdrozsza siostra moja wpadta do grobu. Niezapomniana, pozostawila gigboka rang w moim
sercu.

Dniato, kiedy ustyszalam, jak “babcia” wychodzi do pracy. Wtedy usnetam powtornie



kamiennym snem. Dhlugo lezatam w tozku, az poczutam migkkie poglaskanie po twarzy - to
jesienne stonce obnizato si¢ klaniajgc si¢ ziemi przed zachodem. Staratam si¢ wymazaé z twarzy
wszelkie $lady koszmarnych mysli 1 obrazéw przezytych w nocy.

Zewnetrznie spokojna, rozgladalam si¢ po mieszkaniu: dlugi pokdj oddzielony byt od
kuchni szeroka, ciemng i nieprzezroczysta kotarg. W jednej czesci byty drzwi i dwa okna, z ktérych
oprocz drzew nic wigcej si¢ nie widziato. Pod §cianami w pokoju staly dwa wiejskie tozka, a
posrodku - stot z krzestami. Byla tez duza szafa. Za kotarg miescita si¢ kuchnia, a w niej gliniana
kuchenka. Na §cianie wisiata potka do naczyn, a na podtodze stat taborecik 1 mate krzesetko. Okno
w kuchni bylo do potowy zaslonicte firanka. Cale mieszkanie wygladalo do$¢ przytulnie.
Wydawalo mi si¢, ze tutaj z dala od ludzi nikt mnie nie spotka, nie zobaczy i1 zte oko mnie nie
dosiggnie.

Przed wieczorem “babcia” wrdcita z pracy. Podkasata r¢kawy 1 dziarskim krokiem weszta
do kuchni. Przygotowata dla nas ciepta zupe i kawatek czarnego chleba. Posilitam si¢. Czutam si¢
mocniejsza 1 w lepszym nastroju. Kiedy noc zapadla, siedziatySmy w ciemnosci 1 milczeniu. Nie
bylo pieni¢gdzy na kupienie lampki naftowej. W ciemnosci nie mogtam obserwowac “babci”.

W soboty “babcia” wracala wczesniej z pracy - kiedy stonce jeszcze byto dalekie od
spotkania z ksiezycem - wowczas mogtam si¢ jej przygladaé. Cicho i lekko chodzita po chacie.
Byta bardzo wychudzona, miala zapadnigte policzki, ale ksztattny nos 1 dtuga labedzia szyja
przypominaly mlodos¢. Jej geste brwi podkreslaty lazurowo-niebieskie oczy o ostrym 1
przenikliwym spojrzeniu, pelne Zycia i1 zadowolenia. Czoto bylo pokryte zmarszczkami.
Szpakowate wlosy dodawaty “babci” powagi. Ubrana byla w dhuga, wyblakla, fatldowang suknie,
na nogach miala zniszczone, wyszarzate pantofle. Pomimo biedy wygladata schludnie 1 “po
miejsku”.

W kazda sobote “babcia” przygotowywala si¢ do niedzieli. Myta si¢ od stop do glowy.
Przebierala si¢ w czysta sukni¢ i inne buty. Czesata swoje ke¢dzierzawe wilosy i1 nagle mtodniata.
Podziwialam jej pogodny nastrdj. Czgsto nucita rozne ludowe piosenki. Czasami pomagatam jej
wtorujac moim cienkim sopranem. W ktdras sobote po krotkim odpoczynku usiadta przy stole, aby
ze mng porozmawiaé. Zlektam si¢: Kto wie, czy “babcia” nie zatluje, ze zdecydowata si¢ mnie
przechowac u siebie.

Bylo jednak inaczej, “babcia” zaczeta opowiadac histori¢ swojego zycia:

- Urodzitam si¢ w Rosji w zydowskiej rodzinie. Kiedy bytam dzieckiem, rodzicow zestano
na Sybir. Mnie oddano do prawoslawnego zakonu, w ktorym zostatam ochrzczona. W zakonie byto
mi dobrze. Rostam, uczytam si¢ i jednoczesnie pracowatam. Czujac si¢ dorosta, opuscitam zakon.

Usamodzielnitam si¢. Przez pewien czas pracowatam w rodzinie pewnego wysokiego urzednika. Z



nim przyjechatam do Polski.

Po wielu latach poznatam mezczyzne, za ktorego wysztam za maz. Byl on wdowcem z
dwiema corkami. Wychowatam te dziewczynki jak wtasne dzieci. Maz byt dobrym czlowiekiem 1
kochajacym ojcem. Pracowalam, aby dzieci byly przyzwoicie ubrane, dbalam, by zawsze schludnie
wygladaty. Kiedy dorosty, wyszly za maz i1 opuscily dom. Spotkato mnie wielkie nieszczescie:
mlodsza corka umarta, a potem stracitam me¢za. Tak wigc mam jedyng przybrang corke 1 dwie
wnuczki. Raz lub dwa razy w roku odwiedzajg mnie. Czuje si¢ bardzo samotna i opuszczona. Po
mezu zostata mi ta chata. Jeszcze wciaz pracujg, aby zarobi¢ na kawalek chleba.

Z zainteresowaniem i wspodtczuciem przystuchiwatam si¢ jej opowiesci.

Gesta ciemno$¢ powoli przenikata do mieszkania. UtozylySmy si¢ do snu. Zwingtam si¢ w
ktebek, w puchu bylo cieplo i wygodnie, odprezytam si¢ i wnet zasngtam. W S$rodku nocy
obudzitam si¢. Zaczgtam rozmysla¢ o tym, co ustyszalam od “babci”, o jej Zydowskim
pochodzeniu. Ogarngto mnie przygngbienie i niepokdj. Przemocg zmuszatam siebie do
niepoddawania si¢ ztym myslom. Chciatam wierzy¢, ze tutaj oming czarng zmorg Smierci.

Rano, krgcac si¢ po pokoju bez celu, nie majac zajecia, szukatam ukojenia. Podesztam do
okna, dookota byto pusto. Opartam si¢ o parapet. Nagle zerwat si¢ wiatr. Hulal, wciskajac si¢ przez
szpary naszej drewnianej chaty. Jego donosny gwizd i §wist przykut mnie do okna na kilka godzin.
Whpatrywalam si¢ w to hatasliwe widowisko. Silny wiatr porywat z ziemi cate kupy zwiedtych lisci
1 unosit je wysoko. Kurz i $mieci przewracaly si¢ w powietrzu wzlatujac az pod niebiosa. Ciemno-
granatowe chmurki zlaczyly si¢ w jedna grozna, zapowiadajac burze. Ciemno$¢ okryla chate. Ztota
btyskawica przecigta niebo, pierwszy grzmot zadudnit, spadt ulewny deszcz.

Myslatam sobie: oby chata nasza zamienita si¢ w arke Noego, poptyne¢ta hen daleko i dobita
do jakiego$ ladu, gdzie wolno byloby zy¢ Zydom. . . Przypomniatlam sobie legende o Mojzeszu,
ktory przed $miercig prosit Boga, aby mu pozwolit ujrze¢ Ziemi¢ Obiecang.

Te mrzonki urwaty si¢, kiedy burza i1 zawierucha oddality si¢ od chaty. Zapadt
zmierzch.”Babcia” wrocita z pracy. Godziny spedzone razem z nig zmniejszaly we mnie lek i
napi¢cie, dodawaty otuchy i1 nadziei. Zdawato mi si¢, ze odnalaztam bliskg 1 szczerg osobe, ktora
pragnie pomoc mi przetrwac.

Mijaly tygodnie wzglednego spokoju. Zblizaly sic Swicta Bozego Narodzenia. Snieg
przykryt nasza chate. Mrozne powietrze dokuczato tak, Zze czasami kostnialam z zimna. Zimowe
obowiazki zmuszaly “babci¢” do jeszcze wczesniejszego wstawania. O $wicie zrywala si¢ z 16zka,
wychodzila zamiata¢ zasypang $niegiem Sciezke, aby utorowaé sobie droge do pracy.
Przygotowywala dla mnie szczapy drewna, wiadro wody i kartofle na wieczorng zalewajke.

Dzien w dzien “babcia” energicznie i skrupulatnie zajmowala si¢ swoimi obowigzkami,



réwnoczes$nie dbata o mnie. Za to w niedziel¢ ja nie pozwalatam jej zajmowac¢ si¢ domem. Rano
wchodzitam do kuchenki i chetnie gospodarowatam.

W niedziele przed Bozym Narodzeniem ustyszatam jakies$ kroki zblizajace si¢ od sciezki do
naszej chaty. Przelgklam si¢. Chciatam si¢ ukry¢, gdzie§ schowaé, gdy wtem ustyszatam glos
“babci”:

- Elzbietko, chodz zobaczy¢ naszego goscia, twoja chrzestna matka przyszta!

Gdy zobaczytam Janing, podbiegtam do niej zdyszana i zawotalam:

- Nareszcie doczekatam si¢ twoich odwiedzin!

Rozptakatam sig, ale powoli tzy zmienily si¢ w rado$¢.

Janina wyjeta ze swojej torby sukni¢ 1 podajac mi jg rzekta:

- To jest podarunek dla ciebie na Swigta Bozego Narodzenia, uszytam ja na twoja miare.

Wzruszona, podzigkowalam jej za niespodziewany prezent. Janina wreczyta takze “babcei”
pieniadze za mdj ztoty tancuszek, ktory sprzedata.

Janina 1 “babcia” rozmawialy ze soba jak stare dobre znajome. Obie miaty podobne
charaktery. Dlatego cenitam je jednakowo. Byty mi bliskie. Kochatam je jak rodzing.

Zblizyla si¢ pora obiadu. Podatam skromny positek, po wypiciu herbaty Janina zaczgta
opowiadac:

- Ostatnio mam duzo pracy. Krystyna nie moze mi wiele pomodc, prowadzi cate
gospodarstwo. Jestem zmuszona zaja¢ si¢ drobnym handlem, aby moc utrzymac przybrang rodzing.
Nie brak mi klopotow materialnych i zmartwien z powodu ztego zachowania chtopcow Krystyny.
Nie chcg chodzi¢ do szkoty ani uczy¢ si¢. Przy tym dokuczaja mi. Brak im silnej r¢ki ojca.

Z bolem serca przystluchiwalySmy si¢ Janinie.”Babcia” stroskana jej zmartwieniami i
ktopotami pocieszata ja:

- Twoja energia i cigzka praca nie pdjda na marne. Bedziesz jeszcze zbiera¢ owoce twojego
poswigcenia. W przysziosci, gdy chtopcy wyrosng na dojrzaltych ludzi, beda ci¢ szanowaé i
opiekowac si¢ toba.

Godziny spedzone z moimi opiekunkami szybko mijaty. Szaro$¢ zmierzchu pokryla
wybielone $ciany, gdy Janina z u$miechem na ustach Zegnata si¢ z nami, a “babcia” opatulona w
cieply szal i chuste odprowadzita ja do kolejki.

Kiedy zostalam sama, obudzita si¢ we mnie ogromna tesknota za rodzicami, za starszymi
siostrami, ich dzie¢mi oraz za domem rodzinnym. Ci¢zko, bardzo cigzko bylo mi uwierzy¢, ze
jestem bezdomng sierotg. Samotno$¢ rozdzierata mnie.

Drzwi si¢ otworzyly, weszta “babcia”. Zastala mnie zadumang, pograzong w smutku.

Spojrzawszy mi w oczy wyczula, ze bytam w przygnebiajacym nastroju. Przysiadia si¢ do mnie 1



zaczeta opowiadac o ostatnich wiadomosciach wojennych, ktére ustyszata w pracy:

- Rosjanie zblizajg si¢ do Warszawy. Wkrotce potacza si¢ z Polakami 1 przepgdza Szwabow
z naszej ziemi. Jeszcze trochg cierpliwosci, a przezyjemy wroga.

Chciatam wierzy¢ stowom “babci”, lecz te wiesci wydawaty mi si¢ nieprawdopodobne. Nie
bylam w stanie sobie wyobrazi¢, ze barbarzynstwa wojny skonczg si¢, a ja bede zy¢.

Dlugie zimowe noce pozwalaly mi odprezyé sic. Powoli wesztam w atmosfere Swiat
Bozego Narodzenia. Dwa dni przed Wigilig odwiedzili nas goscie. Przybrana cérka “babci” Danuta
ze swoim przyjacielem przyszli ztozy¢ jej Zyczenia. Przywitali si¢ serdecznie. Przyniesli podarunek
dla niej i1 postawili na stole butelke wodki.”Babcia” krzatata si¢ koto nich przynoszac z kuchni
wszystko, co miata, a ja staralam si¢ dostosowac do sytuacji i traktowac ich jak rodzing. Zaczeli
wypytywacé mnie o banalne szczegoty z mojego zycia, opowiadatam $miato, ale lakonicznie.

Rozmowa toczyta si¢ wokot wojny. Wszyscy byli powazni, ale po wypiciu wodki rozgadali
si¢. Danuta opowiadata duzo historyjek zwigzanych z jej wyjazdami do miasteczek. Szmuglowata
migso 1 drob. Wojna zmusita ja do tego rodzaju zarobku. Mowita takze o trickach, jakimi
postugiwaty si¢ towarzyszki podrézy 1 ona sama. Znata duzo dowcipéw. Po wypiciu butelki wesota
para roz$piewala si¢, a ich glosy rozlegaly si¢ poza chatg. Wreszcie pozegnali si¢ z nami,
zapowiedziawszy przyjscie wnuczki Maryny na Wigilie i Swieta. Po ich odejéciu zauwazytam, ze
“babcia” siedzi zatroskana, zapytatam jg o powod.

- Martwi mnie brak choinki, szczegdlnie, ze na Wigili¢ bede mie¢ dwie wnuczki, Maryne i
ciebie.

Wiasciwie “babcia” nie byla religijna. Do kosciota nie chodzita. Pomimo to byla bardzo
przywigzana do tradycji 1 glgboko w niej tkwita. Takze mnie udzielit si¢ ten §wigteczny nastrdj.
Zabratam si¢ do intensywnego sprzatania, zeby nada¢ mieszkaniu odswietny wyglad. Dzien przed
Wigilia “babcia” przyniosta wspaniaty podarunek od swoich pracodawcéw. Byly to produkty
zywnosciowe, z ktorych przygotowata tradycyjna kolacje.

Nazajutrz oczekiwatySmy przyjscia Maryny. Co za rado$¢ ogarnela “babci¢” na widok
wnuczki! Wylew uczu¢, jakich dawno nie bylam swiadkiem. Ja musiatam ciggle thumi¢ w sobie
kazda serdeczno$¢. Maryna u$miechni¢ta, wesola wyjela z koszyka duza doniczke i postawila ja na
stole. Byla to miniatura choinki, ozdobiona r6znymi §wiecidetkami.

“Babcia”, wzruszona cudownym prezentem, nie zatowata wnuczce usciskéw 1 pocatunkow.
Wzbudzito to we mnie ch¢é¢ obdarowania “babci” podarunkiem. Zdjelam pierscionek z palca -
prezent od mojej Mamusi - 1 wlozylam jej na rgke.”Babcia” zaskoczona tym upominkiem,
wzruszyla si¢ do tez. Popatrzyla na mnie i rzekta:

- Twoj prezent bede nosi¢ z dumg. Uwazam, ze bedzie mnie ozdabia¢ do konca zycia.



Sprawitas mi, Elzbieto, duzo, duzo rado$ci. Zaptaé ci, Boze!

Wieczorem, przebrane w nowe suknie, zasiadty§my do stolu. Dwie grube §wiece o$wietlity
mieszkanie. Babcia zaj¢ta honorowe miejsce. My z Maryng usiadtySmy po obu jej stronach. W
pokoju bylo widno, ciepto i wesolo. Maryna przegonita mroz, smutek i tesknote. Wigilie
rozpoczely$Smy od dzielenia si¢ oplatkiem, potem posility$Smy si¢ przygotowang kolacja, wieczerze
zakonczyly$my $piewaniem koled. Maryna intonowata, “babcia” 1 ja wtérowatySmy jej - “babcia”
niskim altem, a ja sopranem.

“Babcia” wyczerpana emocjami potozyla si¢ spaé. Maryna i ja zostatySmy w kuchni, az
Swiece zaczely gasnaC. Chciatam pozna¢ Maryng blizej, zaprzyjazni¢ si¢ z mtoda dziewczyna,
znalez¢ kolezanke. Ona za$ pragnela opowiada¢ o sobie, o rozczarowaniach zyciowych. Miata
me¢za, w ktorym byta zakochana, ale szybko po $lubie zostawita go 1 wrocita do domu. Razem z
mtodsza siostra mecza si¢, aby zarobi¢ na utrzymanie.

Bezgwiezdna noc zagnata nas do t6zka. Pokrzepione obfitg kolacja usngty$Smy.

Nastepnego dnia nastrd) byl powazny. Maryna skarzyta si¢ przed “babcig”, ze matka
opuscita dom i mieszka u przyjaciela. Obydwoje sg pijakami, to, co matka zarabia handlem, ledwo
starcza im na wodke. O corki nie troszczy si¢, nie pomaga im w niczym.

“Babcia” ubolewata nad losem wnuczek:

- Twoja matka jest bez serca. Ja cate zycie traktowatam jg jak wtasne dziecko, a ona odnosi
si¢ do swoich dzieci jak macocha.

Wieczorem “babcia” 1 Maryna przygotowaly si¢ do nastgpnego dnia, jedna do pracy, a
druga do powrotu na wie$. Marynie poprawit si¢ humor. Znowu $miata si¢, Spiewata i plotkowata
na temat wiejskiego zycia. Polubitam j3. Nazajutrz przed pozegnaniem zaprosita mnie do siebie na
lato. Cieszyto mnie, ze znalaztam kolezanke 1 bede mogta skorzysta¢ z jej adresu. Odprowadzitam
ja1i“babci¢” do skraju naszej $ciezki i wrdcitam do chaty.

Stanetam na ganku. Cisza i spoko6j dookota. Nasza chata wygladata jak usypana gora
sniegu. Drzewa, ktore do niedawna byly gote, staly jak figury ubrane w biate plaszcze zbitego
$niegu. Nasze okna byly obtozone grubg warstwg lodu, na ktorym mroéz wyrzezbit esy-floresy.
Szczypato w uszy, palce u ndg zesztywnialy mi, szybko wesztam do domu.

Zdazytam w ciagu Swiat oderwaé sie od bezustannego napigcia, leku i ztych mysli,
podobnie jak Zolnierz na froncie podczas przerwy w dziataniach wojennych.

Odetchnetam. Po krotkim czasie znéw zabrakto mi cierpliwos$ci. Samotno$¢ pozerata mnie
na tym pustkowiu. Czesto czulam, Ze jestem niepotrzebna nikomu, wegetuj¢ i zyje jak pasozyt.
Tesknota rozdzierata mnie. Wprawdzie batam si¢ ludzi, ale tgsknitam za nimi. Chciatam ich kochaé

1 by¢ kochang. Zabronione bylo mi zy¢. Nie mam prawa do istnienia. Jak wytrwac? - pytatam



siebie.

Zgorzkniata, oczekiwatam powrotow “babci” z pracy. Kiedy wchodzita do mieszkania,
patrzylySmy sobie w oczy, a ona, zauwazywszy moje przygnebienie, przysiadata si¢ do mnie,
glaskata mnie 1 obsypywala dobrymi wiadomosciami z frontu: Rosjanie krocza naprzdd, zbliza si¢
zwyciestwo nad niemieckimi barbarzyncami. Nieraz tudzitam sig, ze te optymistyczne wiadomosci
moga by¢ prawda, ale najczesciej uwazatam, ze “babcia” pragnela mnie podnies¢ na duchu 1
wzmocni¢ psychicznie.

- Jeszcze trochg cierpliwosci 1 wiary, a ominiemy czyhajacg $mier¢ - mawiala.

Widziatam, ze “babcia” jest niezwyktym czlowiekiem. Dzielila si¢ ze mng kazdym kesem
chleba. Dbata 1 przynosita wszystko, co mozliwe, zebym nie cierpiala z glodu 1 chtodu. Co
najwazniejsze, narazala siebie na wielkie niebezpieczenstwo, zabierajac mnie do swojego domu.
Byta rozsadna, madra, o giteboko zakorzenionych ludzkich uczuciach.

Zima zlagodniata. Geste gory $niegu rozsypaty sig, stopniaty, myty dachy, drogi i rynsztoki.
Na $ciezce, ktora prowadzila do naszej chaty, juz nie byto $ladu ostrej zimy. Z okien zniknat 16d,
pozostawiajac czyste przezroczyste szyby. W mieszkaniu zrobito si¢ widno 1 ciepto. Zrzucitam z
siebie zimowe ubranie. Takze “babcia” przebrata si¢ w lzejsza sukni¢e. Czuly$Smy, ze wiosna
zakwita.

Ktoregos dnia “babcia” przypomniala mi, ze wnet bedziemy $wigtowaé Wielkanoc.
Ucieszylam si¢, chociazby dlatego, ze odwiedzi nas rodzina me¢za “babci” 1 dom ozyje. Dzien przed
Wielkanocg przyszta Danuta z Maryng i mlodsza corka Stasig. Wnuczki wlozyty “babcei” na szyje
dwa sznurki paciorkow. To byt prezent §wigteczny. Uradowana “babcia” przyniosta z kuchni ciepty
napdj, a potem jadlySmy obiad. Maryna 1 Stasia przylepily si¢ do mnie. Czas spedzilySmy na
opowiadaniu réznych historii z codziennego zycia. Przy pozegnaniu rodzinka zaprosita “babci¢” i
mnie na letnie wakacje. Gtownie dziewczgta nalegaty, zeby przyjechaé na dtuzszy pobyt i razem z
nimi dzieli¢ biede¢. Pracy im nie brak, starczy takze dla mnie.

Majowe deszcze sycity powietrze §wiezymi aromatami, a ziemia pokryta zielonymi
kobiercami cieszyta oczy. Z pobliskich drzew dochodzity $piewy ptakow, ktore wity sobie gniazda
pod czystym blekitnym niebem.

Pewnego pogodnego dnia w koncu maja zapragnelam podejs¢ do okna w kuchni, wystawic
twarz ku stoncu, gdy wtem zauwazylam stojagcego z dala mezczyzng, zwrdconego w naszg strone.
Obserwowat chate. Poczutam mocne uderzenie serca i wymknetam si¢ z kuchni do pokoju, zeby
nie by¢ spostrzezong. Ogarngt mnie niepokoj, ktéry wzmagal si¢ z chwili na chwile. Mysli
rozsadzaty mi glowe: Kto to moze by¢? Kogo szuka i na kogo czeka? Czy to nie donosiciel, ktory

czyha na mnie, zeby polozy¢ kres mojemu zyciu? A moze tez na “babci¢”?



Co chwila odchylatam lekko kotare, zeby jednym okiem sprawdzi¢, czy ten cztowiek
jeszcze czeka na tym samym miejscu. Po godzinie, kiedy zorientowatam si¢, ze mezczyzna stoi
uporczywie za drzewem, jakby nie chcial by¢ widziany, moje przerazenie wzrosto. Walczytam ze
soba, zeby nie wpa$¢ w panike. Po dwodch, trzech godzinach ogarngt mnie $miertelny lek.
Zastanowilam si¢: Czy zosta¢ i czeka¢ na “babci¢”? A moze lepiej uciekaé przed jej powrotem,
zeby nie narazac jej na niebezpieczenstwo?

Przerazona ztapatam torb¢ z dokumentami, ubranie, podesztam do okna i opuscitam si¢ na
ziemi¢. Zamknetam z zewnatrz okiennicg i pewnym krokiem posztam na wie§ do Maryny, wedlug
planu, ktéry mi w swoim czasie podata. Dobrze go zapamigtatam, wigc sztam, jakbym znata droge
od dawna. W glowie mysli plataty si¢ bezustannie: Czy zastang Maryne w domu? A moze jej
matka wrécita? Gdzie bede nocowac? Wiele, wiele podobnych pytan dreczyto mnie.

Zblizajac sie do wsi, staralam si¢ zachowac¢ spokoj. Odetchnetam, kiedy dotartam do domu
Maryny. Wesztam do mieszkania. Zaskoczone siostry szczerze si¢ uradowaty. Z serca spadt mi
kamien.

RozsiadlySmy si¢ w przestronnej kuchni. Glod mi dokuczal, ale na razie sycilam si¢
widokiem duzego garnka stojacego na ogniu. Bila od niego gesta para o zapachu grochdéwki, tak
smakowitym, ze az mi §lina ciekta. Czekatam niecierpliwie na positek.

Nagle z bocznego pokoju wyszta mtoda kobieta z dzieckiem. Zajeta miejsce przy stole tuz
obok mnie. Zrobita na mnie silne wrazenie. Przedstawitam si¢ jej. Miala na imi¢ Halina.
Pokrzepity$my si¢ zupg z czarnym chlebem. Gtodne dziecko pani Haliny zaczeto marudzi¢. Zeby
nie przeszkadzac¢, wrocita z nim do pokoju. Zostatysmy we trojke, gawedzac do péznego wieczora.

W kuchni przy $cianie stato szerokie t16zko. Po zapadni¢ciu nocy utozyly$my si¢ razem do
snu. Bylo do$¢ miejsca dla nas trzech. Bytam pewna, Ze tej nocy nic zlego mnie nie spotka.
Pragnelam snu, ale Maryna zaczeta mi opowiada¢ o lokatorce Halinie. To mnie bardzo ciekawito i
stuchatam z uwaga:

- Ten duzy pokoj, w ktorym mieszka pani Halina, odnajmujemy kazdego lata. Chtopczyk
ma cze$ciowy paraliz. Rodzice 1 dziadkowie bardzo cierpig z tego powodu. Juz mieszkaja u nas
trzy tygodnie, maja by¢ miesiac.

Nazajutrz przy $niadaniu, kiedy Halina karmita dziecko, przygladatam si¢ choremu Joziowi.
Miatam ochot¢ wzia¢ go 1 uscisng¢. Wyciggnelam do niego rece, a malenki przechylit do mnie
gtowke. Matka chetnie mi go podata. Dzieciak przylgnal do mnie.

Po potudniu siedzialySmy na dworze, pani Halina zaczeta ze mng rozmawiaé. Kiedy
dowiedziala sig, ze pochodze z L.odzi, zawotata radosnie:

- Ach, jaki to zbieg okolicznosci! £6dZ budzi we mnie najmilsze wspomnienia. Pracowatam



przed wojng w Lodzi w klinice potozniczej znanego lekarza Zydowskiego doktora Ebina. Bytam
kwalifikowang pielegniarka, lubiang przez chorych, przelozonych 1 kolegow. Po Slubie
zamieszkali$my u moich rodzicow w Warszawie. Choroba naszego dziecka zatamata calg rodzing.
Cigzkie warunki utrudniajg leczenie dziecka. Wyjechatam z nim z dusznej Warszawy, zeby mogt
oddycha¢ §wiezym powietrzem na wsi.

Stowa Haliny nasuwaly mi rozne mysli. Nieszczgsliwe dziecko budzilo we mnie
wspotczucie 1 ch¢é zajecia si¢ nim. Poéttoraroczny J6zio coraz bardziej Ignat i tulit sie¢ do mnie.
Zabieratam go czesto od matki, masowalam mu czg¢éci ciata, ktorymi nie wladal, nucitam piosenki 1
zabawialam go. Powoli smutne dziecko zaczeto si¢ do mnie usmiechaé, a kiedy Halina to
zauwazyla, promieniata szczeSciem. Pomoc, jaka jej okazatam, zblizyla ja do mnie. W czasie
naszych krotkich spacerow popotludniowych zainteresowata si¢ moim losem.

Zycie Maryny i Stasi regulowat rytm pracy. Czesto rankiem, gdy stonce wychodzito z
nocnej kryjowki, Maryna wystawiata na podworku przed domem do$¢ duza balig, zakasywata
rekawy 1 energicznie zabierala si¢ do prania bielizny. Stasia sprzgtala 1 gotowata obiad, a ja tez
znalaztam sobie prace: cerowatam, reperowatam 1 latalam zniszczone lub dziurawe ubrania.
Siedzac podczas pracy na progu mieszkania, pod bigkitnym niebem, wdychatam pelna piersiag
majowe powietrze. Laknetam go. Stopniowo powracat spokoj. Napigcie nerwowe opuscito mnie.
Po kilku dniach zzylam si¢ ze wszystkimi domownikami. Znalaztam u nich duzo zrozumienia dla
mojej tragicznej sytuacji.

Z nas wszystkich najweselsza byla Maryna. Lubila si¢ $§mia¢, opowiadaé historyjki z zycia
wiejskiego, a szczegolnie o przyjacielu swojej matki. Coraz to przerywala pracg opowiadajac jakis
dowcip lub plotke.

Ktérego$ dnia, pod koniec tygodnia, siedzgc na powietrzu ustyszatam kroki zblizajacego si¢
mezezyzny 1 glosno wypowiedziane: - Niech bedzie pochwalony! - Podniostam wzrok.
Przestraszona, zobaczytam przed soba wiejskiego domokrazce z uwieszong na piersiach deska, na
ktorej lezaty rozne rzeczy do sprzedania: lusterka, grzebienie, nici, agrafki itp. Niski, z czarnymi
wlosami, a jeszcze czarniejszymi gestymi wasami, zakreconymi do gory, wygladat jak brat Jozefa
Pitsudskiego. Umizgiwat si¢ do Maryny, jakby dawno si¢ znali. Prosit ja, aby wybrala co$ z jego
nowych artykutow. Przeciez nie musi od razu zaptaci¢, ma do niej zaufanie.

Maryna weszta do mieszkania, aby przynies¢ kilka zlotych na splacenie poprzednio
zaciggnictego dlugu. W tym momencie domokrgzca przeszyl mnie ostrym wzrokiem i
nieoczekiwanie odezwat si¢:

- Jestem Zydem i widze, kto ty jestes. Wiedz, ze znajdujesz sic w niebezpieczenstwie. Znam

matke tych panienek, ona i jej kochanek sg pijakami, moga ci¢ wydac. Ja wedruj¢ z miejsca na



miejsce, od wsi do wsi - nie nocuj¢ dwa razy pod tym samym dachem. Znam calg okolicg. Jesli
chcesz, przylacz si¢ do mnie. Zastanow sig, za kilka dni tu bede, dasz mi odpowiedz.

Handlarz raptownie przerwal, bo Maryna wracata. Wreczyta mu kilka ztotych. On
zanotowat to w swoim kajecie i zapowiedziat nastepng wizyte. Odszedt.

Po tym ostrzezeniu skéra mi S$cierpla, rézne mysli zaczety przebiega¢ przez glowe.
Dotychczasowa walka o zycie nauczyta mnie unika¢ ludzi, ukrywac si¢ przed nimi, a tu nagle mam
wedrowac z obcym cztowiekiem po wsiach i1 chatach? Czy nie lepiej zosta¢ z Maryng 1 Stasig? Nie,
nie rusz¢ si¢ stad!

Po dwoch dniach, kiedy znéw siedziatam przed domem, zauwazytam handlarza za plotem.
Zrozumiatam, ze czeka na mojg odpowiedz. Szybko podesztam do niego 1 powiedziatam krétko:

- Zostaje w tym domu, na razie czuj¢ si¢ tutaj pewna.

Pani Halina i maty J6zio odrywali mnie od zbytnich rozmyslah i rozwiewali wszelkie
watpliwosci. Krotko przed ich powrotem do Warszawy, na naszym ostatnim spacerze, kiedy
weszty$my na le$ng polang, Halina wzigta mnie pod reke 1 po przyjacielsku powiedziata:

- Elu, uwazam, ze tu dalej zosta¢ nie mozesz. Poniewaz nie znasz wszystkich domownikow,
nie wiesz, jak dalece jeste$ zagrozona. Chce ci¢ zabra¢ do Warszawy, gdzie postaram si¢ znalez¢ ci
odpowiednig prace. Jutro rano wyjezdzamy, przygotuj sie.

Thumiac tzy wzruszenia, objelam Haling, w ktorej widziatam wystanca Bozego. W moje;j
wyobrazni pojawita si¢ Mama. Tylko ona mogta to wyprosi¢ u Pana Boga. . .

Tego samego wieczoru powiedzialam o swojej decyzji Marynie i Stasi. Wytlumaczytam, ze
postanowitam pojecha¢ z Haling do Warszawy. Bede szukaé pracy. Nie chee by¢ dla nich cigezarem
w tak trudnych czasach, szczegdlnie teraz, kiedy ich matka wraca do domu. Zaskoczone, przyjety
moje stowa z zalem, ale ze zrozumieniem.

Nazajutrz nastrdj byt ponury, markotny. Pragnetam juz czym predzej znalezé si¢ w
Warszawie, jednoczes$nie szkoda mi byto opuszcza¢ dwie siostry, z ktorymi od pierwszej chwili
zawarlam serdeczng znajomos$¢. Przygnebiajgca atmosfera zostata przerwana glo$nym turkotem
zajezdzajacej przed dom furmanki, ktorg Halina zamowita dzien wczesnie;.

Zerwalam si¢ z krzesta i pochwycilam Jozia na rgce. Za mng szta Halina z waliza, a Maryna
i Stasia odprowadzily nas do wozu. Serdecznie zegnatam si¢ z siostrzyczkami. Wlaztam na woéz
zajmujac miejsce na drewnianym siedzeniu. Halina usiadta obok mnie.

Woznica krzyknat glosno “wio”, ruszyliSmy, a zgrzyt kot furmanki rozdzierat uszy. We
mnie ucicht niepokoj. Cieple spojrzenia Haliny dodawaty otuchy i1 przestatam rozpamigtywacé swa

niedolg.



Rozdziat szosty

Szczgsliwie dotartam z Haling 1 malenkim Jéziem do Warszawy. Po wejsciu do mieszkania
jej rodzicow podbiegla do nas babcia chiopca, pochwycita wnuka z moich rak, catowata go i
glaskala z bezgraniczng radoscia. Po chwili podata dziecko jego ojcu, ktory $ciskal swojego synka
rozczulajac si¢ do tez. Z kolei wzigl go dziadek, ktory na swdj sposob wyrazil zadowolenie.
Ostatnia byta Jadzia, siostra Haliny. Wyrwala Jozia z rak dziadka. Trzymata go mocno, piescita,
tulita do siebie i co§ mu opowiadata, co wywotato jego usmieszki pelne wdzigku. Cala rodzina
skupita si¢ wokot nieszczgsliwego dziecka.

Wylewnos$¢ uczu¢ tej rodziny wzruszyta mnie do glgbi, o mato nie rozptakatam si¢. Mama
Haliny, pani Elsa, objeta mnie, obdarzajac cieptym spojrzeniem.

Ucieszytam si¢ bardzo, ze b¢de mieszka¢ razem z dzieckiem w ostatnim pokoiku. W ciagu
dnia, kiedy zajmowalam si¢ chtopcem, przebywali§my w innych pokojach. Do kuchni rzadko
wchodzitam. Miescit si¢ w niej warsztat kamaszniczy me¢za Haliny. Poniewaz stale przychodzili
klienci, a ja balam si¢ obcych ludzi, unikatam takich spotkan. Byto mi dobrze przesiadywac z
dzieckiem w pokojach, czutam si¢ bezpieczniej. Pani domu z wielkim wysitkiem zajmowata si¢
gospodarstwem dbajac, aby rodzina nie gtodowata. Rozsadnie i z miloscig kierowata wszystkimi
sprawami zyciowymi. Madro$cig 1 silg ducha podtrzymywata cierpigcych rodzicéw Jozia. Totez
panowata tutaj zgoda, spokdj 1 poszanowanie.

Ojciec Haliny, czlowiek leniwy, beztroski, ciggle gltodny, stale krecit sie po kuchni,
szukajgc jedzenia. Jednoczesnie przeszkadzal zigciowi w pracy. Kazdego klienta zaczepial i
opowiadat r6zne plotki.

Gdy do obiadu zasiadta cata rodzina, Halina zamykata gtéwne drzwi na klucz i1 prosita mnie
z dzieckiem do stolu. Z Jéziem na reku siadatam obok Jadzi. Ktoérego$ dnia podczas obiadu, gdy
nie zdazylam potkna¢ pierwszej tyzki zupy, dziadek nagle si¢ odezwat:

- Kto$ tu $mierdzi cebulg! - 1 obrzuciwszy corke ztym spojrzeniem dodal: - My cierpimy
niedostatek, a tu jeszcze dodatkowa obca osoba!

Rozumialam jego gniew. Babcia z corkami i zigciem zachowali gluche milczenie. Kiedy
wstatam z Joziem, aby wyj$¢ do mego pokoju, starsza pani skrzyczata swojego me¢za:

- Stary ghupcze, nie wiesz, ze 1 mnie moze spotka¢ smutny los!

Ten incydent przy obiedzie wywotat niepokdj w rodzinie. Obawa, ze dziadek wygada si¢
przed klientami, co mogloby spowodowaé nieszczgscie, stata si¢ powaznym problemem. Zapadta
noc, dziecko juz spato, kiedy matka Haliny weszta do mnie. Péiglosem powiedziata:

- Wiedz, ze ja jestem volksdojczka 1 grozi mi zemsta ze strony Polakow. Nie wiadomo, jak



si¢ skonczy wojna 1 jak Polacy mnie potraktuja. Poniewaz jeste§ u nas narazona na
niebezpieczenstwo, postaramy si¢ urzadzi¢ ci¢ w innej pracy. Jadzia jest wykwalifikowang
pielegniarka i pracuje w ztobku przy niemowlgtach. Ona wierzy, ze uda si¢ zatrudni¢ ci¢ jako
pomocnicg na jej oddziale. Jedyna trudno$¢ to uzyskanie zgody kierowniczek zaktadu.

Po dwoéch dniach Jadzia wrécila ze ztobka z wiadomos$cia, ze obie panie zarzadzajace
przyjety mnie do pracy. Przydzielono mi pokoik 1 calodzienne utrzymanie. - Bed¢ miata dach nad
glowg 1 pracg, jakie to dla mnie szcz¢s$cie - pomys$latam.

Rano obudzit mnie J6zio swoim dziecigcym szczebiotem, nakarmilam go i przygotowaltam
si¢ do odej$cia. Smutno mi bylo opuszcza¢ rodzing Haliny. Przy pozegnaniu nie zapomniatam o
dziadku, ktéremu przyrzektam, ze z moich przydziatow zywnosciowych cze$¢ przysle dla niego.
Wysztam z Jadzig do pracy, a tzy dtawily mnie w gardle.

Ulica Ziota 73. W poprzecznej oficynie na pierwszym pigtrze miescil si¢ zlobek dla
niemowlat. Byl to jeden z dwunastu zorganizowanych na terenie Warszawy przez polskie
organizacje spoteczne w celu niesienia pomocy ubogim i pracujgcym kobietom.

Wchodzac do ztobka, czutam drzenie serca, ale po poznaniu kierowniczek i krotkiej
rozmowie z nimi opanowalam moj wewngtrzny niepokdj. Jadzia zapoznala mnie z
pomieszczeniami i1 personelem pracujagcym, data mi biaty fartuch i razem stangtySmy przy
wejsciowych drzwiach, zaczynajac pracge od przyjmowania niemowlat. Po zapisaniu obecnos$ci
kazdego dziecka umiescitySmy je w odpowiednim pokoju. UmylySmy je, nakarmity i utozyly do
snu.

Podczas matej przerwy Jadzia zdazyla poinformowa¢ mnie o regulaminie w ztobku. Jej
uwagi 1 wskazowki przyjmowatam chetnie. Z zapalem zabratam si¢ do swych obowiazkow, zeby
ulzy¢ Jadzi w jej cigzkiej pracy. Nie szczedzita mi komplementow, ktérymi dodawata mi otuchy.

Zajecia konczylySmy zawsze o tej samej porze. Kiedy matki wracaty z pracy, po drodze
zabieraly swoje dzieci do domu na noc. W zlobku zostawaly obie kierowniczki i ja. Reszta
personelu 1 Jadzia wracala do swoich rodzin. Wieczorami przesiadywatam sama w swoim pokoiku.

Ktéregos wieczoru napisatam krotki liscik do mojej siostry Reni. Zawiadomitam jg o moim
nowym adresie 1 pracy. O wiele rzeczy pyta¢ nie moglam, musiatam si¢ liczy¢ z ewentualnoscia
przeczytania listu przez kogo$ niepozadanego.

Niespodzianie otrzymatam szybka odpowiedz, siostra donosita mi, ze przyjezdza z chorym
synkiem do Warszawy. Prosi o zaméwienie lekarza pediatry, cztowieka zaufanego, bo dziecko jest
obrzezane. Na koncu listu podata adres, pod ktérym si¢ zatrzyma, dzien i godzing. Stroskana
zastanowitam si¢, jak to wszystko urzadzi¢, zeby nie naraza¢ nas na nowe niebezpieczenstwo.

Porozmawiatam z Jadzig. Przeczytala list siostry i szybko odpowiedziata:



- Znam kilku lekarzy specjalistoéw chorob dziecigcych. Bez obawy zaprosze ktoregos z nich
do zydowskiego dziecka. Podam adres i godzing. Lekarz przyjdzie punktualnie. Nie zamartwiaj si¢
niepotrzebnie. Ja takze urzadze¢ si¢ w pracy sama. Ciebie dyskretnie zwolni¢ z obowigzkow 1 dam
sobie rad¢ do twojego powrotu.

Dzielna Jadzia znalazta rozwigzanie mojej trudnej sytuacji.

Dzien przed przyjazdem siostry po pracy wesztam do zlobkowej kuchni, szukalam jakiego$
jedzenia dla siostrzenca, zeby go czymkolwiek poczestowac. Znalaztam zasuszony owoc w kacie
szafy, kawatek chleba i szczypte cukru. To byto wszystko, co mogtam zabrac.

Nastepnego dnia rano wykapaty$my dzieci, nakarmity i ulozyty do snu. Jadzia zostata z
nimi, a ja wyszlam niepostrzezenie.

Po$piesznie przemierzatam ulice, kierujgc si¢ w stron¢ Starego Miasta. Mieszkata tam
wdowa z corka, u ktorej moja siostra byta uméwiona z synkiem.

Lekko zapukatam do drzwi. Otworzyta mi Renia, obok niej stal Stas. Chcialy$Smy pas¢ sobie
w ramiona, ale sttumity§my nasze uczucia, aby nie wzbudza¢ podejrzenia.

W napieciu oczekiwalySmy lekarza. Wiascicielka mieszkania usiadta w nieduzej odleglosci
od stotu 1 obserwowala nas. Nie odezwata si¢ stowem. Spogladala na nas ztym okiem, jakby miala
ochote nas wyprosi¢. Na szczgécie po chwili przyszedt lekarz. Wziat dziecko na rgce 1 potozyt na
stole. Siostra podtozyta duzy recznik, rozebrata Stasia, zostawiajac go w majteczkach. Stanetla przy
stole i zastonita sobg synka, zeby wtascicielka nie mogta go zobaczy¢. Ja stangtam z drugiej strony
stolu naprzeciwko siostry.

Lekarz, me¢zczyzna wysokiego wzrostu, w §rednim wieku, mial wyraz twarzy tagodny i
spokojny. Wyjat instrumenty do badania uszu, gardta i nosa, postuchat ptuc i1 serca, na koncu
siegngt do brzuszka. W momencie kiedy doktor chciat $ciggna¢ majteczki dziecku, serce mi
podskoczylo z obawy przed wiascicielka mieszkania. Instynktownie zatrzymalam dion lekarza
mowigc, ze chlopiec jest wstydliwy. Zrozumial moj odruch, popatrzyl na siostr¢, na mnie i
powiedziat, ze dziecko jest juz po kryzysie, na dobrej drodze do catkowitego wyzdrowienia. Renia
ucieszyla si¢ z tej diagnozy. Odprowadzita lekarza do bramy i zaptacita honorarium. Ja pilnowatam
siostrzefica, ubralam go i zebratam rzeczy. Siostra szybko wrécita, wzigta Stasia 1 Zzegnajac si¢ z
wlascicielka, wreczyta zaplate za przystuge. Wyszlysmy. Dopiero w bramie odetchnely$Smy i Renia
powiedziata:

- W Plyéwie juz cala wie§ gada o nas, ze jesteémy Zydami. Musimy opusci¢ te
miejscowos$¢. W najblizszych dniach wyjezdzam z dzieckiem do Ceglowa w poblizu Siedlec. Jesli
Bog pozwoli nam przezy¢ pieklo hitlerowskie, wtedy znajdziesz nas pod napisanym na tej kartce

adresem.



RozstatySmy si¢ bez stow, polykajac Izy. Renia z synkiem S$pieszyli na dworzec, a ja
pedzitam do ztobka.

Zdyszana wpadlam do dzieci, ktére juz spaly po obiedzie. Jadzia czuwata nad nimi.
Wygladata na zmgczong 1 smutng, wigc zapytatam:

- Jadziuniu, ci¢zko ci byto nakarmi¢ wszystkie dzieci?

- Nie - odpowiedziata Jadzia - tylko zdenerwowal mnie przykry incydent z kucharkg. Nie
chciata przynie$¢ obiadu dla dzieci, bo uwazala, ze to ty masz zrobi€. Tak jg przyzwyczaitas. Kiedy
zauwazyla twoja nieobecno$¢, rozztoscita sie i krzykneta: - Co tutaj robi ta Zydowka? - Nie
wytrzymatam, zwymyslatam ja i wyrzucitam za drzwi.

Jadzia zamilkla, a ja poczutam silne bicie serca. Nie mogtam wydoby¢ stowa. Siedziatam z
opuszczong glowa, z zaci$nietymi zebami 1 wyrazem bolu na twarzy. Upokorzona niczym
tredowaty pies - pomyslatam.

Po kilku minutach u$wiadomitam sobie, ze Jadzia jest w rozterce. Zeby ja uspokoié,
staratam si¢ sttumi¢ wewnetrzny chaos i usung¢ z twarzy wszelkie §lady przygnebienia i niepokoju.

Ptacz dzieci przypomniat nam o naszych obowigzkach. PrzeszltySmy do porzadku nad tym,
co byto, i powrocity$my do codziennych zajec.

Jednak w pracy musialam stykac¢ si¢ z kucharka, a ona ciagle dokuczata mi i szykanowata.
Z tego powodu przezywalam w ztobku ciezkie dni i tygodnie. Doszto do tego, ze ktorego$ dnia
zaczepita Jadzie przed wyjsciem do domu, po skonczonej pracy i powiedziata:

- Sg wiadomosci, Ze gestapo od jutra zacznie oblawe na Zydéw ukrywajacych sie w naszej
dzielnicy. Elzbieta $ciggnie na nas nieszczescie. Trzeba ja wyrzucic!

- Zamknij pysk 1 wyno$ si¢ - odparta odwaznie Jadzia 1 odwracajac si¢ od niej weszta do
mojego pokoju.

Usiadty$my na 16zku. Opowiedziata mi o kolejnym incydencie z kucharka.

- Postanowitam zabra¢ ciebie na noc do nas do domu. Poméwimy z mamg i Haling o tym
zaj$ciu, bo one rozsadnie poradza, jak postapi¢ w tej sytuacji: czy masz jutro pozosta¢ u nas, czy
wroci¢ do pracy? Spiesz si¢, zapada wieczor.

Wystuchatam Jadzi i odpowiedziatlam stanowczo:

- Jadziu, ja zostaje w zlobku, nie rusze¢ si¢ stad. Nie chce was naraza¢ na ewentualne
przykrosci.

Poniewaz zblizata si¢ godzina policyjna, zmusitam Jadzi¢, aby poszta do domu i przestata
nalegac.

Na drugi dzien praca szta normalnie, ale kazdy szept lub pukanie do drzwi niepokoity mnie.

Czulam si¢ jak w kleszczach, reagowatam na najmniejszy szmer i ciggle odwracalam glowe w



stron¢ drzwi, mys$lalam, ze lada chwila wejda gestapowcy. Kiedy zapadl wieczor, uspokoitam sig.
Po jakims$ czasie nabratam odwagi 1 zacz¢tam odprowadzac Jadzig do domu ulicg Ziota.

W ostatnich dniach lipca ruch i gwar na naszej ulicy zwigkszyt si¢. Rojno byto od ludzi,
przewaznie mlodych. Podobnie wygladalo nasze podwodrze, lokatorzy z obydwu oficyn stali
zebrani w grupki, prowadzili gorgczkowe rozmowy. Kobiety rozmawiaty cicho, potglosem.

Obserwowatam sgsiadow, ich ruchy 1 zdenerwowanie. Ogarnglo mnie uczucie
przygnebienia. Mysli rodzity si¢ jak grzyby po deszczu. Czasem czarne, czasem jasniejsze, ale
najczesciej beznadziejne. Najbardziej zaczgta mnie martwi¢ niska frekwencja dzieci w ztobku.
Myslatam, ze jaka$ epidemia chorob dziecigcych panuje w miescie. Takze personel zatrudniony w
naszym zakltadzie zmniejszyt si¢. Nawet kucharki nie bylo widaé. Szczegdlnie dotkngta mnie
nieobecnos¢ Jadzi. Bez uprzedzenia znikngta mi z oczu.

Sytuacja jest katastrofalna - pomyslatam. Czyzby Niemcy zamierzali zlikwidowa¢ Polakow,
podobnie jak Zydéw. Z rozmyslan wyrwato mnie uderzenie w drzwi mojego pokoju. W tej samej
chwili drzwi rozwarly si¢ na o$ciez, a w nich stan¢ta jedna z pan kierowniczek i1 z entuzjazmem
zawolala:

- Elzbieto, nasi chlopcy podniesli bron przeciwko Niemcom. Nareszcie przegonimy
okupanta!

Pierwszy sierpnia 1944. Wczesny ruch na podworzu przyciggnal mnie do okna. Z trwoga
nastluchiwatam. Naprzeciwko mojego pokoju w opustoszalym mieszkaniu widziatam grupe
mlodych mezczyzn. Z ulicy przybywali nastgpni, uzbrojeni w karabiny, 1 spieszyli na pierwsze
pigtro frontowej oficyny. Wszyscy zachowywali si¢ nerwowo, byli podnieceni, rozmawiali glo$no i
szybko biegali - jedni w gore, drudzy w dot. Cata sytuacja wygladata zagadkowo.

Tego dnia o godzinie pigtej po potudniu Armia Krajowa podniosta bron przeciwko
niemieckiemu okupantowi.

Juz po chwili stycha¢ bylo silng strzelaning. Odglosy wybuchow granatow wywotaty panike
1 zamieszanie wsrdd mieszkancéw. Lokatorzy domu - z obydwu oficyn - biegali przestraszeni,
jedni z thumokami do piwnicy, drudzy do mieszkan. Niektore kobiety z torbami, a inne bez niczego
trzymaty rece zatozone na glowie, zeby ustrzec si¢ kuli. Powstal tlok i1 tumult, ktéry przypominat
tapanke w getcie.

Z rozmowy z kierowniczkg zlobka dowiedziatam si¢, ze we frontowej oficynie, naprzeciw
mojego okna, miesci si¢ jednostka AK. To niepokoito lokatoréw, ale podane przez powstancow
wiadomosci o ich sukcesach i1 zdobywaniu ulic napawaly wszystkich duma i1 pewnoscia
zwycigstwa.

Nastroj si¢ zmienit, kiedy Niemcy zaczeli bombardowac stolice. Powstancy nawotywali



ludno$¢ cywilng do pozostania w piwnicach i bunkrach.

Od rzucanych bomb 1 pociskow trzgsty sie mury. Trafione domy palily si¢ 1 walily
zabierajac setki ofiar w ludziach. W schronach i na ulicach byla nieprzeliczona ilo$¢ rannych. Wrog
bez przeszkod palil 1 niszczyt Warszawe. Po kazdym nalocie spalone domy wygladaly jak
szkielety, a ich resztki tlity sie, zamieniajac ulice w zgliszcza. Kigby dymu i kurzu wisiaty w
powietrzu, zakrywajac biekitne niebo.

Miedzy jednym a drugim nalotem lokatorzy wychodzili na podwoérze, zeby odetchnac.
Prowadzili glo$ne rozmowy. Byli wsrdd nich optymisci 1 pesymisci, zdania byty podzielone.

Przybita i samotna, uporczywie siedzialam w swoim pokoiku. Postanowitam z pewnych
przyczyn nie schodzi¢ do schronu. Wolatam przyglada¢ si¢ wszystkiemu, co si¢ dzieje wokoto.
Najbardziej interesowato mnie, w jakim nastroju sg powstancy.

Ktoregos$ dnia zauwazytam, ze wsrdd uzbrojonych Polakoéw z jednostki AK kreca si¢ dwaj
Zydzi. Raz po raz podchodzili do okna. Ich semicki wyglad i nerwowe rozgladanie sic
zdopingowalo mnie do poznania ich i udzielenia ewentualnej pomocy. Zaryzykowatam. . . 1
pobieglam na gore. Podesztam do nich. Wygladali na przestraszonych. Ich anemiczne twarze
Swiadczyty, ze dawno nie byli na powietrzu. Pragngtam im pomoéc. Spytatam, jakie maja zadanie w
tej jednostce. Na to jeden z nich odpowiedziat:

- Trudno tutaj o tym mowic.

Zrozumiatam, o co chodzi, i wskazujac rekg na okno mojego pokoju powiedziatam:

- Jutro rano przyjdzcie do mnie. Bede na was czekac przy wejsciu.

Wychodzac od nich przypomniatam sobie, ze na parterze znajduje si¢ wspdlna kuchnia,
ktora zorganizowali lokatorzy. Wesztam. Na piecu stat duzy kociol wrzace] wody, tuz obok
zaparzona herbata i cukier. Zdjetam z tacy dwa czyste garnuszki, zeby napemié¢ je. Zaledwie
zdazytam siggnac¢ reka do kotla, gdy nagle jaka$ kobieta odtracita mnie z krzykiem:

- Stop, nie ma herbaty!

Odepchnegtam jej reke 1 nie zwazajac na nic nalalam herbate, ostodzitam jg 1 zaniostam
wspoétziomkom. Przypomnialam im, ze poméwimy swobodnie o wszystkim u mnie w ztobku.

Nazajutrz po zameldowaniu sie w jednostce AK obaj Zydzi przyszli do mnie. Byli to
Becalel Perechodnik i Natan Buchalter, dwaj koledzy z Otwocka. Perechodnik zaczat opowiadac.

- Podczas ostatniej akcji wywozenia resztek Zydow z Otwocka esesmani wyciggneli nas i
nasze rodziny z kryjowki i gnali do wagondéw. Starych i chorych, kobiety i1 dzieci, wszystkich
wpychali do pociagu towarowego. To bylo istne pieklo. Pochwycilem mame 1 udalo mi si¢ z nig
uciec.

Becalel ucichl, zalat si¢ tzami, a Natan kontynuowat jego opowies¢:



- Te sama gehenng i1 ja przezylem. Od tego czasu ukrywamy si¢ u Polakéw na ulicy
Panskiej. Wiasciciel jest kolejarzem. Jego zona opiekuje si¢ nami. Oprdcz nas trojga jest jeszcze
dziewczynka, Zydowka z Nasielska. W ciagu dtugich miesiecy w dzien przesiadujemy za $ciana
zastawiong szafa. Gospodarzom jest ciezko, poniewaz mieszkanko jest mate. Staramy si¢ ich
wynagrodzi¢.

W dniu wybuchu powstania byli§my sami. Gospodyni akurat byta poza domem. Nagle dom
si¢ zachwial. Silny trzask uderzyl w $ciany niczym trz¢sienie ziemi. Zdawato si¢, ze mury popekaty
1 dom si¢ zawali. Matka zemdlata. ChcieliSmy wybiec na ulicg, ale obawialiSmy si¢ ludzi:
zdradzimy si¢ naszym wygladem i $ciggniemy nieszczgscie na wlasciciela mieszkania. Wreszcie
wrocita zadyszana gospodyni, uspokoita nas méwiac, ze to wybuchto powstanie.

- Dos¢ cierpien i przelewu krwi, wnet skoncza si¢ wasze 1 nasze meki! - wolala rados$nie. -
Przegonimy wspolnego wroga!

Ta wies¢ podniosta nas na duchu. Za namowa matki Becalela wyszli$my na ulice rozejrze¢
si¢, rozpozna¢ panujacg atmosfere. Od razu zauwazyliSmy grupy mtodych mezczyzn spieszacych w
kierunku ulicy Ztotej. Nie namyslajac si¢ dtugo, poszlismy ich §ladem. W ten sposéb dotarlismy do
tego domu, gdzie dowiedzieli§my sie, ze tutaj miesci si¢ jednostka AK. Smiato weszlismy pytajac o
komendanta. Mloda kobieta poinformowata nas, ze wszyscy obecni czekaja na niego i ze niedtugo
ma przyjs¢. DoczekaliSmy si¢ jego przybycia. Komendant udzielit obecnym - kazdemu z osobna -
odpowiedzi. Gdy staneli$my przed nim, od razu poznat w nas Zydow.

PoprosiliSmy o przyjecie nas na ochotnikow do szeregéw AK. LiczyliSmy na pozytywna
odpowiedz. Ale. . . wysluchat nas 1 odszedl. Rozczarowani, wrocilismy do mamy.
OpowiedzieliSmy jej o naszym spotkaniu z komendantem 1 o tym, co nas najwigcej bolato, ze
zlekcewazyl nas zostawiajgc bez odpowiedzi. Mama Becalela wystluchawszy nas zazadata, abySmy
nadal uporczywie chodzili tam i1 domagali si¢ przydzielenia do szeregu walczacych ochotnikow.
Nadszedl moment, kiedy Polacy powinni umozliwi¢ Zydom walke przy ich boku ze wspolnym
wrogiem. Od owego dnia przychodzimy tu codziennie, liczac na to, ze w koncu dostaniemy bron
do rak.

I jeszcze jeden problem, ktéry wytonit si¢ w wyniku nowej sytuacji: Gospodyni, u ktorej sie
ukrywamy, uwaza, ze mozemy swobodnie poruszac si¢ posrod Polakéw. Czy nie ryzykujemy zycia
wychodzac codziennie z domu? Czy stosunek Polakéw do Zydow zmienit si¢ i okazuja wigcej
zrozumienia dla naszej tragedii? Jak ty si¢ zapatrujesz na nasze postepowanie? - spytat mnie Natan
Buchalter.

Stuchajac dwoch rodakéw pomyslalam, ze i ja znajduj¢ si¢ w nie mniej niebezpiecznej

sytuacji 1 ze takze nie wiem, co poczaC. Konkretnej odpowiedzi dla nich nie mialam. Moglam



powiedziec¢ tylko tyle:

- Ja takze jestem narazona i1 zyj¢ w ustawicznej walce ze Smiercig. Trudno mi wam radzic.
Uwazam, ze matka Becalela czuje i wie najlepiej, jakie powinniscie podejmowacé decyzje. Jej
doswiadczenie i intuicja pomoga wam.

Zaledwie skonczyliSmy bolesng rozmowe, zaczgto si¢ silne bombardowanie. Chciatam
zosta¢ w moim pokoju, ale chtopcy zmusili mnie do zejscia z nimi do schronu. Piwnica byla
przepetniona. Jednak udato si¢ nam przedosta¢ na sam koniec, gdzie byto mate okienko, z ktérego
byto wida¢ podworze. Kazdy z lokatoréw wolat by¢ blisko drzwi, zeby mdéc w razie czego
wydostaé si¢ na zewnatrz. Przesiedzieli§my caty dzien w schronie. Dopiero o zmierzchu zostato
przerwane bombardowanie, wowczas wyszliSmy z ciemnego i dusznego lochu. Natan i1 Becalel
spieszyli na Panska do domu, gdzie ich czekata matka, ja za$ - do mojego pokoiku, gdzie czutam
si¢ najbezpieczniej.

Nazajutrz, po catodziennym przesiadywaniu w schronie, dowiedziatam si¢ od Natana, ze
Becalel jest bardzo chory. To nas zmartwito. Pomyslalam, ze trzeba poradzi¢ si¢ lekarza.
Wiasciwie najlepiej bytoby szuka¢ go wsrdd lokatorow. Ale obawiatam si¢ o tym méwic z ludzmi
z naszej kamienicy, bo mogli roznie$¢ pogloske, ze wsrdd naszej trojki znajduje sie chory Zyd. A
to mogtoby spowodowac wydalenie nas z bunkra. Musiatam zachowac¢ ostroznos¢.

Po kilku dniach, po silnym nalocie, kiedy siedzielismy w modlitewnym skupieniu, zjawit
si¢ w schronie obcy cztowiek. Przemierzyt piwnice wzdhuz i wszerz i przysiadt si¢ do nas.
Przyciszonym gltosem mowit:

- Drodzy, nie Igkajcie sie, jestem Zydem - uciekinierem z Treblinki. Szukam braci, zeby im
pomodc. W czym moge wam ulzy¢?

Skoéra mi $cierpla. Nie wierzytam wlasnym oczom, ze jest to mozliwe, aby z obozu $Smierci
wrocié zywym, wiedzialam bowiem, ze kazdy transport Zydow z getta warszawskiego Niemcy
gnali do komor gazowych Treblinki.

W odpowiedzi na pytania uciekiniera i jego che¢ niesienia nam pomocy wskazalam na
Perechodnika.

- On jest chory i prosi, aby poszuka¢ mu lekarza. Czy pan zna kogos?

Odpowiedz uciekiniera byta krotka:

- Jutro przed poludniem odwiedz¢ was, czekajcie w tym samym miejscu.

Nie ogladajac si¢ za siebie wyszedt.

Uciekinier z Treblinki wygladal jak zmartwychwstaty. Wysoki, twarz blada, bezkrwista,
chudy, jakby przybyl z innej planety. Glowa nieco wpadnigta w ramiona, pokryta rzadkimi blond

wlosami, spod ktorych prze$§wiecata mata lysina, czoto poorane drobnymi zmarszczkami, oczy



niebieskozielone, wyblakle, zamglone, bez zycia. Na koS$cistej twarzy widnialy przezyte cierpienia.
Pozostawit wrazenie bozego postanca. Po jego wyjsciu iskry nadziei rozpalily si¢ na nowo w
naszych sercach.

Nastepnego dnia rano przyszedt. Prawie bez wymiany stéw dyskretnie spojrzal na chorego,
wkladajagc mu do reki karteczke z adresem lekarza. Przed odejsciem powiedzial, ze chory dzi$
moze si¢ zglosi¢ do niego. Dodal, ze prawdopodobnie odwiedzi nas jutro. Pospiesznie opuscit
piwnice.

Tego samego dnia przed wieczorem, nie zwazajac na ciggte bombardowania, wysztam z
Perechodnikiem do lekarza. Oboje przekradaliSmy si¢ przez gruzy i pagédrki spalonych doméw. Z
drzeniem w sercu dotarliSmy do bramy na ulicy Ztotej, w ktorej stal mtody cztowiek w bialym
fartuchu. Przyjat nas w pokoju - niegdy$ mieszkaniu dozorcy - na parterze. Zbadat pacjenta 1
stwierdzil, ze choroba nie jest zakazna, lecz jest wynikiem ciggtego napigcia nerwowego. Zapisat
lekarstwa i poprosil, zeby w razie potrzeby chory jeszcze raz zwrécit si¢ do niego.

Zaledwie zdazyliSmy wyjs¢ z bramy 1 przebiec kilka metrow wzdhuz ulicy, gdy ogluszyto
nas silne bombardowanie. Liczna eskadra samolotéw leciata nad naszymi gtowami. StraciliSmy
robwnowage, zabraklo nam tchu, nie mogliSmy i$¢ dalej. Po minutach wytchnienia znow
posuwali$my si¢ naprzod, trzymajac si¢ muréw opustoszatych domoéw. ZblizyliSmy si¢ do naszej
oficyny. W bramie czekat na nas Buchalter. Kiedy atak lotniczy oddalil si¢ 1 wszystko ucichto,
Becalel ze swoim kolega szybko wrocili do matki na Panska.

Cigzka przeprawa tego dnia zwalita mnie z n6g. Utozylam si¢ wezesnie do tozka i zapadtam
w twardy sen. O polnocy przebudzit mnie gtosny warkot samolotoéw. Przelgkniona stangtam przy
oknie. Blisko krazyt w powietrzu silnie iluminowany samolot w ksztalcie trojkatnego zyrandola,
przesuwajacego si¢ w przestrzeni coraz dalej. Po chwili ukazata si¢ na tle czarnego nieba diuga
eskadra samolotow tego samego typu, ktora rozeszta si¢ w kilku kierunkach. Jakby na uméwiony
znak rozlegt si¢ odglos spadajacych na ziemi¢ cigzar6w. Bylam pewna, ze to nocne
bombardowanie. Przerazona chcialam w tym momencie uciec z pokoju, ale nogi odméwily mi
postuszenstwa. Znieruchomiatam. Po chwili kiedy eskadra swiecacych samolotow - niby meteorow
- wréocita z lekkim szumem 1 szybko znikla za horyzontem, odetchngtam. Ten pigkny obraz
wywotal duzo strachu, ale pozostat po dzi$ dzien w mojej pamigci. Owej nocy nie spatam do rana,
rozmys$lajac o nowym niebezpieczenstwie.

Nazajutrz znéw schowalismy si¢ w bunkrze. Czekaliémy na uciekiniera, ktory przyrzekt
nam pomoc. Przyszedl. Spokojnym krokiem podszedt do nas. Perechodnik mial przygotowane
recepty, ktore niepostrzezenie wiozyl do re¢ki postanca. Tym razem poprositam go, aby przynidst

lekarstwa do mnie do ztobka, zeby nie wzbudza¢ podejrzen u lokatoréw. Zapewnit nas, zZe jutro si¢



zobaczymy.

Nastgpnego dnia wczesnie rano Becalel 1 Natan, po zameldowaniu si¢ w jednostce, przyszli
do mnie. Razem wyczekiwaliSmy uciekiniera. Przyszedt. Zamknetam drzwi, a wtedy nasz
postaniec bozy postawit trzy lekarstwa dla chorego, ktore zdobyt w tajemniczy sposob.

Byto nas czworo Zyddéw. Przystuchiwalismy sic z wielka uwaga jego stowom, gtéwnie
opowiadaniu o wydarzeniach na froncie. DowiedzieliSmy si¢ takze od niego o samolotach, ktore
ostatniej nocy krazyty nad Warszawa.

Emigracyjny rzad polski w Londynie podjat akcje zaopatrzenia powstancoéw i ludnosci
cywilnej Warszawy w zywnos$¢ i bron, aby wzmocni¢ ducha walczacej stolicy. Byta to pomoc
powietrzna, samoloty mialy worki z zywnoscig, ktore zostaly zrzucone w réznych dzielnicach
miasta. Wielu ludzi opowiadato, ze znaczna czg$¢ produktéw wpadta w rece niemieckie.

Przed odejsciem uciekinier z Treblinki zwrocil si¢ do nas i rzekt:

- Sytuacja jest powazna i grozna. Trzymajcie si¢ jak bracia, pozostala nas znikoma garstka.
W nadziei, ze. . . spotkamy si¢ po wojnie, zegnam was, kochani. Spiesz¢ do moich i do waszych
“Amcho”, Zydow!

Odprowadzilismy go do bramy. W okamgnieniu znikt. CzuliSmy, Ze tracimy grunt pod
nogami. Trudno bylo pogodzi¢ si¢ z mysla, ze go nigdy wigcej nie ujrzymy.

Wracajac zobaczyliSmy, ze na podwodrku rozsiane byly ulotki, w ktorych Niemcy
nawotywali ludno$§¢ Warszawy do opuszczenia miasta. Pesymizm 1 rezygnacja ogarniaty
wszystkich mieszkancow. Polacy przezywali tragedi¢. Wszak nietatwo bylo zostawi¢ dom, mienie 1
wzig¢ kij tutaczy do reki. Byly rodziny, ktére chetnie opuszczaty stolice, byle oddali¢ si¢ legalnie
od warszawskiego piekta. Inni postanowili na razie nie ruszac si¢ z miejsca.

Nastaly znow dni pelne grozy. Grunt usuwat mi si¢ spod nég. Jak unikngé nowego
niebezpieczenstwa - pytalam siebie. Zastanawiatam sig, czy opusci¢ Warszawe 1 nadal uchodzi¢ za
Polke, a jesli tak, to do kogo i dokad i$¢? Po dtugiej walce wewnetrznej postanowitam uzaleznié
mojg decyzje od postepowania rodziny Perechodnika. Wiedzialam, ze Becalel i Natan liczg si¢ ze
zdaniem mamy. Tym razem wolatam przylaczy¢ si¢ do nich. Ale mimo to ciggle bilam si¢ z
myslami: wyjs¢ czy nie wyjs¢ ze stolicy?

Nieoczekiwanie przyszedt do mnie Becalel Perechodnik. Trzymat pod pacha dwa bruliony.
Przybitym 1 zrezygnowanym glosem powiedziat:

- Kiedy mama dowiedziala si¢ o koniecznos$ci opuszczenia Warszawy, doznata szoku. Przez
calg noc szlochata. Dlugo zastanawiata si¢, czy my o wybitnie semickim wygladzie mozemy
uchowac si¢ wérdd Polakoéw mieszkajacych poza Warszawa? ostatecznie postanowiliSmy razem

pozostaé w bunkrze pod zgliszczami. Bowiem nie ma innego wyjscia dla nas Zydow.



Westchnat cigzko 1 nadal mowit:

- Intensywnie szukamy bunkra pod gruzami spalonych domow, ktoéry pomiesci kilkadziesiat
0s6b. Zywnoéé i wode na okres trzech miesiecy dostarcza nam Polacy. Jesli nikt nas nie zdradzi,
mamy szans¢ przezyc.

Becalel wybucht placzem. Dlugo trwalo, nim zahamowat lzy sptywajace po twarzy.
Wreszcie opanowat si¢ 1 zwrdcit si¢ do mnie z prosba:

- Przyniostem dwa pamigtniki, w ktorych opisatem swojg tragedie od wybuchu wojny w
1939 roku do powstania, barbarzynstwa hitlerowskie, akcje “wysiedlenia”, represje i zngcanie si¢
nad ofiarami, sadyzm podczas gnania Zydéw do komér gazowych. Pisalem takze o okruciefistwach
wobec dzieci 1 kobiet. Pisalem o tym wszystkim, czego bylem naocznym $wiadkiem. Cierpi¢ w
dzien i w nocy. Nigdy wiecej nie doznam spokoju.

Perechodnik wyjal spod pachy obydwa bruliony-pamigtniki, dat mi je do reki i znow tzy
ukazaly si¢ w jego oczach. Zamilkt. Po przerwie pewnej westchnien zaczat na nowo mowic:

- Mam starszego brata, ktory uciekl z zong 1 dzieckiem do Rosji. Tam majg szanse przezyc.
Po wojnie na pewno wrécg do Polski. Wierze, ze ty pozostaniesz wsrdd polskiej ludnosci. Prosze
ciebie, zapamigtaj, Zze jedynym ostatnim moim zyczeniem 1 prosbg jest, aby odnalez¢ mojego brata
1 odda¢ mu do rak te dwa pamigtniki, ktore nie atramentem, ale wtasng krwig zapisalem!

Becalel zatamatl si¢. Mnie jakby jezyk przylgnal do podniebienia. Przelykalam tzy, a serce
mi si¢ krajato.

Wieczorem przy S$wieczce zacze¢lam czyta¢ pierwszy pamigtnik. Charakter pisma byl
wyrazny i czytelny. Tre$¢ to osobisty dramat. Wylew bolu i cierpien, jakie Perechodnik nosit w
sobie. Podziwialam autora, ktory siedzial za szafa, w ciasnym kacie 1 mégt si¢ skoncentrowac, zeby
zapisa¢ swoje tragiczne przezycia w czasie ich trwania. Po przeczytaniu niewielu stron zaczety
mnie diawi¢ Izy, musiatam przerwaé. Zamknelam pamigtniki. Potozytlam oba bruliony na stoliku,
zeby mie¢ je pod r¢ka w razie bombardowania lub ucieczki.

Powstanie zblizato si¢ juz ku koncowi. Zmasowane naloty przesungly si¢ nad centrum
miasta, do ktérego nalezata nasza dzielnica, a w niej ulica Ztota i do niej przylegte. Wszyscy tutaj
zyli pod znakiem $mierci. Niezliczong ilo§¢ razy Niemcy atakowali nasz dom. Ztapalam wigc
pamigtniki i zbiegtam do piwnicy. Na podwodrzu warkot samolotéw nie pozwolit podnies¢ glowy.
Zdawalo sie, ze ostrzeliwuja mnie. Swist kul spadajacych wokoto wywotat tak silne przerazenie, ze
pamigtniki, ktére mocno przyciskatam do piersi, o mato nie wypadly mi z ragk. W piwnicy z
ledwoscia przedostalam si¢ do okienka, przy ktorym siedzieli moi koledzy. Przestraszeni, prawie
nie zauwazyli mnie. Kiedy Perechodnik spostrzegt mnie trzymajaca pamigtniki, iskra szczescia

zabtysta na jego twarzy.



Niesamowita cisza trzymata nas wszystkich w modlitewnym skupieniu. Smieré¢ czaita si¢
wokot, a warkot samolotow stat sie¢ coraz silniejszy i blizszy. Swiatlo zgasto, oficyna wraz z
piwnicg zakotysaty sie. Rozlegl si¢ huk i poczulismy oghuszajace uderzenie, jakby dom si¢ zawalit.
Drzwi piwnicy zatrzasnegly sie. Spadla bomba! Krzyk, Ze jesteSmy zasypani, wyrwat si¢ komus z
ust. Pociemniato mi w oczach, brak powietrza odebral mowe. Nie wiadomo byto, kto z nas zyje, a
kto jest ranny. Po minutach grobowej ciszy kilku me¢zczyzn usitowato otworzy¢ drzwi, ale
nadaremnie. Na szcze$cie sanitariusze, ktérych zadaniem byto szuka¢ rannych po domach i ulicach,
odkryli nasza piwnic¢. Udato im si¢ wyrwaé drzwi. Powstal wowczas zamet 1 harmider. Dzieci
ptaczac wotaly: - Wody, wody! Matki z niemowletami rwaty si¢ do wyjs$cia. Mnie byto najtrudniej
wydosta¢ si¢ na podworze, gdyz siedzialam na samym koncu. Becalel 1 Natan prawie zemdleli z
braku powietrza 1 wody, poniewaz instalacja zostala uszkodzona i nie bylo czym zwilzy¢ ust.
MusieliSmy lyka¢ powietrze pelne kurzu i pytu. Nasi lokatorzy zaczgli biega¢ z naczyniami w
poszukiwaniu wody. Bez namystu pospieszylam za sgsiadami z czajnikiem w reku. Okazato sig, ze
w poblizu znaleziono pgknigta rure, z ktorej czerpano wodg. Stanetam w dtugiej, bardzo diugiej
kolejce. Wszyscy spragnieni czekali cierpliwie na swoj przydzial. Tymczasem nadlecialy
niemieckie samoloty, ktore opuszczajac si¢ nisko - prawie nad naszymi glowami - strzelaly z
karabindw maszynowych. Tuz obok mnie padli ranni. Wotania o pomoc rozlegly si¢ wokoto, ale
nikt z zyjacych nie opuscit swojego miejsca, bo pragnienie bylo silniejsze. Wreszcie doczekatam
si¢ czyste] wody. Z napelionym czajnikiem wrécitam do naszej bramy, gdzie czekali na mnie
Natan 1 Becalel. Kiedy si¢ napili, otrzezwieni pospieszyli do matki na Panska. Wysztam z nimi,
zeby popatrze¢ na Ztota. Przed domem stalo mnostwo ludzi. Wszyscy wpatrzeni w jezdni¢. Z
ciekawosci wepchnetam si¢ miedzy nich. W samym $rodku jezdni, akurat przed naszym domem
zobaczytam szeroki i gleboki dot, a w nim lezaca pottonowg bombe, ktora na szczescie nie
eksplodowata. Lokatorzy pdzniej moéwili, ze Niemcey rzucili t¢ cigzka bombe na jednostke AK,
ktora miescita si¢ w naszym domu na pierwszym pigtrze.

Po tych cigezkich przezyciach wrocitam do ztobka, ale nie chciato mi si¢ zosta¢c w moim
pokoiku. Z tesknoty za dzie¢mi, z ktorymi bawilam si¢ w duzej sali, wesztam tam i stangtam przy
oknie, z ktorego wida¢ byto dos¢ rozlegly pusty teren, zaro$nigty chwastami. Miedzy wysoka
zielenig lezaty resztki zburzonych $cian. Statam w zadumie 1 wazylam decyzje: i8¢ czy nie iS¢,
opusci¢ Warszawe czy zosta¢. . . Wtem podeszia do mnie kierowniczka zaktadu. Stroskana i
przybita wiadomosciami, zaczeta opowiada¢ o swojej bezradnosci wobec trudnej sytuacji, w ktorej
ona i jej przyjacidtka si¢ znajduja. Obie panie nie maja rodzimy. Sa w starszym wieku 1 bez
srodkdw materialnych. Nie maja dachu nad gtowa ani dokad i$¢. Bl tchnat z jej stow, ale w moje;j

sytuacji nie moglam im pomoc. Obydwie westchnegtysmy - O Jezu! - i rozmowa urwata sie.



Nagle spostrzeglam, ze spomigdzy chwastow wyszli dwaj mezczyzni. Wyprostowali sie.
Ich twarze byly pokryte gestym zarostem, oczy wybatuszone z Igku, wtosy rozczochrane. Poprawili
sobie wygniecione i1 zabtocone spodnie. Z ich wygladu i niepewnosci ruchdéw latwo byto
wywnioskowaé, Ze sg to Zydzi, ktorzy dopiero co wyszli z kryjowki. Instynktownie zastukatam w
szybe, zeby ich zatrzymac¢ na chwile. W tym momencie kierowniczka ztobka krzykneta:

- To sa Zydzi, trzeba ich zlapaé i oddaé w rece policji!

Nie odpowiedzialam i1 pedem zbiegtam do nich. Juz ich nie byto. . . Znikli mi z oczu.
Wrécitam do pokoju. Dlugo siedziatam na 16zku, a mysli drazyly mozg. Jak to mozliwe, ze
kierowniczka ztobka podczas palenia Warszawy potrafita sie okaza¢ zacietym wrogiem Zydow!

Upadek powstania i kapitulacja byty juz faktem. Komunikaty nawotywaty mieszkancow do
opuszczenia stolicy do dnia 2 pazdziernika 1944 roku. Rozkaz niemiecki wywotat og6lng depresje.
Polacy poczuli si¢ upokorzeni. Ze spuszczonymi oczami ttumili szloch 1 wewngtrzny opdor. Wbrew
woli 1 z gorycza ciggnela ludnos¢ wzdtuz ulic Warszawy na dworzec.

Okoto 30 wrze$nia przyszli do mnie Natan 1 Becalel, a wraz z nimi dziewczynka, Genia
Gutman, ktora ukrywata si¢ w tym samym mieszkaniu. Perechodnik przedstawit jg i rzekt:

- PostanowiliSmy pozosta¢ w Warszawie. Przy pomocy dziesigtkow o0sob zostat
przygotowany schron pod gruzami domu. Polacy dostarczyli Zywno$ci i wody na okres trzech
miesiecy. Mama jest rada, ze wybraliSmy t¢ droge. Wierzymy, ze przezyjemy, jesli nikt nas nie
zdradzi. Pozostat nam jeszcze klopot z Genia, z ktorg jestem zaprzyjazniony. Ona jest sklonna
ratowac si¢ po aryjskiej stronie, ale brak jej odwagi, dotychczas siedziata w ukryciu. Prosimy, aby$
zaopiekowata si¢ nig. Moze bedziecie mogly wspolnie dzieli¢ los. Oby szczg$cie wam sprzyjalo. . .

Zapanowala cisza. Perechodnik przetykat tzy.

Genia byta brunetka, o $niadej karnacji 1 semickich oczach. Mowita po polsku z zydowskim
akcentem. Jej gtdéwng zaleta byla matomoéwnos¢. Z tesknoty za moja rodzing zrodzila si¢ we mnie
che¢ przygarnigcia jej jako mojej mtodszej siostry. Totez od razu stata mi si¢ bliska i uméwilysmy
si¢, ze nazajutrz rano spotkamy si¢ u mnie 1 stagd wyruszymy na dworzec. Przed pozegnaniem
zwrocitam Becalelowi jego dwa pamigtniki, bo postanowit odda¢ je swojemu przyjacielowi -
Polakowi. Czas uplywal. Pograzeni w smutku staliSmy patrzac nieufnie w przyszto$¢. Ogarngta
mnie obawa, ze wigcej si¢ nie zobaczymy.

Zapadta noc. W czarnej ciszy jawily si¢ przed moimi oczami wstrzasajace obrazy $mierci
moich Rodzicéw i ich wnuczki w Treblince, rozstrzelanie siostry w Jozefowie 1 wlasne ucieczki ze
szponow hitlerowskich. Refleksje i rozpamigtywanie ostatniej nocy w ztobku wzmocnily we mnie
wiarg 1 sity duchowe do dalszej walki o zycie. Nastgpnego dnia - 2 pazdziernika 1944 roku, razem

z Genig udalySmy si¢ w stron¢ wyznaczonego punktu, z ktéorego wywozono Polakéw do



Pruszkowa. Przyspieszyly$Smy kroku. Z drzacym sercem oddalalam si¢ od Warszawy.



Rozdzial si6dmy

W Pruszkowie byl plac, znany jako miejsce tragedii wielu ludzi, tutaj bowiem codziennie
przywozono tysigce wygnanych mieszkancow Warszawy. Na tym placu Niemcy przeprowadzali
selekcje, wysylajac mtodziez, megzczyzn i1 kobiety do obozow w Polsce i do Niemiec. Kiedy z
Genig weszly$Smy na plac, byty tam juz setki ludzi. Uchodzcy ze stolicy. Od razu ustawitySmy si¢
w dhugiej dwuszeregowej kolejce. Genia przede mng, a ja za nig, zeby nie zwroci¢ na siebie uwagi 1
mie¢ ze sobg kontakt.

Warszawianie byli obtadowani walizami i paczkami. Kazdy chcial zabra¢ jak najwigcej ze
swego dobytku. Nam byto 1zej, od dawna stracitySmy wszystko 1 wszystkich.

Ostroznie zaczg¢tam sie rozgladaé. Obok mnie z prawej strony stala dziewczynka z duzym
bagazem. Rzewnie ptakata. Bylo mi jej zal. Wyciagnelam do niej reke 1 zapytatam:

- Czemu placzesz? Co si¢ stalo? W czym moge ci pomdc?

Odpowiedziala:

- Niemcy gnali nas, a mama nie mogta nadazy¢ 1 zostata w tyle. ZgubilySmy si¢, ledwo
dowloktam si¢ na plac. Czekam do$¢ dlugo wypatrujac mamy, a bez niej nie rusze si¢ z tego
miejsca.

Staratam si¢ ja uspokoi€, zapewniajac, ze mama przyjedzie z nastepng grupa uchodzcoéw.
Moje stowa niewiele pomogly zrozpaczonej dziewczynce. Zacze¢tam z nig rozmawiac 1 od niej na
nowo dowiedzialam sig¢, ze z tego placu Niemcy transportujg mtodziez i ludzi w $rednim wieku na
roboty do Niemiec, starszych i chorych wywoza do miasteczek i miast polskich. Wskazata mi
cigzarowe auto stojace w odleglosci okoto szesédziesieciu metréw od nas. Do niego zaladowuja
tylko chore 1 stare kobiety.

Kiedy ustyszalam a segregowaniu uchodZcow, zacze¢lam si¢ zastanawial,jak si¢ stad
wymkna¢. Patrzac na plac rozwazalam, jak dosta¢ si¢ z Genig do tej cigzarowki. Jedyna przeszkoda
byl niemiecki zandarm, ktory stat z karabinem naprzeciw nas. Sytuacja wymagata duzej
ostroznosci. Nie uptyneto wiele czasu 1 nagle ponura szaro$¢ zakryla niebo. Jasne sloneczne
przedpotudnie znikng¢lo za chmurami. Pierwsza blyskawica przecigta niebo, a potem uderzyt
grzmot, az ziemia zatrzesla sie pod nogami. Lungt gesty deszcz. Zandarmi biegiem opuscili plac
kryjac si¢ przed burzg. Wykorzystalam te sprzyjajace nam chwile. Ztapatam Geni¢ za reke i1
szybkimi krokami dobieglySmy do otwartej ci¢zarowki. UsitowatySmy wdrapa¢ si¢ do $rodka.
Pomogty nam kobiety stojace wewnatrz. Sprawnie udato si¢ nam dosta¢ do $rodka, ale nie bylo
gdzie postawi¢ nogi. Starsze kobiety siedzialy na podlodze, reszta stata pod $cianami. Sciesnily sie,

abySmy mogty tez si¢ zmiesci¢. W panice czekatySmy na szofera, aby wyruszy¢ w drogg.



Kiedy ulewny deszcz ustal, zamieniajac si¢ w gesty drobny, motor zawarczal i z
chropawym skrzypem kota wydostaly si¢ z blota. Wreszcie znalaztySmy si¢ poza Pruszkowem.
Cig¢zarowka posuwata si¢ coraz szybciej.

Po kilku godzinnej podrézy w bezustannym deszczu, przemoknigte do suchej nitki,
zblizyly$my sie do jakiego$ miasta. Nagle z ostrym zgrzytem szofer zahamowat maszyne. Wyleciat
z niej 1 otworzywszy tylng klape, zakrzyknatl dzikim glosem:

- Raus! Predko wynoscie si¢ stad!

Wsrdd nas byty kobiety, ktore poznaty, ze znajdujemy sie w Kielcach. W okamgnieniu
wszystkie rozeszly sie¢, szukajac dachu nad glowa. Zmierzch zapadt, kiedy obie z Genig weszlysSmy
szybko w boczng uliczke 1 zapukatySmy do pierwszego parterowego domku.

Drzwi otworzyta mtoda kobieta. Zaprosita nas do mieszkania i nie pytajac o nic, rzekla:

- Mam dwoje dzieci i dlatego moge¢ przyjac tylko jedna osobe¢. Dla drugiej z was jest
miejsce w sgsiedztwie u mojej przyjacioiki.

Genia, nie zastanawiajac si¢, pozegnala nas 1 umowila si¢ ze mng na nastgpny dzien rano.
Predko poszta pod wskazany adres, ja za$ zostatam.

Pokrzepiona goracym positkiem, wpadtam w lepszy nastrdj. Chciatam zapomnie¢ o
przezytym tego dnia leku. Mito bylo, gdy pani Marta usiadta obok mnie ze swoimi dzie¢mi.
Zdawalo mi si¢, ze znalaztam odpowiednie miejsce dla swoich ulubionych zaj¢¢. Siedzac przy
stole, czekalam na rozmowe. Pani Marta zaczela od pytan: Czy mam zamiar zosta¢ dtuzej w
Kielcach, jaki mam zawod 1 w koncu, czy mam pienigdze, aby siebie utrzymaé. Poinformowata
mnie takze, ze w mie$cie zorganizowat si¢ komitet spoteczny dla niesienia pomocy uchodzcom z
Warszawy. Mowita tez o tym, ze wygnancom przydziela si¢ paczki z produktami zywno$ciowymi,
ubranie, buty i nieco pienigdzy na chleb lub komunikacje. W wyjatkowych wypadkach komitet
spoteczny pomaga w znalezieniu pracy. Te szczegdty byly wazne, ale my z Genig nie mialySmy
odwagi z tego korzysta¢. Zapadta noc czarna i bezgwiezdna. Pani Marta przygotowata dla mnie
postanie. Czuta, jak bardzo bylam wyczerpana, totez gonita mnie do to6zka.

Pierwsza noc w Kielcach napawata wiara, ze wytrwam w tym miescie do konca wojny.
Cisza 1 spokoj wewngetrzny pozwolity mi usna¢ kamiennym snem.

Nazajutrz rano przyszta Genia, trzeba bylo pomysleé, co robi¢ dalej, zeby nie wegetowac.
Aby swobodnie méc rozmawiaé, wyszlam z nig na podworze. Opowiedziatam jej o tym, co mowita
pani Marta. StatySmy przed dylematem: czy zglosi¢ si¢ do komitetu, zeby korzysta¢ z naleznej nam
pomocy, czy szukal prywatnej pracy? Oba rozwigzania grozily niebezpieczenstwem -
rozpoznaniem w nas Zydowek. Po chwili namystu Genia postanowita pozosta¢ w domu. Wolata

nie pokazywac si¢ w instytucji spolecznej. Uwazatam jej decyzje za stuszng 1 korzystng dla nas



obydwu. W czasie naszej rozmowy pomyslatam, ze byloby dobrze poszukaé pracy w szpitalu
miejskim. Geni spodobat si¢ mdj pomyst, nie bedziemy przebiera¢ w rodzaju pracy, kazde zajecie
utatwi nam zycie. UstalitySmy, ze spotkamy si¢ przed wieczorem. Po jej odejsciu wysztam na ulice
dopytujac si¢, gdzie znajduje si¢ miejski szpital. Tam dozorca mnie poinformowat, ze sprawa pracy
nalezy do intendenta. Zwrdcitam si¢ do niego 1 przedstawitam swojg prosbe. Intendent
wystuchawszy mnie odpowiedziat:

- Na razie nie ma pracy w szpitalu, ale dla jednej osoby moge znalez¢ zajecie w moim
domu. Musz¢ o tym pomowic¢ z zong i tesciowa.

Poprosit, zeby przyjs¢ jutro o dwunastej. Zabtysta iskra nadziei, a w myslach powtarzata si¢
modlitwa jedna i ta sama: “Pozwo6l mi, Boze, zy¢ 1 pracowa¢ w spokoju.” Wrécitam do pani Marty.
Zastatam jej dziewczynki przy ogladaniu ksigzeczek z obrazkami. Dzieci byly mizerne z
niedozywienia. Dokuczal im brak chleba. PomyS$lalam, Ze jesli szczg$cie bedzie mi sprzyjac i
zarobi¢ troche grosza, to podziele si¢ z nimi. Na razie chcialam dzieci zabawié, opowiedzie¢ im co$
ciekawego, ale zdenerwowanie wewngetrzne nie dato mi si¢ skoncentrowac. Czekatam na jutrzejszy
ranek. Nareszcie doczekatam si¢ dnia. Zamiast pomdc pani Marcie w sprzataniu, przygotowatam
si¢ do spotkania z intendentem szpitala. Wcze$nie wyszlam z domu. Krecitam si¢ po cichych
uliczkach dla zabicia czasu. Kiedy wybila godzina dwunasta, statam przed drzwiami pokoju
intendenta, pana Wisniewskiego. Nie zdazytam zapuka¢, bo witasnie wychodzil. Zauwazywszy
mnie, zatrzymal si¢ i oznajmil, ze za zgoda Zony i teSciowej zaprasza mnie na obiad do domu.
Bedzie lepiej najpierw poznaé jego rodzing i warunki pracy. Przyjetam te slowa jak zbawienie.
Szlismy powoli, ale wewnatrz co§ mnie nosito. W drodze pan Wisniewski opowiadatl o swojej
rodzinie, ktora z poczucia obywatelskiego obowigzku postanowila przyja¢ do siebie uchodzce.
Uwazat, ze §rednio zamozni ludzie winni pomoc wygnancom z Warszawy.

Kiedy zblizyliSmy si¢ do mieszkania rodziny intendenta, dostalam palpitacji serca, ale to
szybko przeszto. Po poznaniu wszystkich cztonkoéw domu zasiedli§my do stolu. Obok starszej pani
jej coérka, zona pana Wisniewskiego. Z przeciwnej strony druga corka, ktora byta garbata, tuz obok
niej siedziatam ja z dzieémi. Ostatni zajat miejsce pan domu. Smiato i odwaznie znositam kazde
spojrzenie, ktore odwzajemniatam. Staratam si¢ wérod tej rodziny przezwyci¢za¢ wszelkie odruchy
upokorzenia. Poczutam si¢ swobodniejsza i nieskrepowana.

Atmosfera w tym zamoznym domu tchnela spokojem i radoscig. Pomyslatam, ze jeszcze
stonce zaswieci 1 dla mnie. Napelniana nowymi wrazeniami, pozegnatam ich i uméwitam si¢ na
nastepny dzien.

W dobrym nastroju wrdcitam do pani Marty z nowing, ze od jutra zaczynam pracowac.

Bylam zadowolona, ze udato si¢ znalez¢ robote 1 zarobek. Przyrzektam jej w kazda niedzielg



odwiedzaé je i pomdc, w czym bede mogta.

O zmroku znow czekalam na Genig, miala przyjs¢ poprzedniego dnia. Duzo nowosci
miatam jej do opowiadania. A moze rozchorowata si¢ albo znalazta prace - pomyslalam. Pelna
wewnetrznego niepokoju poprositam panig Martg, aby poszta do przyjacidtki zobaczy¢, co tam
stycha¢. Wrocita szybko ze smutng wiadomoscia: moja kolezanka zostata wczoraj zabrana z domu
sasiadki. Co si¢ z nig stato, nikt nie wie. - O Boze! - wyrwalo mi si¢. Nic wigcej nie moéwitam, aby
nie wywota¢ podejrzenia co do mego pochodzenia. W nocy nastuchiwalam, czy gestapo nie
przyjdzie i po mnie. Rano uporzadkowalam pokdj. Pozegnalam si¢ z Marta 1 dzie¢mi. Jej ostatnie
stowa: - Czekamy na ciebie i twoja pomoc - zostaty jak echo w moim sercu.

Usitowatam pospiesznie przemierza¢ ulice, zeby jak najwczes$niej rozpoczaé swoje
obowiazki. Przed wej$ciem do mieszkania intendenta nagle poczutam si¢ inna. Podniostam gltoweg 1
lekko zapukalam. Starsza pani przyjela mnie mitym spojrzeniem. Przekroczywszy prog bytam
gotowa do kazdej czynno$ci w gospodarstwie. Czekatam na zarzadzenia pani domu. Data mi do
zrozumienia, ze bede¢ jej pomaga¢ w kuchni i zajmowac si¢ dwojgiem dzieci. Moja shuzbe
przyjetam z zadowoleniem, czutam, ze przy tej rodzinie znajde spokojne schronienie 1 dotrwam do
konca wojny.

Codziennie po ciezkiej robocie domowej zajmowatam si¢ dzie¢mi, miatam pod opieka
trzyletniego chtopczyka i1 poéttoraroczng dziewczynke. Bedac z nimi zapomniatam o moim losie.
Zycie popychato mnie naprzéd. Przywyklam do nowych obowiazkéow. Na Zyczenie starszej pani
przy odpowiedniej pogodzie wychodzitam z dzie¢mi na spacer. Zdarzato si¢, ze ludzie ogladali si¢
za mng. Czasem kto$ spojrzat mi w oczy, udawatam, ze tego nie widze, ale cala drzatam z Ieku.

Kiedy zima byta w pelni 1 mr6z dokuczal, pozostawaliSmy z dzie¢mi w domu, wtedy babcia
pomagata mi zabawia¢ wnuki. Lubita tanczy¢ z dziewczyneczka, podrzucaé ja w gore, wywotaé
usmiech na buzi i nazywac pieszczotliwie: Anele, Anele moja?

Gdy ustyszalam kolejny raz Anele, o mato nie rozptakatam si¢. Przeciez tak nazywata si¢
moja Mama, Tata wiecznie wolal: Anele! Anele!”

Czeste 1 geste $niegi przykryty chodniki kieleckich ulic. Przerwatam spacery z matymi. W
domu bylo ciepto, byl dobrze zaopatrzony w wegiel i zywnos$¢. A gdy srebrny btyszczacy $nieg
ozdobil ziemi¢ 1 mréz zaczat si¢ weiska¢ do mieszkania, schodzitam dwa razy dziennie do piwnicy
1 przynositam wiadra z weglem na gorg. Z samego rana palitam w kaflowych piecach i dbatam o
utrzymanie ciepta do pdznej nocy.

Powoli przywyktam do duzego wysitku fizycznego. Najwazniejsze byto, ze po cigzkim dniu
pracy mogtam spokojnie utozy¢ si¢ do snu i zregenerowac sity.

W kazdg niedziele dostawatam od pani domu symboliczne wynagrodzenie za doktadng 1



pilng prace. Z tych pieniedzy kupitam sobie skorzane buty i nie chodzitam juz w drewnianych.
Reszte uzbieranych groszy zaniostam do Marty, ktorg regularnie odwiedzatam w niedziele. Ona 1
jej coreczki traktowaty mnie jak bliskg, jak ciocie, byly bowiem samotne 1 zyly w chtodzie i
glodzie. Czgsto Marta skarzyla si¢ na ngdzne zycie bez meza, ktory przepadl w wojsku w 1939
roku. Od wybuchu wojny nie dat znaku zycia. Kiedy Zzegnatam si¢ z dzie¢mi, $ciskaly mnie i nie
pozwalaly opusci¢ mieszkania. Po kazdej wizycie przyrzekalam im wroci¢ w najblizszg niedzielg.

Pewnego razu po powrocie do domu zastatam u panstwa Wisniewskich ich najblizszych
sasiadow. Byli bo ludzie biedni, ktorzy cierpieli gtéd. Poniewaz nie mieli opalu i dokuczato im
zimno, zaczgli wieczorami przychodzi¢ do nas, aby si¢ rozgrza¢. Jednoczesnie korzystali z
goscinnosci zamoznej rodziny. Pili goracg herbate z bialym pieczywem 1 godzinami przesiadywali
prowadzac rozmowy na aktualne tematy. W tym samym pokoju siedziatam wieczorami zaj¢ta
szyciem. Bywalo, Ze ci sgsiedzi 1 mnie zadawali pytania. Staratam si¢ zaspokaja¢ ich ciekawos$¢
przygotowanymi odpowiedziami. Czasem obserwowali mnie, gdy sztam z wiadrami wegla z
piwnicy. Dobrze wiedzieli, ze w domu intendenta jest dobrobyt i1 sta¢ go nawet na utrzymanie
pomocy domowej. I to wywotato chyba u nich zazdro$¢. Czutam ich wrogie spojrzenia i
wystuchiwatam pytan, czy jestem zadowolona z pracy, ile zarabiam i tym podobnych.

Po pewnym czasie stalam si¢ wobec nich nieufna. Obawialam si¢, ze ich zazdro$¢ i
niezyczliwos¢ doprowadzi do odkrycia prawdy o mnie 1 znowu znajde si¢ w szponach nienawistnej
Smierci.

Zaledwie odetchnetam z ulga, odpgdzajac zte mysli, a tu na nowo czarny wrog czai si¢ w
podswiadomosci. Wbrew woli uleglam psychozie, zaczelam rozmyslaé, jak zdoby¢ inne miejsce
zamieszkania, gdzie si¢ ewentualnie przechowam. Bezsenne noce pelne medytacji 1 rozwazan
dreczyly mnie. Postanowitam opusci¢ Kielce. Ale dokad i8¢, u kogo znalez¢ schronienie - nie
wiedziatam! Jedyng osoba, ktéra mogla mi pomoc, byta Marta.

Podczas niedzielnych odwiedzin u niej zwierzata mi si¢ z klopotéw materialnych, troski o
dzieci 1 tesknoty za megzem. Krétko przed swietami Bozego Narodzenia opowiedzialam jej, ze moje
nadwatlone zdrowie nie pozwoli mi podota¢ cig¢zkiej pracy, ktorej si¢ podjetam. Padam z nog.
Pragne zajmowac si¢ dzie¢mi, chowac je i uczy¢. Chetnie wyjechatabym dokadkolwiek za ceng
utrzymania i dachu nad glowa. Na moje narzekania Marta zareagowata ze zrozumieniem i
wspotczuciem. Zastanowita si¢ chwile 1 rzekta:

- Moi kuzynostwo, rolnicy spod Krakowa, sa zamoznymi gospodarzami, posiadaja wtasny
murowany dom, bydto i ptactwo. Maja dzieci w wieku szkolnym. Dotychczas nie uczyly sig.
Wiem, ze rodzice skarza si¢ na brak prywatnej nauczycielki. Mozliwe, ze ciebie przyjma i beda

radzi, ze polecitam im odpowiednig wychowawczyni¢ dla coreczek. Radze, abys pojechata do nich



z listem ode mnie. Przygotuje go pojutrze z doktadnym adresem.

Tym razem wysztam od Marty jak odrodzona, bo nowe miejsce byto wielkim skarbem,
ktory mogt ocali¢ mi zycie.

W domu panstwa Wisniewskich pachniatlo przed$wiateczng atmosfera. Tradycyjne
zwyczaje Bozego Narodzenia znatam z poprzednich lat, totez tatwo mi byto przystosowac si¢ do
nich. Razem ze starsza panig zabratam si¢ do porzadkowania szaf, t6zek 1 pokoi. Kiedy mieszkanie
btyszczato czystoscia, pan Wisniewski przyniost dos¢ duzg choinke. Jego zona zajeta sie
ozdabianiem jej 1 ustawianiem w kacie stotowego pokoju. Rano w dzien Wigilii, kiedy zimowe
stonce dodawato ciepta i ztotego blasku, zwolnitam si¢ na krotka wizyte u Marty, aby jej i dzieciom
zlozy¢ zyczenia. Zabratam dla nich, co mogtam, z przygotowanej kolacji. Starsza pani byta bardzo
hojna i ch¢tnie ofiarowata pieczen i ciasto dla ubogich dzieci.

Kiedy wchodzitam do mieszkania Marty, jej coreczki juz na mnie czekaty. Predko ztapaty
torb¢ z moich rak i ze smakiem zaczgly zajadaé Swieze ciasto. Marcie datam cze$¢ moich
oszczednosci 1 maly pdéimisek pieczonego migsa. Pocieszalam ja tez przyrzeczeniem, ze jesli
pojade do jej kuzynow, bede zachecac ich do wystania paczki z zywnos$cig dla niej. Opowiem im,
ze dzieci gloduja i marzng z zimna.

Przed pozegnaniem Marta data mi list z doktadnym adresem jej kuzynostwa. Zrobita nawet
szkic, gdzie miesci si¢ ich budynek, abym bez trudnosci trafita. Dziewczynki stangty w drzwiach,
nie pozwalajgc mi odejs¢. Musiatam im wytlumaczy¢, ze spiesze si¢ do pracy 1 wkrotce pokaze si¢
ZNnowu.

Wroéciwszy do domu, zdazytam jeszcze pomdc przy obiedzie. Stesknione dzieci mocno
mnie $ciskaly. Dalam im je$¢ 1 utozytam do snu, a sama posztam do kuchni sprzata¢. Przemeczenie
sprawito, ze usnetam przy dzieciach. Mata drzemka od§wiezyta mnie. Potem razem ze starsza panig
zabraty$Smy si¢ do przygotowania stotu do wieczerzy wigilijnej. Kiedy zmrok zapadt i ukazata si¢
pierwsza gwiazda na niebie, wszyscy ubrani od$wietnie - ja wltozytam sukienke, ktérg dostatam w
prezencie od Janiny Baginskiej - zasiedliSmy do stolu. Dzieci bawily si¢. Prawdziwy tradycyjny
Swigteczny nastroj ogarngt domownikéw. Noc wigilijna rozpoczeta si¢ od dzielenia optatkiem.
Koledy utrzymane byly w tonacji minorowej, tylko gtosy dzieciakow petne byly radosci.

Nastepnego dnia wszyscy wybraliSmy si¢ na dluzszy spacer. Mrozne, ostre powietrze
zmegczyto nas szybko, wigc wrociliSmy do domu. W sieni czekali sasiedzi, aby si¢ u nas ogrzac.
Matka pani Wisniewskiej, znana ze swojej goscinnosci, podala ciasto i herbat¢. Przyjemne ciepto
bito z kazdego kata, dbatam bowiem, aby piec nie wygasat ani na chwilg. Staralam si¢ okaza¢ swoj
dobry nastr6j i zadowolenie z pracy. Nagle zauwazylam zle spojrzenia sgsiadow skierowane na

mnie. Omal si¢ nie zdradzitam, krew uderzyta mi do glowy. Czutam wzmagajacy si¢ Iek i niepokoj.



Ciezko bylo pogodzi¢ si¢ z mysla, ze musze¢ opusci¢ dom, w ktérym doznatam prawdziwego
wewnetrznego odprezenia. Ale nie wolno mi byto ryzykowac i zwleka¢. Postanowitam gdzie$
wyjecha¢, w gre wchodzili tylko kuzynostwo pani Marty, wszak nie mialam innego adresu.

Po $wigtach Bozego Narodzenia napigcie wzmagato si¢ 1 jakby pchana sita mistyczna,
przygotowatam si¢ do wyjazdu.

4 stycznia 1945 roku, gdy zapadl zmrok 1 starsza pani krzatata si¢ w kuchni, podesztam do
niej 1 zaczetam sie thumaczyc¢:

- Otrzymalam wiadomo$¢ od siostry z Krakowa, ze ostatnio choruje i nie ma jej kto pomoc.
Prosi, zebym jak najszybciej przyjechata. Dlatego jestem zmuszona opusci¢ prace i dzieli¢ z nig
wspolny los.

Starsza pani przyjeta z zalem moje stowa. Zmartwita si¢. Spojrzata mi w oczy. Mysle, ze
domyslita si¢ prawdziwej przyczyny, ktéra zmusza mnie do opuszczenia Kielc. Po chwili
zaklopotania rzekfa:

- Wojna skazata ludzi na wedrowki, ale barbarzynstwo ma si¢ ku koncowi. Napisz do nas.

W nocy zaczelam rozpamigtywaé swojg niedole. Jeszcze raz analizowalam moja decyzje.
Rano przestatam mysle¢. Wewngtrzny nakaz wygnat mnie z t6zka. Przygotowatam torbg. Ubratam
dzieci, nakarmitam je i uporzadkowatam nasz wspdlny pokoj. Pozegnawszy si¢ z intendentem,
dzigkowalam mu za dobrg wole. Reszte rodziny - kazdego z osobna - objetam, szczegélnie
serdecznie calowalam mtodszg siostrzyczke pani Wisniewskiej. Dzieci piescitam i przytulatam do
serca. Wyszlam z domu na stacjg.

Na peronie stat nieprzeliczony ttum ludzi, w ktory wepchnelam sig, aby nie by¢ zauwazona.
Nadjechat pociag, zatrzymat si¢ na krotko 1 ruszyt w droge. W wagonach zrobito si¢ ciasno, ale za
to ciepto 1 gwarno. Pociag wlokt si¢ prawie do zmierzchu, zatrzymujac si¢ nawet na najmniejszych
stacjach. Kiedy wysiadlam, ciemnos¢ juz zgestniata. Do wsi pozostat mi spory kawat drogi. Strach
mnie ogarnal, balam si¢ i§¢ sama. Chcialam przenocowaé w najblizszej wiosce. Zapukatam do
pierwszej chatupy przy drodze. Kobieta otworzyta drzwi 1 spytata, co mnie do niej sprowadza?

- Mré6z i czarna noc zaskoczyly mnie w drodze do kuzyndéw. Prosze pozwoli¢ mi
przenocowac. Rano muszg¢ i1$¢ w dalsza droge - odpowiedziatam.

- Go$¢ w dom, Bég w dom - odezwala si¢ wie$niaczka.

Odetchnetam, kiedy wesztam do kuchni 1 ciepto uderzyto z glinianego pieca, a goracy talerz
zalewajki mnie pokrzepil. Postanie tuz obok pieca na podtodze pomoglo mi rozgrza¢ si¢. Spatam
kamiennym snem. Przyrzeczenie, ze rano opuszcz¢ dom, wypedzito mnie z postania. Ubralam si¢
po ciemku, podzickowalam za go$cinno$¢ i posztam w droge. Ostry mréz i zamglone stonce

wprowadzily mnie w szybki rytm marszu. Nie ogladajac si¢ za siebie, sztam myslac o najblizszej



przysztosci.

Po godzinie bylam we wsi, w ktérej z tatwoscig poznatam dom kuzyndéw Marty. Byt to
jedyny murowany z cegiet budynek, stojacy na skraju wsi. Nim zapukatam do drzwi, drzatam z
zimna i ze strachu. Akurat nadeszta wtascicielka. Zdziwiona spytata:

- Czy do nas?

- Przyjechatam z Kielc. Mam dla pani list od kuzynki Marty - odpowiedzialam.

Przegladajac predko list wiascicielka zaprosita mnie do mieszkania 1 nawigzata dtuzsza
rozmow¢. Wypytywata o rdzne szczegdly, dotyczace znajomos$ci z Martg. Padly takze pytania,
skad pochodzg? W jakim miescie wychowatam si¢? Czy mam praktyke w zawodzie
nauczycielskim? Odpowiedzialam jej 1 poinformowatam o cigzkich warunkach materialnych Marty
1jej dzieci. W koncu wiascicielka wyrazita zadowolenie, ze jej dzieci zaczng si¢ uczy¢. Zalezato jej
takze na dobrym ich wychowaniu. Po skoficzonej wymianie zdan pani domu przedstawita mi swoje
coreczki. Staty zawstydzone i nie $mialy spojrze¢ na mnie. Zapytatam je, czy chcg si¢ uczyé, na co
kiwnely glowkami. W potudnie, kiedy wraz z dzie¢mi usiadtam do obiadu, poznatam gospodarza
domu. Juz wiedziat o mnie, ze jestem wychowawczynig i chce si¢ zaja¢ nauczaniem ich coéreczek.
Podobno byl zadowolony, Ze kuzynka Marta zatroszczyta si¢ o to.

Po skonczonym obiedzie zabratam si¢ do pierwszej lekcji. Wesztam do pokoju, w ktorym te
trzy dziewczynki miaty swoje t0zka i szafe. Byl tez niski stot z krzesetkami. Przy nim zabratySmy
sie do nauki czytania. Zeby pozyskaé dzieci, zaczetam opowiada¢ im prawdziwe bajki i wymy$lone
przeze mnie. Poza nauka dbatam takze o ich czyste ubrania i nieraz prasowatam im sukieneczki. W
ciggu tygodnia dzieci przywigzaty si¢ do mnie i nabraty checi do nauki. Po kilku dniach pracy ze
mng zaczely si¢ chwali¢ przed rodzicami, ze potrafig juz pisac.

W nocy miedzy 13 a 14 stycznia 1945 roku przebudzit mnie wyjatkowy ruch w naszym
domu. Z wytezeniem nastuchiwatam, co si¢ dzieje wokoto. Gospodarze nie spali mimo pdznej
godziny. Wychodzili wielokrotnie z mieszkania do piwnicy i wracali. To powtarzato si¢ az do rana.
Dziwito mnie, ze wilasciciele domu poruszali si¢ po ciemku. Tylko potksiezyc im przy$§wiecal. Nie
moglam zrozumie¢, co zaszto. Jeszcze o potnocy podesztam do okna i ustyszatam bliskie 1 wyrazne
echo krokéw maszerujacych zotnierzy. Pomimo Ze okiennice byly zamknigte i trudno bylo
doktadnie zobaczy¢, jakie to kroczy wojsko, jednak udato mi si¢ przez szpary i dziury w
okiennicach dojrze¢ zielone mundury. Kiedy przechodzili kolo okien, zobaczylam, Zze to wojsko
niemieckie. Nie wierzytam wlasnym oczom. Pomys$latam, ze $ni¢ albo jestem w letargu. Dtugo
ciagnat si¢ ten marsz, a jego echo wryto mi si¢ w pamig¢¢ na zawsze.

Rano moi gospodarze zakazali dzieciom wychodzi¢ z mieszkania, a mnie prosili, aby

bardzo uwaza¢, zeby ktéres z nich nie wyjrzato na ulice nawet na chwile! Wydato mi si¢ dziwne, ze



wilasciciel ani jednym stowem nie pisnagt o nocnych zajéciach.

Kiedy on wyszedt, a ja zostatam z dziewczynkami na lekcji, nagle stracitam cierpliwos$¢ i
zapragnetam wyjs¢ na zewnatrz. Uprzedzitam dzieci, ze wychodze na minute i zaraz wracam, a one
maja nie rusza¢ si¢ z miejsca. Wysztam. Stangtam przed parkanem rozgladajac si¢ dookota. Na
pustym polu w odleglosci sze$édziesigciu-siedemdziesieciu metréw stat czotg, na ktérym byla
piecioramienna czerwona gwiazda. Tkwit on prawie do polowy w $niegu. Nie byto w nim wida¢
zadnego zotnierza. Na widok samotnego czolgu rosyjskiego kieby mysli przemknelty mi przez
glowe, a serce walilo jak miotem. Niedostyszalny, wewngetrzny glos wotat: Nie! to niemozliwe!
czyzby Rosjanie zajeli nasza wies? Nie, nie, nie wierzg, ze zyj¢! Sttumitam izy! Wrécitam do
dzieci 1 zajelam si¢ nimi. Staralam si¢ skoncentrowac na tym, co robi¢. Ale czutam, Ze co$ si¢ we
mnie kotluje. Nagle podniecenie 1 przesuwajace si¢ w wyobrazni obrazy z przesztosci nie
pozwalaly skupi¢ si¢. Pragnienie wolno$ci wzmagato si¢. Chciatam pofruna¢ do siostry do
Ceglowa. Szlocha¢ z nig razem nad barbarzynska tragedia, jaka spotkata moj nardd zydowski. Nie
mam rodzicow, nie mam domu. Nie mam rodziny, bliskich ani kolezanek, nie mam nikogo. Czy
zostata mi siostra? - pytalam Boga.

Przy obiedzie gospodarze zachowywali si¢ spokojnie, milczeli jak zwykle. Oczekiwalam, a
raczej spodziewatam si¢ po nich, ze ustysze cokolwiek o nowych wydarzeniach w naszej okolicy.
Poniewaz zaden dzwigk nie wydostat si¢ z ich ust, i ja udawatam obojetng, tak dyktowal mi
instynkt.

Tego wieczoru przyszlo kilku Zolnierzy rosyjskich. Rozsiedli si¢ dookota kuchennego stotu.
Chcieli jes¢ 1 pi¢, byli glodni. Gospodarze uprzejmie ich ugoscili, stawiajac na stole $wiezy chleb,
zsiadle mleko 1 duzy dzban goracego mleka. Po godzinnym odpoczynku zolnierze opuscili nasz
dom.

Wtedy juz bylam pewna, ze to Rosjanie szli naprzdd, oczyszczajac polska ziemi¢ z
niemieckiego wroga. Powoli uspokajatam si¢, a mozg coraz bardziej uwalniat si¢ od nattoku mysli.
Zrozumiatam, ze nocny ruch w domu byl spowodowany zblizaniem si¢ wojska rosyjskiego 1
wlasciciele szykowali si¢ do przyjecia zotnierzy Armii Czerwone;.

Po ich wyjsciu zaczeli przychodzi¢ do naszego domu sasiedzi ze wsi. Zebrato si¢ ich sporo.
Migdzy innymi pewna staruszka, ktora wodzita tu rej. Wiejska gwarg opowiadata:

- Docekalismy si¢ kleski Swabow. Ale jak to bedzie z Rusia, dopiero zobacymy. Ja tam nie
wierze Moskalom. Jesce pamigtam, kiedy byli nasymi wrogami. Niecha cort wezmie wszystkie
wojny, dosy¢ bijatyki. I po co to zabijaé ludzi!

Gospodarz przerwat staruszce wywody i poprosil zong, aby przyniosta wodke.

- Napijmy si¢ po kieliszku. Jutro Polska bedzie nasza! Wodki nie brak, pijmy wiec za nasza



wolnos$¢! - wykrzyknat.

Zrobito si¢ gwarno 1 wesoto. Humor, rados$¢ i §miech napetnilty serca Polakow. Rozmowy
byly gltosne, swobodne 1 ciggnety si¢ do pdzna w nocy.

Chcialam si¢ cieszy¢ razem ze wszystkimi, by¢ przez chwile szczgsliwa, ale nie moglam.
Pomimo zmiany na froncie wcigz tkwitam w cieniu $mierci. Ogarngta mnie rozpacz i gorycz po
stracie najdrozszych. Co mi po zyciu, kiedy nie mam dokad i$¢! Kto na mnie czeka? - pytalam
siebie.

Rozbita na drobne kawaleczki, musiatam zebra¢ je w nowa calos¢. To byt rozkaz Zycia.
Wreszcie sen utulit mnie w swoich ramionach.

Rano zauwazytam na szybach, ze zlosliwy mroz zlagodniat. Wyjrzatam na chwile. Akurat
zlociste stonce wylanialo si¢ ze swego ukrycia. Zajrzalo do naszego dziecinnego pokoju. Nagle
poczutam si¢ lzejsza, jakby kamien usunal si¢ z serca, zaczgto bi¢ wolniej. Dos¢ si¢ wyptakato.
Zaczelo szepta¢ matczynym glosem:

- Wyprostuj si¢, dziecko, podnies gtowg wysoko, jeszcze wyzej. 1dz Smiato przez twarde
zycie! Daj nowe zycie zyciu. . .

15 stycznia 1945 roku zostalam oswobodzona. Dwa dni pdzniej pozegnalam gospodarzy i
moje trzy uczennice. Ruszytam w droge do najdrozszej siostry, ktora czekata na mnie w Ceglowie
za Siedlcami.

Przeznaczenie chciato, zeby Renia miata siostre - mnie!

Zostalam przy zyciu. Czy to prawda, ze zyje?Od autorkiAby pozostaé w pamigci tych,
ktérzy przyjda po mnie, postanowitam, cho¢ do§¢ pozno, utrwali¢ ogrom cierpien przezytych w
latach kataklizmu drugiej wojny $wiatowej. Chcialam rowniez uwieczni¢ tych Polakow, ktorzy w
epoce zaglady Zydow pomimo grozb i niebezpieczenstw udzielali pomocy $ciganym.

Jak pigkne i ciekawe jest Zycie, o tym $wiadczy fakt, ze tak walczytam o nie. Pragne wigc,
aby mlodsze pokolenia zapoznaty si¢ z ta3 moja walka i nauczyly si¢ ceni¢ zycie jak najwigksza
swietosc.

Dobro 1 zto leza w naturze ludzkiej. I tylko czlowiek potrafi przezwyciezy¢ potwora zla i
nienawisci, jesli zrozumie warto$¢ przykazania: “Kochaj blizniego jak siebie samego.”Nazwiska
Janiny  Baginskiej, Bartkowiakow, Grzelcow, Heleny Gruszeckiej, Pinkiewiczowe;,
Sandomierskich, Becalela Perechodnika, Natana Buchaltera, Geni Gutman sg autentyczne.

Pozostalych nazwisk nie pamigtam.



